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PRIMEIRO REINADO

4.° PRES!DINTE

Marechal de Campo Manoel Joaquim Peraira da Silva

POR

‘Paulino Nogueira

PRESIDENTES DO CEARA'

(Continuagdo da Pag. 227 da « Revistan de 1892

Portuguez de nascimento, mas brasileiro da indepen -
dencia.
Nomeado por Carta Imperial de 29 de Fevereiro de
1829, prestou logo ]utamento nas maos do [mperador, na
Oumtd da Boa Vista. a b dc Marco. - -
No dia 6 de Abril tomou posse perante a camara mu-
nicipal da Fortaleza (1), e no dia seguinte ofhcmu ao mi-
nistro do imperio José Clement: Pereira: e
« Tenho a distincta honta de pammpar é V. Ex.2 queli..;_""
tendo no dia 5 do corrente mez desembarcado nesta Cida-
deda Fortaleza, onde fui recebido com demonstracoes de  °
~_publico regosijo. foi-me hontem. 6 do corrente, mnf<—.r1-3_,’5,_-'.'?_':;.-;-9.‘7_'.;-'-_-.‘.;'
da pelo Vice-Piresidente Jos? Awtomo Machado a posseda

. (1) Compunha-se a camara do capitdo Joaqmm Lopes de Abrou
Oa«quml Méndes da Cruz Guimardes, José Joaquim -da Silva l:a,-f
a, Joaquim Muniz Ribeiro, José Maria Eustaquio Vieira, Manoel
: Aiveb de Carvalho, Joaquim José Machado Pimentel, Antonio Joa-
qulm Perelra e 0 leapectwo escrivao Joaquim Manoel (Galvao,

4"‘”}
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Presidencia, para a qual Houve por bem S, M. o Impe-
rad-yr Nomsar-m2, em c 1ja posse tiverdo logar as forma-
lidades do estylo.

« Terho por esta occasido de comm Inicar 4 V. KEx 4,
para fazer subir 4 Aagusta Presenza d2S. M. o Impera-
dor, que desde que desembarquel na Provincia de Per-
nambuco, que foi no dia 27 de Margo proximo passado,

principiet a encontrar as noticias miis banignas tanto na

estabilidade e firm:za do respzito e obedizncia 4 sigrada
Pessoa de S. M. [.,com) na tranguillidad: dos habitantes
nio s6 d’aquella Provincia como das mais circumvist:
nhas. O mesmo acontece nesta do Czard, segundo me

‘aflanga 0 masm) Vieca-Presidente.de quem tomest 0 gOVer-

no, homam que gosa de muito boa reputazao nesta Pro-
vincia e eu principio a acreditar.

« A precipitada sahida do correio nao m: permitle ser
mais extenso, o que farei na primsira occas!ao. »

I1

Pareira d1 Silva trazia uma missdo especial e importan-
te, de que com:zou cedo de dzsempenhar-se com rasoa-

b

vel energia. com essa —euergie unie @ la prudence, de que
nos falla Lafontaine em suas Fabulas, efficaz mas rara nas
administracoes.

D. Pedro I tinha fundados motivos para recetar qtie o
espirito publico d» paiz, principalmente do norte do 1m-
perio, duvidasse da sinceridade do seu constitucionalis-
mo, versdo a que, comquanto infundad no presente, 03
antecedzntes do governo davao credito, Corpo e circulacao.

« Os receios a este respeito, escreve J. Armitage, st1bi-
rio a maior ponto quando se soube em Pernambuco a
formacdo de um Club, denominado Columna do Thirono,
que trabalhava na destruigao dos republicanos, como 1n-
distinctamente erdo chamados todos 0s q e fazido oppo-
sicdo ao Ministerio. » (1) ‘

(1) Historiag-do Brazil, Pag. 259
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O estado do Ceard, certamente, ja ndo era mais desespe-
rado, como dantes ; mas tambem nao se podia dizer notr-

mal. Com o feliz desapparecimento do cadafalso, do

recrutamento e da secca, reappareceu o espirito politico
com a vehemencia de todos 0s tempos, innato ao caracter
cearense, o qual ja deixava ver bem pronunciados o0s
germens dos dous partidos ephemeros, em que a Provin-

cia veio brevemente a dividir-se—o Constitucional, que

pugnava pela fiel observancia da Constituicao jurada,
e o Absolutista ou Columna que, na phrase chula e expres-
siva de entdo, queria o Rei sem trambollo ; isto é, o Im-
perador sem a Constituicao.

Era no Crato onde grassavam essas ideias subversivas,
tendo por chefe e propagador Joaquim Pinto Madeira,
que ha pouco voltara da Cortz honrado com a alta pa-
tente de Corohel de Milicias e com o Commando geral das
tropas do Crato e Jardim ; e persuadia-se assim ser agra-
davel ao Monarcha, pelo que opportunamente se havia
entendido em sua passagem com os Columnas do Recife,
com quem ha muito vivia em secreta e activa correspon -
dencia. (1) |

Ao Imperador ndo convinha um tal governo, tanto
porque era contrario 4 Constituiciao que elle jurara, como
tambem porque, armado do Pacto fundamental, que lhe
conferira privativamente as attribuicoes magestaticas do
poder moderador, a sua augusta vontade, como a dos an-
tigos Imperadores romanos, vinha dafinal a ser a suprema
lei )y paiz. Quod Principi placuit legis labet vigorem.

Ao novo presidente, portanto, cumpria plantar e tazer
fructiicar a boa doutrina por teda a Provincia que, em

(1) Comm»adadrr Anfonio Joaquim da Mbollo, Obras R-ligiosas e~
Profanas do Vigario Francisco Ferreira Buarretto, Prefacio, Pag.
19 : —« Os Columnas ramiticaram-se na Provincia do Ceara, e na
cidade do Recife esteve na sociedade o celebre Joaguim Pinto Ma-
deira, que rebellou-se 14 mesmo no Ceard, causando horriveis mor-
tandades e desgracas ; até que elle, depois de varios combates e
derrotas, foi preso, julgado e lastimosamente 0s cearenses 0 en-
forearam. »

st
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abono da verdade, si nio conhecia a C.or.stitlig.  dMen='
ts pelo nome, a conhecia mais pelos abusos repetidus que
dslla se fazido; e, como comz¢o de execiugao, aprovel-
tando o enszjo de responder um officio d2 Pinto Madeira,
de 16 de Ma-¢d, manifestou-sz-Jhe a 20 de Mato, deste
modo prudente € sagaz :

«Tenho adizer-lhe queS. M. o Impzrador jamais Quer
nem Tolera outro methodo de governo qus nao seja o de
Impearador Gonstitucional,e como tal deve ser a nossa cega
obzdiencia. e se por desgraga apparecer alguem que, €s-
quecido do seo dever, se lembre de pronunciar outros
santimentos. immediatamente V. 5.2 o fara saber ao
ministro criminal desse districto, para proceder contia
e'le com o rigor da lei, como cabega de motim.

« Estou convencido que V. Ex.2 desempenhara com
prudencia eacerto acommissao que S.M. o Imperador lhe
Confiou d: Commandante Militar dessas Villas; o q'ie
muito me lisonzearei de fazer subir & Augusta Prezenza do
Mesmo Senhor em tempo opportuno. »

111

Neste interim, séria difficuldade surgio no Ico, para
onde o Presilente precisou de dirigir sua attengao e soli-
citude. |

O Dr. Mayer havia reassumido o exzrcicio do cargo de
Ouvidor da Comarca do Crato[1]; mas, em vez de residir
nessa villa, quz era a cabega da comarca, estabeleceo sua
residencia nado Icd, onds continuou a triste celebridade,

(1) Manda S. M. o Imperador pela Secretaria de Estado dos Ne-
cocios da Justiga, que o Presidente da Provincia do Ceara, em vir-
tude da C. L. de 19 de Maio do anno antecedente, faca dar posse ao
Bacharel Manoel Pedro de Moraes Mayer, logo que chegne 4 mesma
Provincia, afim de servir de Juiz-relator da Commissdo Militar
para ahi creada. Palacio do Rio de Janciro em 30 de Abril de
1325.—Clemente Ferreira Franca (depois Marquez de Nazateth)
_Qp. José Felix de Azevedo e Sa.—Cumpra-se e registro-se.—
Palacio do Governo do Ceara, 25 de Novembro de 1825.--84,
Presidente.
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que o | it o wea nO julgamento dos compromet-
tidos ng -malfadada revotugao do Equador. [1]

E’ assim que teve a insensatez de exigir dos juizes da
Irmandade do Santissimo Sacramento que, nas festivida-
des religiosas, fossem-no buscar 4 casa, acompanhados da
respactiva confraria e com toda a solemnidade ; €, como
um dos juizes se recusasse a semelhante arbitrariedade e
ridiculo, foi em pessoa prendel-o alta noitz (2), de ordem
do Prasidente da Provincia, a quem participou o occorri-
do, pedindo a approvagao,

A rzsposta ndo podia sersindo a que lhe deo o Presi-
dente en offic’'o de 6 de Maio :

« Tomindo em considera¢@o os seos officios e a prisao
mandada fazer por V. S.2, & minha ordem, no Juiz O:di-
nario, ndo me pareceo conforme decidir arbitrariamente, e
até porque appareczrdo outras representagoes tendentes
20 mesmo objecto; por isso convoquei o Gonselho do
Governo, como meéordenado pzla lei de 20 de Outubro
de 1823, esendo este reunido na data de hontem, fiz-lhe
ver o officio que V. S.* me dirigio, e o outro do meu ante-

(1) O relator Mayer era magistrado sangzinario, avaro e inexo-
avel, o peior algoz dos cinco patriotas suppliciados —-J. Brigido,
Miscellunea Historica, Pag. 73.

(2) A certos factos deve acompanhar logo a prova. Eil-a: « Cer-
titico que no dia 15 do moz de Abril do corrente anno, & meia
noite pouco mais ou menos, fui chamado & casa do Sr. Ouvidor
Manoel Pedro de Moraes Mayer, para ir em sua companhia pren-
dor o Sr. Tenente do batalhdo n. 78 de Cagadores de 2.2 Linha do
Exercito, Juiz Ordinario e supplente do de Paz, Carlos Antonio de
Noronha Junior, a qual foi eftectuada & mesma hora, cercando-se
a casa de sua moradia, sendo eu e o Meirinho Geral determinados
pelo mesmo, Sr. Ouvidor a cercar dita caca pela parte de traz, e da
hoea do Moirinho Geral Antonio Gongalves Pereira me foi infi-
mada aordem —si 0 dito Sr. Tenente e Juiz Ordinario sahisse pela
porta de traz, que lhe atirasse. Certifico mais que, em companhia
-do Ouvidor, que se achava cercando a casa na porta da frente, esta-
vam o Tenente coronel Jodo Anlré, o Ajudante Ignacio de Barros
Faledo. um official de justica de nome Francisco, 4 soldados de
14 Linha e 2 homens de camisa, eujos nomes ignoro. O referido
& vordade. Villa do Ico, 30 de Julho de 1829.—Joaquim José de
Sant’Anna, Meirinho da Ouavidoria, » '
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cessor, € as copias das correspondencias, que o acompa-
nharam ; fiz ver mais o da Gamara dessa Villa e outros
mais que me tinhao sido remettides. e inteirado 0 mes-
mo Gonselho do seo conteudo, decidiu que fosse solto o
Juiz Ordinario e o sargento do destacamento, e que todas
¢.s representacoes, que foram presentes ao mesmo (Gonse-
lho, fossem levadas a Augusta Presenca de S. M. Impe-
rial, para 0 Mesmo Senhor Decidir; ¢ que V. 5.* fosse,
quanto antes, fazer sua residencia na villa do Grato,cabe-
¢a da comarca, aonde lhe € ordenado por lei, ela se con-
servasse até nova Determinacaode S. M. I.; oque V. 5.2
cumprira religiosamente e quanto antes, dando-me parte
do dia da sua partida para meu governo.

« Sinto quanto me ¢ possivel logo no principio do meu
emprego apparecerem estes procedimentos, e muito mais
com V. S.* com quem pretendia ter a melhor intelligencia;
porém nao me foi possivel, pois estou bem persuadido que
com a sua ausencia cessardo todos os seos receios de at-
tentados contra sua pessoa. Se comtudo continuarem,
como nao € desuppor, neste caso romperer por todas as
difficuldades, e me apresentarei nessa Villa quanto antes,
afim de as fazer terminar de uma vez, »

E, para que ndo houvesse demora nem obstaculo al-
ogum a soltura do Juiz Ordinario, o Presidente expedio
tambem a seguinte Portaria, datada de 7 do mesmo mez :

« Achando-se preso na cadéa do Ico o Juiz Ordinario
Garlos Antonio de Noronha Junior, 4 minha ordem, man-
dado pelo Ouvidor d'aquella comarca Manoel Pedro de
Moraes Mayer,c ouvindo o Gonselho do Governo a tal res-
peito,resolveo que fosse immediatamente solto; visto ter
sido sua prisao injusta, sem fundamento e um ataque a
lei e 4 Gonstituicdo; O que oSr. Goronel Agostinho José
Thomaz de Aquino,Gommandante Geral Militard’aquella
Villa, fara por em execucao a4 sua chezada, danao-me
parte logo d’assim o ter cumprido.»

O Coronel Agostinho, que se achavaentao na Capital,
poz-se logo de viagem para o Ico, donde dirigio ao Pre-
sidente este officto com data de 23 :

« Participo 4 V. Exc.* que cheguei nesta villano dia
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23 do corrente Maio, e bastantemente molesto de uma
quéda que apanhzi do cavallo no cathinho. Achel esta
villa em paz, e tenho esperanca que esta continuard e eu
serei incansavel em a promover, interpondo todos 0s
meios de persuasao ao meo alcanse para conservar a me-
lhor harmonia entre os habitantes desta villa, tomando
pata esse [im aquellas m:didas, que mais proprias me pa-
recerem.

« Fiz soltar o juiz Ordinario d'esta Villa Carlos Anto-
nio de Noronha Junior, como me ordenou V. Exc. em
Portaria de 7 do corrente m:z, elle hoje prestou o jura-
manto de supplente de Juiz de Paz, e tirou seo titulo, e
fica exercendo este logar por se achar o Juiz de Paz de
licenca. '

« O Ouvidor desta comarca Manoel Pedro de Moraes
Mayer ainda fica nesta villa, e eu de caminho encontret
um seo official de justica com uma Portaria para 0s mo-
radores lhe fazerem aposentadoria pela estrada da villa
de Quixeramobim, para onde tem feito publico que sae
amanhd de correicdo, e diz que essz Governo nada tem
sobreelle; eu porem fico em observagao se elle cumpre
ou nao a ordem. que por esse Governo lhe fui determi-
nada, para de tudo dar parte 4 V. lExc.* immediatamente,
como me ordena em sua dita Portaria de 7 do corrente
Maio. »

1V

acto de igual, sind» maior importancia veio inespe-
radamente aggravar a situagao.

« Patroni (1) de viagem do Para para o Rio de Janei-
ro, passou por esta cidade da Fortaleza, e aqui des-
houve-se com o Presidente, a ponto -de tentar accusal-0
pzlo crime de tirar preso do poder da justiga.

(1) Bacharel Felippe Alberto Patroni Martins Maciel Parente,
nonmeado Juiz de Fora da Praia Grande (hoje Nictheroy) e Ma‘tjma.
Bra parasnse do tdao extraordinavio talento quanto prodigiosa
erulicd)y ; mas sem 0 necessario correspendente bom senso. Com
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« Por questoes pequeninas havia Patroni conseguido
criminara um rabula (1), “¢ competidor nas demandas,
cujo patrocinio tomara na Capi al ; e inde pessoalmente
prender o dito rabula,penetrou este em palacio : chegou
entretanto o Presidente, e como a prisao se nao effectuas-
se por se achar o criminoso com carta de seguro, inten-
tou depois Patroni a accusacao que nenhum exito
produzio.» (2)

Despeitado, e nao tendo na occasiao navio em que
embarcar para o Rio, partiu para o centro no dia 7 de
Junho, com destino ac Ico, donde pretendia por terra
mesmo chegar ao termo desejado ; mas logo ahi, dando
expansao & musa irritada, produzio este sonete, que se
tornou celebre e pelo qual se pode bem avaliar a traves-
sura do seo estro e sua indignacao contra a Capital :

Terra unfame, wnfernal, o Fortalcsa !

Que tens o nome vao scii forga alguma,

Que das acolliimento ao trmdo do Pluma, (3)
2’ quanto basta a prova da vilesa.

razdo disse Mello Mattos (Paginas da Historia Constrtucional, Pag
HY)-—« que sua razao succumbira ao peso de uma erudicao que
suas forcas nao comportavam. » Ver a seu respeito Innocencio
Francisco ds Silva — Diccionario Bibliographico :—Dr. Rayol (Bardo
de Guajard) - Motins Politicos, Tom. I, Pag. 2%: Macedo Anno
Biographico, Additamento. Vol. 1, Pag. 221 : D. Romualdo Antonio
de Seixas, (Marquez de Santa Cruz) Memorias Posthwinas, Pag. 19 -
Grazeta Cezrense, ns. 6 e sezguintes de 18295 Jornal do Recife de
12 de Julho de 1864. Po»::uu quasi todas as suas obras, preciosa
offerta do meu amigo e conterranco Sr. José Duarte Pimentel,
digno 1. official do Correio do Pard, a quewr mu't) agradeco.

(1) Angelo José da Expecta¢do Mendonea, geralmente conhecido
por Donto: Rapaduwra, pelo muito que agostava e fallava d’este doce
popular.

Foi porem cearense de representa¢do na Provincia: deputado
provineial em algumas legislaturas e promotor publico da Capital,

(2) Araripe, Historia do Ceard, Cap. XIV.

(3) Artonio de Oliveira Plhwma, irmao do rabula Anzelo José da
Expecta¢ao Mendonga, seu inimigo. A desgraca fel o celebre, mas
ndo indigno—Ver esta Rewsta, Tom. VIII, ’ag. 90 e seguintes.
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Foco de wicios, centro de baiveza,
ferra de aréa so, tobreza symma.
Onde a f¢ entre os homens é nenhuma,
Oude so proletaris tem grandesa, |

Lesce do throno, e¢m que estas ufana,
I curva-te ao sertdo que te domina,
Porque tem gente honradu, nobre, lunana.

Nutris reptis com lomens n'uma mina,
L0 pus lethal, que oo teo seio emana.
le traga a fome, a peste mais miliona. (1)

Do 1co passou para o Crato, onde ja re-idia Mayer ; e
unidos ambos pelo. despeito commum, entraram para
4 sociedade dos Columnas, que funccionava no engenho
Couté, propriedade de Pinto Madeira, o chefs visivel, (2)

\/

Pereira da Silva entendeu de levar o facto ao conhe-
cimento do ministro do Imperio Jos¢ Clemente em offi-
cto de 27 de Agosto ;

« Constando-me por noticias vdas nesta cidade, que o
Bacharel Felippe Alberto Patroni, na sua jornada por
terra para essa Corte, na villa do Ico, distante d'esta Ca-

» -

(1) Este soneto ja publiquei nesta mesma Revista, Tom. 11, Pag
129; mas reproduso-o agora, tanto porque parece-me como que a
preposito, ao sabor do leitor, como principalmente porque da outra
vez sahio com erros que devem ser corrigidos. : :

Releva notar que em algumas copias enconfra-se escripta a ultima
palavra do ultimo terceto —maling, como diz 0 NOSSO Povo : mas.
sendo Patroni homem de lettras e estranho ainda aos nossos costu-
mes e linguagem, ¢ mais provave! quea tivesse esceripto grammatical-
mente —maligna . ,

(2) Atfirmou-me o meu saudoso amigo vigario Carlos Augusto
Peixoto de Alencar—« que nessa sociedade havia matricula e jura-

. ) - ivra ohe L y e
mento, e que a matricula fazia-se em um livro chamado S. Jorge».

WM
H. e
PHe
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pital 89 leguas, principiara com 0 maiot excesso a fallar
om desabono d Assembléa, tendo-o ja feito n'esta cidade
e a fazer ver que S. Magestade devera scr acclamado
absoluto, e outras expressoes analogas. a estes senti-
mentos ;. comtudo nao achou n'aquella villa muitos que
lhe approvassem, passou para d villa do Crato, onde
dizem ter aproveitado em chamar 0s puvos a0 Seul Pats
tido, e que unido ao Coronel Joajuim Pinto Madeira €
outros, passaram a acclamar a S. M. o Impzrador abso-
luto.

« Com estas noticias vagas reuni alguns membros do
Coonselho do Governo. e assentaram que, visto nao appa-
recerem partes officiacs, eu tomasse as medidas de pre-
vengdo proprias a taes noticias ; € assim o tenho prati-
cado como V. Exc. vera dos officios juntos por copia.

« Comtudo entrei no exame donde tinha emanado
esta noticia ; disseram-me que, distante desta cidade o)
leguas, tinha chegado o vigario da mesma villa do Crato
(1), e que, este era quem o dizia, € COMO 0 MESMO che-
oasse doente dajornada e ndo podesse vir a esta cidade,
dirigi-me aonde elle estava, com eTeito certificou-me
serem taes noticias verdadeiras. Ao mesmo tempo con-
stou-me que o Padre José Martiniano de Alencar, deptt -
tado por esta Provincia a futura Assembléa. tivera uma
carta de um vereador da Camara da mesma Villa, em que
lhe fazia vér o mesmo, escrevi-lhe pedindo ou a caria ou
o artico da mesma, sobre o objecto. K’ 0 que consta da
carta tambem junta.

« Até a data desta nada mais me consta, e 0 resto da
Provincia estd tranquillo e unanime na constitucionali-
dade de S. M. o Imperador. Este Joaquim Pinto Madei-
ra ¢ um que ha poucos tempos veio dessa Corte agraciado
por S, M. I. em Coronel de Milicias ¢ Commandante Mi-
litar das villas do Crato e Jardim, com gratificagao do
mesmo commando, gosa de muitos maos creditos, € 0S

(1) Padre Migael Cavlos da Silva Saldanha.
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que alli tem commettido. Acha-se nesse commando desde
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povos bastante descontentes pelas anteriores atrocidades

10 de Abril do corrente anno. »

Em officio de 17 de Setembro accrescenta : \

« Depois de ter officiado 4 V. Exc. communi cando que
parecia estar em socego o interior da Provincia sobre as
noticias anteriores —de quererem proclamar com poderes
absolutos a S. M. 1., recebo hoje o officio que juntorre-= = &
matto, assim como uma carta particular, que tambem
remetto por copia: estas noticias dizem-me que devem =
merecer mais alguma veracidade ; pelo que con-v.o-.qu_eii-;
logo o Conselho, e como tivesse falta de vogaes, con-
voquei o Commandante das Armas (1), o Ouvidor da
Comarca intetino (2) e o Commandante do Batalhao n.o
22 (3) ; fiz-lhes vér o officio e a carta junta, assentou-se
d= ser chamado & esta Capital o Coronel Joaquim Pinto
Madeira ;- 0 que assim ordenel no mesmo momento,
passando-se ordens aos Commandantes dos differentes
Corpos que rebatessem qualquer tumulto que appareces-
se e que fosse opposto a ser S. M. [. constitucional, e que
4 vista das noticias que apparecessem irido-se tomando
medidas. »

Ainda mais a 30 do mesmo mez :

« Continuo a tomar medidas de preven¢do, como ja
participei 4 V. Ixc., mas nunca de hostilidades, rompi-
mentos, nem de marchas de tropas.

« Pelo que tenho collegido esta Provincia esta dividida
em dous partidos : a comarca da Fortaleza na constitu-
cionalidade de S. M. o Imperador, e a do Crato em nao
ser constitucional. A Provincia em desgraca com este

barulho fica inteiramente destruida.»

Por esse tempo ainda teve de voltar a0 mesmo assum-
pto em obsdiencia 4 exigencia da Camara dos Deputados

- - ey

(1) Coronel Thomaz Antonio da Silveira.

(2) Manoel Jos¢ de Araujo Franco.

(3) Tenente-coronel Marcos Antonio Bricio, morreu no Para em
pricadeiro e agraciado com o titulo de Bardo de Jagunarary.

2 L,
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(1), e sua informagio, sendo em grande parte repetigio
1pists verbisdo officio de 27 de Agosto, ja transcripto 1n-
tegralmente, terei de limital-a aos periodos que pos-
sam trazer luz e interesse. |

Eis dita informacédo constante do officio n. 3+ de 4 de
Novembro, dirigido ja entdo ao novo ministro do impe-
rio Lucio Soares Teixeira de Gouvea :

« Depois de me haver dirigido a V. Ex.* em os meos
officios n.°s 206, 27, 28, 29, 31 com as participagoes do
quanto- me tem constade haver nas villas do Crato ¢
Jardim desta Provincia relativamente as desordens alli
apparecidas e que se dizem preparadas pelo Coronel Joa-
quim Pinto Medeira, que com o Ouvidor Manoel Pedro
de Moraes Mayer e outros pretendem n’aquelle canto da
Provincia mudar a forma do Governo Constitucional, que
S. M. [. Ha Offerecido, e que todo este Imperio tem es-
pontaneamente jurado; succedeo a reunido ordinaria do
Gonselho desta Provincia, o qual a vista da minha ex-
posi¢do resolveo, em conformidade do § 8 do art. 34 da
‘Lei de 2C de Outubro de 1823, fazer a Camara dos Senho-
res Deputados a exposicao dos referidos acontecimentos;
pelo que tenho de recontar a V. EX.® 0s successos, para
serem convenientemente transmittidos a mesma ('a-
mara.

« Estavamos em 30 do dito mez (Agosto) quando me
foi presente a carta da copia n.° 0, e a vista della conti-
nuei com as medidas de cautella, sem comtudo pér em
pratica hostilidades, nem rompimentos, nem marchas de

(1) Illm. e Exm. Sr,—Exigindo a Camara dos Deputados informa
coes sobre ter-se opposto o Coronel Commandante do Batalhao n
78 da 2.2 Linha do Exerecito, Joagquim Pinto Madeira. 4 independen-
cia do Brasil : Ha S. M. o Imperador por bem Ordenar que V.
Exe., ouvindo o respectivo Conselho. satisfaga a referida exigencia.
Deus Guarde a V. Exe.—Palacio do Rio do Janeiro em 31 de Agosto
de 1829.—Lucio Soares Teixeira de Gouvéa.—Sr. Manoel Joaguim
Pereira da Silva.-—Cumpra-se e registre-se. Palacio do Governo do
Ceara, 26 de Outubre de 1829.— Pereira.



tropas, emquanto succedia a installacao das sessdes or-
‘dinarias do Conselho deste Governo, que teve logar 1o
1.©de Outubro. | i,

« 1z presente a este de todos 0s acontecimentos, apre-
sentando-lhe demais a denuncia de n.° 7 e a participagio
da copia n.° 8 do Capitdo-mor do Jardim Pedro Tavares
Muniz, refugiado nesta Cidade, e que tendo-a feito ver-
balmente foi mandado apresental-a por escripto. O Con-
selho em consejuencia mandou devassar de taes aconte-
cimentos. K como o Ouvidor d'ajuella comarca-Mayer,
a vista da denuncia n.° 7, € comprehendido nos ditos
factos, ordenou o Conselho que a mesma devassa fosse
tiraia pelo Ouvidor interino desta comarca do Ceara (1)
K resolveo tambem, a vista da exposicdo n.° 8, que para
conter os povos das duas villas do Crato e Jardim, que
ja passavam a desamparar suas casas ¢ fazendas, refugi-
ando-se em termos differentes, se expedisse hum destaca-
mento de 80 pragas de 1.2 Linha commandado por hum
official superior, o qual immediatamente fiz marchar.

« A’ vista de todo o exposto, e quando toda esta Pro-
vincia ¢ mesmo as suas limitrophes estdo bem ao facto
de que o Coronel Pinto Madcira he o principal em todos
esses acontecimentos, € justamente quando recebo o offi-
cio da copia n.c 9, em o qual faltando com todo o respeito
a este Governo, para ver talvez se escapa ao bem mereci-
do castigo, que lhe impoem as Leis do Imperio, malicio-
samente attribue a mim a causa de toda a desordem; mas
eu estou certo que suas imputagoes so tenderao a fazer
mais graves oS seus crimes.

« Resta-me sO accrescentar que, a expedicgdo d’aquelle
canto da Provincia, todas as mais villas e logares della
se acham em perfeita tranquillidade. »

V1

Em virtude da resolucdo do Conselho, foi nomeado o

—

(1) Cearda em logar de Fortaleza. Por muito tempo a Capital
era conhecida, mesmo officialmente, por Ceard, do que’ este officio ¢
mais uma prova, '

DO INSTITUTO DO (EARA’ {7
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major Francisco Xavier Torres, commandante da expe-
dicao da forca publicaaos Cariris, o qual poz-se de marcha
no dia 25 de Outubro, fazendo n’essa occasido a seguinte
Proclamacao (1) : _

« Camaradas ! —Coube-me a honra de commandar-vos:
cumpre-me, portanto, advertir-vos. Hum campo se VOS
abre, para cobrir-vos de gloria : convem nao perder tao
opportuna occasiao de mostrar-vos dignos filhos do Cea-
ra, verdadetros defensores da Patria.

« Niao menos se trata do que de defender o Melhor dos
Monarchas o Senhor D. Pedro I e a Constitui¢ao jurada,
charos objectos do amor de todo o verdadeiro Brastleiro.

« Eia, pois, Camaradas, marchemos intrepidos : seja
a mais rigorosa disciplina militar a nossa primeira divisa;
desempenhemos a confiianga, que em nos tem deposi-
tado o Ex.™° Governo, que espera de nossos extorgos o
socego do interior da Provincia, ameagado por vis abso-
lutistas, que debalde tentao transtornar o systema jurado.

« Nasciao e creado entre vos. deveis bem conhecer
minhas boas intencdes: Confiae, pois, em mim, como
eu confio em vdés. Poupae-me o despraser do menor
castigo por falta de disciplina militar, e tendo SO por bra-
zao— Imperador e Constituigao—, mostrac que o Ceara
tambem tem em si soldados dignos do nome Brasileiro.

« Portanto, dizei comigo: —

Viva o Imperador Constitucional!

Viva a Constituigdao !

Viva a Independencia !
Viva o Governo Civil e Militar desta Provincia.

«Cidade da Fortaleza, 25 de Outubro de 182%»—

‘Do Ico Torres dirigio ao Presidente esté officio de 14
de Novembro:—

«[Il.m° e Ex mo Snr— No dia 11 do corrente, pelas
b horas da tarde, entrei nestavilla com a For¢a do meo

&
L

(1) Esta Proclamagdo inscreve-se—Falla que fez o Major Fran-
cisco Xavier Torres a Tropa de sew Commando no dia que nar-
chow para a Comarca do Crato.
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commando, e na minha marcha ate aqui nenhuma novi-
dade encontrei. Na mesma occasido que entrei nesta villa
mandei fazer alto a Tropa na rua mais publica, e li a
Proclamagdo inclusa, a qual me parece estar conforme
cam o officio de V. Ex.ade 24 do passado dirigido a -
mim. Quando dei os vivas, que constdo da mesma Pro-
clamagdo, fordo repetidos por hum grande numero de
pessoas que se achavao pela rua. g

« Tenho a satisfacdo de participar & V. Ex.2 que esta
villa acha-se em socego, assim como & do Crato e Jardim,
pois tenho-me informado de pessoas fidedignas, e me
asseverdo que com a sahida de Joaquim Pinto Madeira e
Frei Luiz (1) d’aquella Villa, e com a noticia da Tropa
que vinha para esta comarca, e as medidas energicas to-
madas por V. Ex.% tudo mudou de face; e com effetto,
Ex mo Snr., o chamado de Pinto Madeira 4 essa Ca-
pital livrou a esta Comarca de muitos males que a amea-
cavdo e os facciosos esmorecerdo, e hoje todos sao con-
stitucionaes.

« O Coronel Agostinho (de quem tenho-me informado
a respeito d’aquellas villas) diz-me que o Coronel Gon-
calo Luiz Telles de Menezes tem tomado medidas para
a conservagdo do socego publico, e por isso nada deve te-
mer-se n’'aquellas mesmas villas.

« Hoje officiei ao Coronel Agostinho, fazendo-lhe ver
que visto achar-me nesta villa com uma Forca de ;1%
Linha, daria (durante minha estada aqui] a guarnicao da
villa e rondas de Policianos, afim de livrar deste traba-
lho aos Milicianos ; tendo antes de officiar ao dito Goro-
nel combinado com elle ¢ o Juiz de Paz [sobre o que aci-
ma fica expendido) 4 quem tamtem officiei fazendo-lhe ver
que estava prompto a prestar-me as suas requisigoes,
para bem do secego e tranquillidade publica.

-

« As pessoas, que se achavao fora de suas casas com

(1) Frei Luiz do Espirito-Santo Ferreira, o0 mesmo a quem me
refiri as pags. 27 e 092 do Tomo 8.° desta Revista. Amigo  intimo
de Pinto Madeira, &




9() REVISTA TRIMENSAL

o susto dos acontecimentos do Crato, ja se recolherdo a
ellas, isto depois da sahida de Joaquim Pinto para essa
Capital, o qual ja ahi tera chegado, pois no dia 6 do
corrente encontrei-o distante desta villa 26 legoas.

« Das Provincias visinhas nada se sabe aqui de novo.
Espero pelo correio de 19, que vem dessa Capital, pa a
receber as ultimas ordens de V. Ex.2, para entio seguir
minha marcha, como V. Ex.* me ordena em officio de
24 do mez passado. Vou officiar ao Coronel Gongalo
LLuiz Telles de Menezes, participando-lhe que qualquer
cousa que haja n’aquellasvillas, e que transtorne a ordem
¢ socego publico, participe-me para eu immediatamente
marchar para a villa do Crato.»

Eisa Pro:lamacao, a que se refere o major Torres: —

« Habitantes da Comarca do Crato 1 A solicitude do
Ex.me Governo da Provincia nao podia ser indifferente
aos clamores, que dentre vos chegardo aos seos ouvidos.

« Uma voz geral, immensas cartas ¢ até mesmo mui-
tas correspondencias officiaes annunciarao que no Cariri
absolutistas tramavao contra o Governo Constitucional
tdo solemnemente jurado. Cumpria ao Governo dar as
mais dicisivas providencias contra tao inaudito atten-
tado. ..

« Consequentemente marcha de ordem do mesmo
Ix.mo Governo, a Tropa, cujo Commando me foi con-
flado. Ella vae entrar em vossos lares.

« Habitantes da Comarca ! Nada receeis. A sustenta-
¢ao do systema jurado, o livre exercicio das autoridades
constituidas, e a seguranga pessoal e de propriedade de
cada um devos, eis 0sunicos objectos a que se dirige a
Tropa. Efia serd moderada, e a mais rigorosa disciplina
regulara sua m rcha, eu vol-o afianco debaixo da pala-
vra da honra militar.

« Habitantes da Comarca do Crato ! He ja tempo de
fixarmos nossas ideias. O systema do Governo Consti-
tucional, que felizmente nos rege, nos foi dado pelo
Grande e Immortal Pedro 1.9 Elle se acha jurado 4 face
dos Altares por toda a Nacdo. Atacal-o seria, alem do
mails execrando perjurio, hum verdadeiro insulto ao seo
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Grande Autor. Tao anarchista e revolucionario he o
cxaltado republicano, como o vil satelite do absolutismo :
ambos se oppﬁcm a0 systema jurado ; ambos pelo conse-
cuinte sdo réos de alta trai¢do de Leza—Magestade.

« Eia, pois, habitantes da Comarca do Crato, dzspres
¢ssa mela duzia de vis escravos, que ¢ llC}LI‘ldO a0s p1s o
mais solemne dos juramento s prefendem ao mz2smo tem-
PO (pr*tc,nde,m debalde) manchar a gloria do mais ma-
enanimo dos Monatrchas.

« Uni-vos, pois, aos sentimentos constitucionazs, e li-
cados a mim gritae sem susto:—

— Viva a nossa Santa Religido Catlolica !

— Vzva o Grande e Linmortil Pedro Primeiro !

— Viva a Constituicdoe a Inieszniewciadr) B asil /

« Villa do Icd 11 de Novembdro de 1829 — Francisco
Navier Torres, Major e Commandante em Chzfe da Forga
de 1.2 Linha estacionada na Comarca do Crato, na Pro-
vincia do Ceara. »

Pinto Madeira chzgou 4 Canoital. conform: este offici
Jo Presidente n.0 338 de 23 de N vemdro a> ministrd José
(Ilumente :

« Tenho a distincta honra de levar ao conhecimento
de \ Exc. que o Coronel Joagiim Pinto Madeira chegou
4 csta cidade no dia 29 do corrente mez, ¢ p:la sua con-
versa nada de crime mostrou ; comtudo ndo s: podz des-
viar de ser hum dos seductores dos Columnas.

« O Conselho do Governo deliberou que se orden 1882
ao OQuvidor Interino desta Comarca que fosse d:vassar

n‘aquella, visto que o Ouvidor della Manoel Pedro de
Morass Mayer era implicade no m:smo crimz de socie~

dade secreta. Ainda nao tive resposta do.mesmo ir ou
nao tirar a dita devassa, por este andar em corrat3a0 bas-
tante distante des:ia cidade.

« Eu propuz ao Conszlho que este deliberasse se devia
reiirar-s2 para seu destino o referido Madeira, visto q'ie
clle’ nao era so dos denunciados do m2:mo crim?, o'l Se0
mesmo Conszlho estava aitorisaido para o demorar secm 0
“mesmo estar com criminalidade formada, e visto gue.o
m2smo se achava com o Commando Mllltal de duas wl
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las por D :t2rminazio deS. M. o Imp:radore chm 0 Com-
mando do Batalhio n.°© 78. Nio delibzrou posem o Con-
selho, e tem e-tado adiada a decisao.

—-—

«Depois da marcha da Tropa ndo tem havido ma s mo
vimento algum, antes as ultimas noticias todas sao de
estar a Provincia em socego, e mesmo das provincias. cir-
cumvisinhas nada mais con ta.

« Permitta-me V. Exc. que eu faga huma reflexao soore
a continuacio do Commando Militar das duas villas des-
te Coronel e mesmo do seu BRatalhao. Elle tem
muitos inimicos. mas tambem tem muitos a Seil partido,
ou pelo respzito que lhe tem das atrocidades passadas,;
ou porque genios de discordias acham outros a qie se
lisuem. Aconservacio dellen’umadistancia de 139 leguas
sera sempre d: temer, ¢ quando ainda ndo seja o \traca‘l-
sa, a indisposicdo contra elle jamais nunca deixara de
eNIStLr. »

Sobre este ponto o governo imperial 6 providenziou
muito tarde, como se vé da seguinte Portaria ja do tempo
da Regencia : —

« Acha-se verificado que Joaquim Pinto Madeira fora
illegalmante promovido ao posto de Tenente-coronel
Commandante do Batalhan n.© 78 de Cagacdores de 2.9
[.inha do Exercito por Patente do ex-commandante das ar-
mas Conrado Jacob de Niemayer; que depois disso ti-
vera o accesso ohrepticio e subreplicio ao posio de Co-
ronel : manda a Regencia, em Nomz do Imperador, pcr
Decreto de 4 de Julho corrente, cue ficando sem cffeito
0 Decreto do 1.0 de O 1itubro de 1827, pelo qual o dito
Joaquim Pinto Madzira foi promovido ao posto de Coro-
nel. se lhe dé baixa do servico da 2.8 Linha; o gque se
participa pela Szcretaria de Estado dos Negocios da Guer-
ra ao Commandante das Armas da Provincia do Ceara
para seu conhecimento e execucao. Palacio do (overno.

- Rioeml16 de Julho de 1831--José Manoel de Moraes —

Cumpra-se e registre-se. Q1artel do Commando das Ar-
mas no Ceara em 16 de Outubro de 1831 —5ilveira. »
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VII

O Governo lmpuml den logo as plomdencms, que eram

de esperar sobre o caso do Crato :

—«N .0 20— lll mo ¢ fx mo Snr, F‘oram presentes 4 S.
M. o Imperador os officios de 25 de Marco, 16 e 17 de
Setembro passado, que V.EX." dirig'o rela Reparticdo do
Imperio. acompanhados das participacdes que V. Ex.2
havia recebido sobie 0s rumores que corrido na villa do
Crato—de pretenderem alguns individuos proclamar alli

o Governo absoluto, e o0 Mesmo Augusto Senhor, suppos-

to Se Persuada ques huam tio horroroso attertado ndo se
terd realisado, ndo soO pelas providencias adoptadas por
V. Ex.® como pela confianca que tem nos puros senti-
mentos dos Brasileircs, que leaes ao so'emne juramento
que prestarao ao Governo Monarchico Constitucional,

. que felizmente rege este lmperio e que S. M. 1. muito

Deseja manter como o unico capaz de promover a sua
prosperidade e de fazer a felicidade dos seos habitantes,
nao se terao deixado arrastar pelas anarchicas e sediciosas
persuasoes de taes individuos ; tod.via, Querendo, com
a solicitude com que vela sob e a estabilidade do mesmo
systema constitucional, habilitar V. Ex.* para efficaz-
mente promover a trenquillidade dos ficis habitantes
dessa Provincia, e fazer extirparna sua 0'igem tao per-
versas intencgozs, quando por dphgrdw possao ter che-
cado a effeito: Houve por bem Ordenar pelo Decreto da
copiainclusa (1),assignado pelo Conszlheiro Official-maior

P:ovmma. do Ceard quo nluuns individuos, esquecidos do seu solem-
ne juramento ao Governo Constitucional, que felizmente rege este
Imperio, ¢ que Eu muito Desejo manter, attentaram contra a sua
existencia, aim de proclamarem ali o Governo absoluto, ¢ exigindo
a seeuranga do Hstado que em taes circumstancias, attenta a dis-
tancia em que se acha a referida Provincia, se adoptem promptas

e energicas medidas, ndo sO para evitar e punir na sua origem =

tao horroroso ctime, como para fazer cessar o progresso de seus
terriveis cffeitos o Hei por bem, Tendo Ouvido o Meu Conselho de
Estado, e na conformidade do art 179 § 35 da Constitui¢dao, Orde-

(1) Eis o Deereto :—« Constandn por officios do Presidente da
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desta Socretaria de Estado dos Negocios da Justica.
que em taes circumstancias se suspznddao nessa Provin-
cia provisoriamente, por tempo de seis mezes (se a tes
nio se tiver conszzuido o restabelecimento da ordem e a
perfeita tranquillidade della) os 884 o) Glol Al S}8L OV e
10 0 do art. 179 da Constituicao, para que sem as forma-
lidades marcadas se possa proceder contra quassquer
pessoas complicadas neste delicto.

«E porque pareceo conveniente que em taes circumstan-
cias foss2 ja substituido o actual Ouviaor d'aquella comar-
ca Bacharel Manoel Pedro de Moraes Mayer, pelo que fot
ultimamente nomeado. afim de proceder ao conhecimen-
to legal de tass factos: Houve 5. M. . por bem, outro
sim, pelos Decretos das copias juntas (1) Dar-lhe po.

—

——

nar que uo caso de se ter desgracadamente realisado tio deftesta-
val projecto. se suspenda provisoriamente na sobredita Provineia,
por tempo de seis mezes (Se antes nio0 setiver consegnido o restabe-
locimento da ordem ¢ perfeita tranquillidade della) os §3§ 4, T
8. 0 e 10 do citado artigo, para que sem  as formalidades
nellas mareadas se possa proceder confra quaesquer pessoas COI-
plicadas neste delicto ficando todos 0s mais em seu inteiro vigor.
~Teio Soares Teixeira de Gouvéa, do Meu Conseltho Ministro e
Qeceretario de Hstado dos Negocios da Justiga, o tonha assim en-
tondido e faca executar.—Palacio do Rio de Janeiro em 15 de Ou-
tubro de 1329, 8o da Independencia ¢ do [mperio.—Com a Rubrica
do 8. M. o Imperador.—Lucio Secares Teiveira de Gouvea.-—HEsta
conforme . —dJoiao Carneiro de Campos. »

(1) Bis os outros dous Decretos :

__Por ¢ mvir ao servico publico: Hei por bem Dar por acabado ao
Rachael Matoel Pedro do Moraes Mayer o tempo que lhe talta do
logar d2 Oav dor da Comarca do Crato. Limeio Soares Meixeiva de
Goavéa, doMea Conseiho Ministro e Seceretario de Estado dos Ne-
go>2ios da Justica, 0 tenha az:sim entendido e faca executar com 08
despachos necessarios. Paiacio do Rio de Janeiro aos 31 de Outu-
bro de 1329, So da Independencia ¢ do Imperio.—Com a Rubrica de
q. M. o Imperador —Lucio Soares Teixeira de Gouvea. —Estd con-
forme.—dJod ) Carneiro de Campos.

__Dor convir an servico publico : Hei por bem dar por acabado
a0 Bacharel MartinianodaRocha Bastoso tempo que lhe falta do logar
de Juiz de Forado Aracaty. afim de entrar ja no exaraicio do de Ou-
vidor da Comarea do Crato, para que se acha nomeado.— LLucio
Soares Teixeira de Gouvea, do Meu Conselho Ministro e Secreta-
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scabado o tempo que lhe falta do dito logar, e ao Bacharel
Martiniano da Rocha Bastos, para elle nomzado, o de
J 1iz de Fora da villa do Aracati, para,em virtude da Car-
ta Imperial igualmente inclusa, entrar ja na posse da so-
bredita OQuvidoria e proceder 4 competente devassa sobre
tao criminosos procedimentos. afim de serem 0s seos au-
thores e cumplices competentemente punidos com to-
do o rigor das Leis.

«S. M. o Imperador, Ordenando aquella  exiraor-

dinaria madida, Espera que V. Ex.?s6 fara uso della nos
trrmos em que € concebida, e que ainda mesmo Nesse
caso farda todas as cautellas para que della se nao abuse
c m sacrificio da innocencia e nem jamais sirva de instru -
mento de vingancas particulares, que de ordinario se des-
envolvem em taes occasioes, recommendando para esse
fim a maior circumspeccao as autoridades competentes,
pois que he de Sua Imperial Intengédo que somente OO -
pere para mais prompta punigao de tao detestavel cri-
me —Deus Guarde a V. Ex.a—Palacio do Rio de Janeiro
em 4 de Novembro de 1829-—Lucio Soares Teixeira de
Gouvéa— Ao Snr. Manoel Joaquim Pereira da Silva—
Cumpra-se e registre-s2 —Palacio do Governo do Geara,
4 de Janeiro de 1830 —Pereira. »

—«No 29 —Ilime. e Exm.° Snr.—S M. o Imperador
Manda remetter 4 V.Ex.2, por copia, a Portaria, que n'esta
data se tem ex<pedido aoactual Ouvidor da Gomarca do
Crato. afim de proczder contra os membros da Sociedade
Secreta  denominada Columna do Throno C onstiticto-
nal (1), queconstater-se propagado nas villasdo Grato e

—

—-—

rio de Estado dos Negocios da Justiga, o te11a a3sim enserlido e
faca executar com o0s d23pazions nasaiarios. Paazio dy Ro de
Janeiro em 31 de Outubro d» 182), 8 dr [niz)on l21a e b Imoe-
rio.—Com a Rubrica de S. M. o Imhraradre. =Tmrio Sraves Teixe:-
ra de Gouvéa.—Estd conforme.---Jodo Carneiro de Campos.

(1) Com muita coherencia e criterio ji o Governo [mperial ha®
via baixado este sabio Aviso pelo Ministerio da Justica:—

« Mllm. e BExm. Sr.—Level 4 Augasta Presenga de S. M. o Im-
perador o officio. com que V. HExe. remetten a peticio e estatutos
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Jardim, dessa Provincia, para quec, intelligenciado V.
Ex* do seo contetido, vigiando attentamente que 4 des-

peito ‘da Lei de 20 de Outubro de 1823 se nao fagao reu-
nides secretas para qualquer fim que seja sem a indispen-
savel autorisacdo do Governo. Deus Guarde a V. Ex &
__Palacio do Rio de Janeiro 12 de Dezembro de 1829
Visconde de Alcantara—(Jos¢ Ignacio da Cunha)—Snr.
Manoel Joaquim Perzira da Silva. »

—«N.96—I1Im. e Exm.Snr. Reenvio a V. Ex® 0S Seis
e ndo cinco officios originaes, que acompanharao o seo de
7 de Dezembro do anno passado.afimde que V. EX.® 05 re-
me'‘ta a0 ministro da d:vassa a que por Aviso de 12 do so-
bredito mez ce mando:l proceder contra s membros da
sociedade denominada Columna do Thiono Constitucional,
existente na comarca do Crato. Deus Guarde a v g
P.lacio do Rio de Janeio 12 de Margo de 1 830—Viscon-
de de Alcantara—Snr. Manoel Joaquim Pereira da Silva,»

Armado, porem, de tamanho poder, Pereira da Silva
AAorablisow delle: “Emiofficio ne 2 de 22 d2 Janeiro ja es-
crevia elle a Jose Clemente :

« Em virtude das Imperiaes O.dens. que me forao trans-
mittidas pelc Exm.e Snr. M nistro e Seccetario de Esta-
do dos Negoctos da Justica em Aviso de 4 d: Novembro
proximo passado, fiz logo constar ao Juiz de Fora do

......... e s B8 A R S e aa

a
1

da sazielade denominada Colwnnt do Throno Constitucional, atim
de obter na forma da Lei a permissi do Governo: ¢ Tendo o
mosmo Augusto Senhor em Consideragdo 0quanto perigoso he. pas
actuaes cireamstaneias, a installagao e continuacio de gualguer s0-
ciedade, que tenha por fim occapalr -se de objectos politicos, por
isso (ue taes sociedades naturalmente produzem descontiangas nos
animos dos povos, ¢ estas gerdo naturalmente partidos que campre
evitar, Houve por bem o Mesmo Augusto Senhor ndo annuir por
ora & referida pretencio () que communico a V. Exe., atim de que
o faca constar aos membros da reforida sociedade, dos guaes confia
S M. L, que independente della fardo todos 0s esforeos que sua lealda-
de e patriotismo lhes suzzovir, afi de destrair quaesguer ideias,
que possao perturbar a hoa ordem e traaqaillidale padiica. Deus
Guarde a V. Exc. Palacio do Rio de Janreiro em 4 de Julho de
1829 —Lucio Soares Teixeira de  Gouved. —Sr. Maaoel doagaim
pereira ca Silva. »
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Aracati a sua nomeagdo para Ouvidor da comarca do
C ato. para a qual esta a partir a dar cumprimento as or-
“d:ns que forao expedidas pzlo referido minis:ro.

«O estado de soceg)r, em qu2 ja esta a Provincia, nao
deo logar ac uso da medida extraordinaria da suspenga)
das garantias, e esparo que es‘e nao seja alterado; pois
que eu nao descarsarel hum momento na expedizao de
promptas providzncias, quando exigir a cavsa publica.»

Por Aviso de 7 de Jane'ro o Marquez de Caravellas
(Jos¢ Joaquim Carnetro de Campos ), novo ministro do
impeario, louva o Presidente pelo acerto das medidas to-
madas e recommenda-lhe que mande ultimar a d2vessa: —

« Forao presentes a S. M. o Imp:rador os cinco offi-
clpside V. Ex.4 de 17 d=Outubro; 4. -8, 28 e 2dde No-
vembro do anno passado. em que participa as providen-
cias de qie langot mao, logo que lhz con ftou a existen-
cia da sociedade secreta formada na villa do Crato e de seus
perversos fins; e o bom resultaio que consegitio, ot-
stando a execucao dos szosplanos e conservando 0 S0cego
G aguzlles povos: E o Mesmo Augusto Senhor, Tendo
muita satisfacao de se nao haver verificado tao horroroso
attentado. *Ha por bem Louvara V. Ex.® pzla promp'i-
dio ¢ acerto das mzncionadas providencias. E que tendo-
se expedido pela Secretaria de Estado dos Negocios da
Justica as convenieates ordens a respeito da referida socie-
dade secreta: Espara S. M. I. quz em bieve se ullime a
devassa para, a vista do seo resultado, se proced:r contra
0S réns.»

Rocha Bastos assumio o exercicio da Ouvidoria da
comarca do Crato, formou culpa aos Columnas, ¢ os des-
pronunciou por dzspacho de 7 de Maio. ( )

VI

Nao menor servico prestou Pereira da Silva a causa da
Constituicao, installando o Conselho Geral de Provincia

Piltetsamuisaany R e T T T T I L] -

(1) Pomneon, Enusaio Bstatistico, Tom. 2.9, Pag. 308.
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cujos membros ha muito estavam eleitos, e s6 nao func-
cionavam 4 falta de um edificio aprop-iado.

<A instituicde dos consell.us rovinciaes foi um dos be-
neficios mais importantes concedidos pela Constitiicao ;
portanto, desde a reuniao da primeira assemblea, muito
se fazia deseiar uma lej que regulasse a maneira da sud
convocagdo, as suas obrigagoes ¢ a autoridade dos S€oSs
membros.

«N#o abstante a apparente universalidade da Constitui-
cio, as’fracgdes do imperio paresiam indicar diversos cs-
tados de existencia politica. No Rio de Janeiro e nas pro-
vincias adjacentes 0 systema representativo tinha sub-
stituido a machina antiga dos primeiros tempos ; Ceara,
Maranhio e outras provincias erao ainda governadas como
na epocha em que estavao sujeitas ao bastao dos antigos
e absolutos Capitaes-Generaes.

« As representacdes e queixas dos povos Ol 5€ perdiao
pela distancia, ou as pervertiao indniduos interessados
na continuagao dos abusos existentes ; as rendas pProvin-
ciaes erao mal administradas, e a agricultura, estradas c
obras publicas completamente depresadas. »(1)

Em data de 27 de Sstembro de 1829 officiavh o Presi-
dent: ao Tenente Coronel José Antonio Machado :

« Achardo-se o dia 1.©de Dezembro de cada anno mar-
cado pelo art. 80 do Cap. 5.° da Gonstituicao do Imperio
para a installagdo dos Conselhos G:raes de Provinzia, e
nao se tendo até o presznte levado a effzito ainstallazdao do
desta Provincia por falta de sala ou casa propria, succede
que para dita installagdo se acha construido nesta Capital
huma casa propriamente dzstinada para 0S trabalhos do
dito Conselho Geral [ 1], a qual. segundo o tracto, € velas
madidas tomadas, deverd estar prompta no 1 .©de Dezem-
bro do corrente anno, e posto que ndo se ache como de-
vera ser, a0 menos serd conforme 4as circumstancias do

(1) J. Armitage citado, Pag. 228.
(2) B" a casa n. 34 da antiga FPraca da 8¢, hoje Caiwo Prado, re-
sidencia actual do Desembargzador AntonioFirmo IFigueira de Sahoia,
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tempo ; cumpre portanto que V. S que tio m3recida-
mente fo1 eleito Mzombry d:lle, compare¢a em tempo
Opportuno para entrar na instailazio e trabalhos do men-
cionado Conselho Ge-al.» (1)

Etfectivamznte, 4+ 11 hyras; da maahi do dia .0 de
Dezembro d2 1829, foi installidy o C mselho com onze
M:mbros devintz e um d2 qu: sz comp inha. O presen-
les foram: — Tenzn'e Corondl José Antnio Micha lo,
Presidente, Conego Antonio de Castro e Stlva, Major Joao
Facundo dz Castro Men:zes, Padres Antonio Franzisc)
Sampaio e Francisco Gomes Parente, Coronel Vicente
Alves da Fonseza, Tenzn'e Cotonel Joié d: Agrella Jar-
dim, Capitdo Joajuim Lopss d: Abreu, Thesoureiro do
Krario Luiz Antonio da Silva Vianna. Jos? d. Castro e
Silva e José Joaquim da Silva Braga. (2)

Oacto. o primziro em se 1 g:nzro no Card, foi fsteja-
do, szgindo as forgas do tem 2.0 m:lhor possivzl. com )
descreve a Gasett Cearensz n® 15 d: 15 d: Dzemnbro

«0O dia 1.9 de D:zembro. jad grand2 nos annazs brasi-
leiros, por ser o anniversasio da sagragio do 1.0 Impera-
do-,deo aos C2arensas hum duplo motivo de rgosijo na
installagan do primeiro Cons:lhoy Ge:ral de Provincia.

« lbrao 11 horas da manha quando o EEx.mo Presidente

(1) Iznaes communicagies foram feitas aos demais Conselheiros -
- Tenentes-coroneis Jodo Tiburcio Pamplona, José de Agrella Jar-
dim, Bernardino Lopes de Senna, Coroneis Joio do Araujo ! haves,
Vicente Alves da Fonseca e Joss [zaazio Goues Parente. Capitaes-
mores Joaquim .José Barbosa, Jos3 dos Santos Lessa e Joao Fran-
ciseo Sampaio, Major Joao Facundo de Castro Menezes, Capitao
Joaquim Lopes de Abreu, Palres Antonio de fastro e Silva, Anto-
nio Franeiseo Sampaio, Joaquim de Pau'a (ralvin. Francisco Gon-
¢iuves Ferreiva Maza'hdes, Joan Nenonoeano de Brito e Francisco
(romes Parente, Luiz Antonio da Silva Vianna, Joss Joaquim da
Silva Braga e Jos¢ de Castro e Silva-—20.

(2) Faltaram : Coroneis Jodo do Araujo Chaves e José Ignacio
Gomas Parente. Tenentes-coroneis Jois” Tibareio Pamplona. Ber-
nardino Lopes de Senna, Capitaes-mores Joaquim José Barhosa,
J0s¢ dos Santos Lessa e Joao Francisco Sampaio e Padres ] oaguim
de Paula Galvao, Francisco Goncalves Ferreira Magalhaes e Joao
Neponoceno de Brito— 10.
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da Provincia, acompanhado de huma luzida guarda ce
civallaria,se apeou a porta do Conselho, e sendo recebido
0 entrar por huma deputagao de tres Conszlheiros, fol
introduzido na sala das sessoes, onde tomando assento
a0 lado direito do Presidente do Conselho,dirigio-1he elo-
quente e erudita Falla, instruindo-o da situacao da Pro-
vincia e das suas mais urgentes nece ssidades:

A esse tzmpo estavdo cheias as galert s das principaes
pessoas da Capital, do (lommandante das Armas com
toda sua officialidade e de todos 0s empregados publicos,
todos alli'se achavdo dando testemu nho do quanto apre-
ciavao 0 mais solemne acto provin cial.

« Concluida a leitura da Halla, muitas girandolas de
fog tet:s annunciarao a installacio do Conselho. e fecha-
di a sessdo, o Ex.me Presidente da Provincia com tcdos
o; Membros da Conselhd, 0 Commandante das Armas
com ‘oda sua officialidade e empregados publicos € todos
os homens limpos da Capital se reunirao em casa do Co-
nego Antonio de Castro Silva, para assistirem a hum es-
plendido banquete,o Terecido porelle e mais Conselheiros
405 presentes convivas.

« Erdo 4 horas da tarde quando principiod O bangjuc-
te. em cuja meza estavao dois fgurinos emblematicos ¢
allegoricos, onde se 1iao 03 dous primeiros brindes, que
deviao ser feitos, hum a S. M. © [mperador e & Familia
Imperial, que foi rep=tido pzlo Exm.o Presidente da Pro-
vincia. e outro 4 Constituicds e Nacao Brasileira, que
foi feito pelo Presidente do Conselho. Depois destes
apparscardo muitas saides analogas ao objecto, obser-
vando-se em todos o maior enthusiasmo possivel a favor
da Constituicdo € do Augusto Ghefe da Nacao.

« Apenas escureceo a cidade foi toda illuminalda, e as
8 horas da’ noite apanas se tirha findado o banguete en-
trardo na measma casa doze jovens ricamente vestidos al
1ndia,e a0 som de huma bellissima musica debaixo da di-
rez:do do mastre Felix Valoz de Araré, entretiverao a So-
Ciedade até mzia noite com nove engracadas e engenho-
S a5 contradancas executadas com gosto ¢ habilidade, can-
tando nos intzrvathos o Hymno Nasional e 13:0anL)d
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sempre immenses vivas a Constituicao, ao Impzrador,

aos Membros do Conselho e com especialidade ao Exm .©
Presidente da Provincia, que tdo desvelado se tem mos-

trado pelo andamento do systema constitucional no
eara. :

« Foi notavel achar-se Joaquim Pinto Madeira nesta
Capital chamado pelo Governo para re-ponder por sua
anarchica conducta, tendo o desprazer de observar o en-
thusiasmo constitucional patenteado n’aquelle grande
dia. Desenganem-se portanto os eotrcundas : a sua época
ja passou ; o systema liberal € geral na Amesrica, elle
ndao retrograda de certo na tarra da Santa Cruz ».

Digno de men¢io tambem ¢ nao terem os Membros do
Conselho marcado para si no seo Regimento um real se-
quer de subsidio ! E’ forca convir que si elles nao tinhao
bastantes luzes, nao lhes faltaram abnegacao e patriotis-
mo.

Concluirer esta noticia transcrevendo integ almente a
—Falla (1) com que o Presidente da Provincia abrio o
Conszlho,—documento raro e importartissimo, no qual
ja se revelavam ideias adiantadas e preciosas :

—Senhores Conselheiros da Provincia —Grarnde he a
satistacao que ma cabe vendo-me hoje no m:io de vos
para dar principio ao mais solemne acto provincial
emanado da nossa Constituicao ; e nao pejueno ¢ 0 mau
prazer de poder annunciar-vos, Senhores, que a nossa
Provincia se 2 ha em socego 2 todos os ramos da publica
administracio em andamznto. He sim porem digno de
lamentar-se, que a conducta de alguns facciosos do Ca-
rirt teda suspeitosa de indisposicao ao systema jurado,
as demasiadas arbitrariedades do Ouvidor da nova Co-
marca do Crato, e a attitude hum pouco insubordinada
da Gamara do Jardim, tenhao posto em perigo o equili-
brio politico da Provincia e o socego dos habitantes d’al-
quella Comarca. Attendendo a estas circamstancias, o

(1* Devido 4 penr.a do entdo secretario do governo Manoel Joséde
Albuquerque, bahiano, mas casado no Ceard e que importante papel
yepresentou na politica da Provineia.
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Governo, alem das participagdes 4 S. M. o Imperador
acerca do Ouvidor Mayer, julgou conveniente chamar a
Capital o Coronel Pinto Madeira e fazer marchar para
a villa do Crato hum destacamento de 1.* Linha para alli
conservar a ordem e desassustar os animos dos habitan-
tes, que ja comecavao a emigrar |

A par destes esclarecimentos, Senhores, eu cuido dever
levar 4 vossa consideracdo o estado deploravel,em que se
acha o commercio da Provincia, a sensivel deterioragi.
d1 sua agricaltura, e pelo conseguinte o destalque das
rendas publicas, e a pogressiva decadencia individual de
seus habitantes,tudo proveniente das perturbagdes politi-
cas, peste e sécca, que tiverdo logar nos annos preteritos,
parecendo-me hum objecto digno das vossas primzairas
deliberacoes a proposi¢do de alguma vantagem ou privi-
legio qualquer a favor do arruinado commercio da Pro-
vincia e da sua dezteriorada agricultura, e nesta mormen-
te em beneficio de dous generos—assuscar ¢ aguardente,
cue novamente comegao a prosparar € que sendo coadju-
vados com alguma franqueza de direitos poderao talvez,
para o futuro, supprir o desfalque, que na riqueza da
Provincia tem causado a baixa do algodao, que sendo
outr’ora a fonte primaria da prosperidade do Ceara, hoje
naoe paga de certo o trabalho do lavrador.

Attendendo 4 esta ultima consideragdo, o Governo ja
supplicou 4 S. M. 1. em officio de 27 de Abril deste an
no (1) a creacdo de huma fabrica dc fiagao e tecelagem

— —,

(1) Ris o officio: « N. 3.— [llm. e Exm, Sr.—Tenho a distincta
honra de levar ao conhecimento de V. Exe. que, lendo n'um Diario
do Rio de Janeiro un. 143 de 19 de Dezembro de 1825 uma
correspondencia relativa 4 Provincia de Goydz, em que mostrava
ter posto em andamento o estabelecimento de uma fabrica de fia¢ao
e tecelagem por Provisio de 24 de Julho de 1509, como mostra a
minuta junta, por copia, extrahida do mesmo Diario, permitta-me V.
Exc. que lhe faga ver o estado actual em que estd esta Provineia,
nio somente motivada pelo estado de convulsdo das desordens pas-
sadas, como pela secca de fres annos e mais.

« Os lavradores ¢ maiores proprietarios em bastante atraso nas
snas lavouras e financas ; o commereio quasi todo estagnado; pois
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nesta Provincia, o que podera fazer outra vez rendosa a
cultura do algodao, parecendo-me tambem digno da
vossa contemplagao huma proposta ao mesmo fim, bem
como acerca de huma providencia qualquer para o au-
gmeanto da creagao do gado lanigero e tratamento das suas
lAs, 0 que certamente fazendo um novo ramo de expor-
tacao dara hum grande augmento a riqueza da Provincia,
quie h2 muito propria para a creacdo destes gados.

Depois disto, Senhores, eu cuido que hum Prelado
Sagrado, com attribuicoes do de Goyaz e Matto Grosso,
h: hum objecto desejado pelo Ceara, e muitoutil a0 bem
e :piritual de sua grande populacao, e pclo conseguinte
digno das vossas attzngoes ; bem como a creagao de hum
Seminario, a imitacdo do de Olinda, em que hajdo ao
. menos as Cadeiras de Grammatica Latina, Franceza, Rhe-
torica,Philosophia e Geometria,afim de que a mocidade da
Provincia possa sahir do estado de ignorancia, em que se
acha e habilitar-se mais commodament2 com os preparato-
rios necessarios para frequentar depois o Curso Juridico.
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que os dois unicos e fortes esteios eram a crea¢do dogado e exporta-
¢ao do algoddo, aquelle pelas razoes ditas da secca, e este pela
grande decadencia na Buropa - agora ¢ que os iavradores vdo prin-
cipiando com novas especulaghes ja de plantacdo e café, ja de can-
na de assuear; pois nem de hum nem de outro genero havia para
consummo do Pawz.

« A Portaria do Ministerio dos Negocios do [mperio de 23 de Feve-
reiro de 1825, dirigida ao Prosidente desta Provincia, para proniover
a creacao do gado lanigero, ndo poude ter o devido cumprimento
n‘aquelle tempo pelas razoes ja ditas da grande secca, e agora he
que vae indo em augmento : a sobredita creagdo, porém, Exm. Sr.,
todas estas medidas novamente adoptadas so pelo muito espago de
tempo poderds ter o seu aproveitamento.

« O estabelecimento de uma ou mais fabricas poderia suavisar em
parte, principalmente esta da fiagdo e tecidos, ndo so pela decadencia
do mesmo na Europa como pelo consumo do Paiz. e mesmo de im-
portacdo para essa Corte, pois sendo o Paiz benigno na sua produe-
(a0 seria até de grande prejuizo aos direitor da Nagdo o seu total
abandono. 3 |

« S. M. o Imperador, sempre Benigno e Prompto em Providenciar
para a felicidade de seus subditos, ndo deixard de Tomar em Sua Alta
Consideragdo esta unica proposta, pois que so se dirige ao bem e f{a-
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Nin posso igualmente despensar-me, S2nhores, de le-

vir 4 vossa consideracdo que a Lei chamada Directorio,
ainda em pratica nesta Provincia, me parece incompativel
com as luzes do tempo, contraria ao systema constitucio-

nal e quasi inconciliavel ccm as lets das municipalidades

e juizes d: paz. e pelo conseguinte parece-me indispzan-
savel huma representacdn acerca da sua aboligao; bem

como para s2 erigirem prisOes correccionass em todas as
povoacdes, em que houverem juizes de paz nesti Provin-
cia. visto que pela distancia em que muitas dellas ficao
das villas, em que ha prisdes, succede se tornarem em
orande parte nullas as attribuigoes policiaes dos mesmos
juizes de paz.

Eis,Senhores, os pontos mais salientes € demais urgen-
tes necessidades,que me parecem dever levar a vossa Gon-
sideracdio, deixando 4 sabedoria de tao illustrados cons.-
lheiros o desenvolvimznto necessario 4 amplitude destas
materias que apenas vao tocadas.

lie’dade desta Provineia.—Deus Guarlde a V. Exe. Palacio do Go-

vorno do Ceard 27 de Abril de 1820 —Ilim. e Exm, Sr. José Clemen-

te Pereira, Ministro do Imperio —Manoel Joaquim Pereira da Siiva.»
A resposta do Governo Imperial foi negativa e desanimadora

« 1m. e Bxir. Sr.—Sendo presente & 8. M. o lmperador o officio de
V. Exe. de 27 do Abril do anno passado, no qual, participando o es-
tado decadente em que se acha o commercio dessa Provineia, pro-
poe o estabelecimento de huma ou mais fabricas de fla¢do e tecidos
de algoddo : O Mesmo Augusto Senhor, ndo Se Dignando Amuir a
esta proposta, Ha por bem Ponderar a V. Exc. gque porora nao con-
vem distrahir da agricultura os capitaes e bragos emprezados nessa
Provincia. que pode exportar os generos que produz ; e que por essa
razio se torna mais lucroso o trabalho da agricultura, do que o de
manufacturas, inda mesmo de seus proprios gencros : que ndo deve
para esto fim servir de exemplo a Provincia de Goydza que V. Exe.
se refere: porque, nao podendn esta exportar o superfluo dos seus
generos, vem a ser-lhe util para o seu consumo o trabatho das manu-
facturas, por nao lhe ser possivel haver de fora commodamente 0s
tecidos, como os pode ter a Provineid do Ceard por meio da troca dos
seus generos, ¢ ainda por melbor preco do que teria das suas proprias

~fabricas. Deus Guarde a V. Exe. Palacio do Rio de Janeiro em 23

de Janeiro de 1830. —Marquez de Caravellas.—5Sr. Manoel Joaquim
Pereira da Silva.»
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Resta-me apenas finalmente, Senhores, instruir-vos
com gcrandz satisfacao de que as leis emanadas da nossa
Assembléa Legislativa, e sanccionadas pelo nosso Magna-
nimo Monarcha, se achdao todas em effectiva execucgao
nesta Provincia ; creadas as camaras municipaes em todas
as villas, excepto na de Soure por falta de populagao ;
feitos os juizes em todas as capellas curadas, que a Izt
concede: extinctos os Commandantes Geraes e Parciaes
de Policia, ¢ pzlo conseguinte em andamento regulara
nossa Constituigao.

Cumpre, pois, ¢ he de esperar que a vossa sabedoria e
perspicacia nos negocios pectliares da nossa Provincia,
dentro dos limites marcados no Cap. 5.° do Tit. 4.0 da
Constituiciio, nos déem novos motivos de gratidao pera
com o Grande e Immortal Pedro 1.0, que tdo magnanima-
mente nos Tem Concedido 03 beneficos fructos do syste
ma representativo.

2s'4 installado o Conselho. Cidade da Fortaleza do
Ceard, 1.° de Dezembro de 1829—0 Presidzn’e, Manoel
Joaquim Pereira da Silva. '

Nio foram s6 esses servicos que Pereira da Silva pre-
stou ao Ceard : outros mais e importantes podem ser
apontados.

O pharol do Mucuripz teve comego na sua administra-
ciio, como se veé da seguinte Provisao [miperial:—"

_— D. Pedro, pela Graga de Deus e Unanime Acclama.-
cao dos Povos: Imperador Constituctonal e Defensor Per-
pet "o do Impzrio d» Brazil, Faco saber a vos Presidente
da Pro incia do Ceara que sendo-Me presente pelo “L'ri-
bunal da Junta d» Commercio, Agricul'ura, Fabricas ¢
Navegacio deste Imperio, vosso officio de 13 dz Maio do
cor ente anno, que acompanhou a planta para um pharol
no porto dessa Provincia : Sou Servido Declarar-vos que
Approvi ndo a mencionada planta e orgamento da despe-
za do referido pharol, e igualmente 0 expadiente que to-
ma ‘tes sobre a compra dos seus respectivos candieiros :
Hei por bem Ordenar-vos que procedaes effectivamente
na sua construccao, como tanto convem A navegagao
nesse porto. Gumpri-o assim. O Imperador o Mandou
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pelos Ministros abaixo assigaados, Deputadors do dito
Tribunal. Jose Joagquim Mor~ita a fez no Rio de Janeiro
aos 17 de Agosto de 182) — J )sé Antonio Lisboa fez es-
crever e assignou—I[gnacio Alves Pinto de Almeida—Por
Despacho do Tribunal de 11 de Agosto de 1829 —Regis-
tracda a fl. 108 do Livro 4. o Cumpra-se ¢ registre-se. Pala-
cio do Governo do Ceara 3 de Novembro de 1829—Pe-
reira, Presidente. |

Em virtude dessa Provisao Perecira da Silva baixou o
seguinte Ldital .—

Manocl Joaguim Pereira da Stlva, Comnendalir dx
Ordemde Aviz, Cavalleiro da Imperial do Cruzeiro, M.-
re-lal de Campo do Lmperial Exercito e Presidente da
Provincia do Ceara, etc,

Faco saber qiie, tendo-se em cimgrimento da Imp:-
rial Provisdo do Tribunal daJunta do Comma2rcio, A7gri-
cultu-a, Fabricas e Navegacao deste Imp=rio, de proceder
a factura do edificio, que deve servir para a collocacdo de
hum pharcl no porto do Mucuripz, e devendo a masma
obra ser feita por arrematag¢do na casa da Junta da Fa-
zenda Publica desta Provincia, tenho expedido as neces -
sarias ordens para que a mesma arrematagio va ter logar
nos dias 5, 12 e. 19 do corrente mez. Toda a pessoa, qu2
na mesma quizer lancar, devera comparecer nos dias di-
tos com as formalidades do estylo. Palacio do Governo
do Cearda 3 dz Novembro de 1829, —

Esse ndo era o zctual pharol mandado depois edificar
n.o l.ode Maio d2 1840 e concluido a 17 de Novembrode
1846 (1); mas antes desse era aquelle que prestava a na-
VEeZacao 0 Servico Necessario.

Pereira da Silva tambem deo grande incremento ds
cbras da nova matriz, actual sé, ndo s6 abrindo uma
subseripgao em favor dellas (2), como activando a co-

(1) Pompéo, Apontamentos para a Chronica do Ceard. Paw. 34,

(2) Lé-se no Relatorio do Conselheiro Padre Vicente Pires da
Motta, ex-presidente do Ceard, apresentado 4 Assembléa Legislati-
va enm sua aberturaa 1 de Setemhro de 1854 : « Segundo informa-
goes, que nao houve tempo de verificar, em 1329 o Sr. Manoel
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branca dos foros do patrimonio di Irmandade de S. Jose

. para o mesmo fim (1); obras essdas que andavam em g an-

de atraso, com prejuizo do pasto espiritual, entao admi-
nistrado na acanhada capella do Resarjo.

IX

Depois de tantos servicos 4 causa publica e a religido,
Pereira da Silva entendeo que ja era chegado o tempo de
descancar A prés tants des batailles il faut bien de dormir.
Pedio sua demissao, motivando-a no seguinte officio n.°
13 de 13 de Fevereiro dz 1830, dirigido ao Marquez de
Caravellas:—

« Tendo havido nesta Provincia os movimentos que
V. Ex.® ndo ignora; pois delles dei fiel conta 4 S. M. I.
pela Sec etaria a cargo de V. Ex.ae pela da Jastiga, in-
cessantemente huma parte dos hatitantes. ou envolvidos
ou apontados como authores da pro‘ectada rebelliao. ou
com estes ligados por lagos de parentesco e amisade.
devem-me ser desaffectos, suppondo-me a causa de qual -
quer dam no que aos mesmos resulte provada asua abomi-
navel pretencdo, igual resultado produzird a sua justifi-
cacao judicial, pois entdo ufanos me accusarao de ser

irimigo, attribuindo a mim e a mim somente a causa de
tudo, ccmo ja agora mesmo o faz o ex-ouvidor do Crato.
Manoel Pedro de Motaes Mayer, que com a mais exalta-
da audacia me enviou hum officio. do qual remetti copia
a0 Fx.m° Minictro da Justica em cfficio de 5 do corrente,
em que nao contente de atacar-me muito positivamente,
chamando-me invento- da rebellido do Crato, fez espalhar
copias authenticas por toda a Provincia, conferidas e

Joaquim Pereira da Silva. entdo Presidente do Ceara, promoveu
uma subserip¢ao para as obras da matriz. » £

(1) Lé- se tambem na Gazeta Cearense n ©5 do 1.de Julho de 1529:

« A Meza da Irmandade de S. José avisa aos proprietarios desta
Cidade, que ainda nao tem pago os foros, que hajdo de o fazer, para
coadjuvar a continuacio das obras da nova matriz a que se vae dar
principio debaixo dos auspicios do Exm. Sr. Presidente da Provin-
¢ia. »
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concertadas por elle mesmo, para desacreditar-m2 na
opiniao dos porvos, o que jatinha sido semelhantemante
-peaticado por Joaguim Pin:o Mideira, quando m 2 dirigid
em 4 dz O 1tubro proximo passado hum s:m:lhante offi-
clo, "dotqual eavitel tgdalmente copia-a: V. B aicomumszn
officio tambem de 4 de Novembro proximo pdasado
no°34—

« Algumas camaras da Provincia, comd a do Jaldlrnm__
faltando-me ao respzito que dsvem, tem deixado de.cums"

priv acintemsente ordzns minhas, al de mz dirigir offi-
cios bem pouco praprios de huma corporacio, que pela
let mz he subordinala. Ainda ha poucos dias a camara
do Aracati, por h'im Acordao, deixou de cumprir huma
ordem: minha, e .ordem mui legal, como vera V. EX
do documnsznto letra A, juinto ao officion.? 8§ de 11 do
conrente:

« Tudo isto, Ex.m° Snr, bem ponderado. deve ser huma
causa muito justa, para quc., b. M. 1. Sz Digne Gonceder
minha demissdo, e so6 rogo 4 V. Ex.® que attendendo 4s
circumstancias do Presidente de huma Provincia aonde
houverao receios e suspeitas de rebzlliao, 4 testa da qual

se apontavao Joaguim Pinto Madeira e outros, que alem

de poderosos por suas graduacdzs militares, e de reu-
nirem grande partido dc, povos ignorantes, sao natural-
mente e por educacao vingativos, queira V. Ex.2 inter-
ceder a S. M. o Imperador, para que Concedendo-me a
exoneracao, possa eu nessa Corte prestar servicos qus
pela minha profissdo e confianya, que semprs mereci do
Mesmo Augusto Senhor, semore prestei, evitando se as-
sim 0s choques, que poderdo seguir-se muitas vezes da
tntimagao de ordens minhas a pessoas descontentes do
meo governo, alem do mal que pode seguir-se ao servi-
¢o publico,cujo bom desempzinhosd tenho em vista, e de
certo he este o principal ou unico de implorar eu com
tanta instancia a graca de minha demissdo, a qual espe-
ro da Bondade de S. M. o Imperador, a Quem peco a
V. Ex.® faga presentes as rasdes por mim pL‘JI'ldt:."dddH »

Por Carta Imperial de 17 de Abril foi Pereira da Silva
ransferido para a presidencia da Prux'inciu da Parahyba,

T - TR v R Ty e, T
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como Ihe avisa 0 mesmo Marquez em data de 29 desse
Mmez :—- |

« Tendo 5. M. o Imperador, ror Carta Imperial de
17 do corrente, Transferido V. Lx.a ¢g presidencia da
Provincia do Ceard para a da Parahyta: Ha por bem que
V. EX. % logo que receber as ditas Cartas Imperiaes, se
dirija na primeira embarcacao para aquella Provincia,
“afim de ir tomar posse do referido cargo rara que foi no-
meado ; ficando na intelligencia de que, quanto antes,
deve por seu Procurador‘nesta Corte prestar o juramento
do estylo nas Mdos do Mesmo Augusto Senhor. »

Na mesma data de 17 de Abril foitambem nomeado pre-
sidente do Ceardo Coronel José Thomaz Nabuco de Araul.
Jo (1), aquem Pereira da Silva por isso satida em officio
de 4 de Julho:-—

«>5. M. o Imperador Acata de dar testemunho da
alta consideracdo em que Tem os seos distinctos SErvicos,
com a nomeagao  de presidente da Provincia do Ceara.
pelo que dou d V. Ex.® os devidos parabens, assim com o
08 dou aos ('earenses,por possuirem em si hum Presidente
.« ornado de tao bellas qualidades.
-« Elles certamente se fazem dignos de toda a conside-
racao. i so me fica pezar de no pequeno espaco de tem-
PO, que tive de estar entre elles, ndo poder mostrar os
sentimentos de amor e amisade de que estava possuido :
comtudo sempre me resta 0 desvanecimento de dizer que
sou amigo de todos, e de todos levo saudades, podendo
asseverar a V. Ex.* que esta minha confissio € indis-
tinctamente. . .

« Fico a partir até 8 do corrente para o meu destino,

b AL R LT B e R S e —

-

(1) Coronel do 3.© Regimento da 2.* Linha, natural da Bahia,
ex-deputado geral pela Provincia do Pard, depois senador pe}a do
Espirito Santo: pae do jurisconsulto conselheiro de Estado Jose Th.o-
maz Nabueco de Araujo e avo do tribuno e parlamentar Dr. Joaquim
Aurelio Nabuco de Araujo-—Ver na Revista Brasileira, Volume 3.0
Pag. 139—Um EHstadista do Imperio—.J. Th. Nabuco Je Araujo, por
Jaoquim Nabuco.
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14 teroi a satisfacdo de ouvir dizer que N B se racny
de posse do seo emprego, gosando do mzlhor bem, quce ¢
a paz e tranquillidade, podendd desde 10g0 mandar-m2
suas o~dzns, que serdo promptamente executadas.»

Por offizio dz 16 de Junho, entretanto, Pereira da Silva
ja se havia dirigido ao Vice-Presiden.e aa Parahyba :—

« Tenho o prazer de communicar 4 V. Ex que SeME
o Imperador Houve por bem, por Garta [mperial de 17
de Abril ultimo, Transferir-me para a presidencia dessa
Provincia, e na conformidade das Imperiaes Ordens de-
verei partir desta cidade com brevidade, o que s6 poderd
realisar-se de 8 do mez que enird €m deante.

« A certeza, que tenho da fidelidade e firmeza de prin-
cipios dos habitantes dessa Provincia, me anima na
consideracdo da ardua tarefa em que tenho de continuar
na qualidade de presidente, para desempenho de cujas
funcg¢oes coato com a necessaria coadjuvagao de V EX.4
que ao facto dos negocios da administracdo publica me
abrira a vereda de modo a mz promover tudo quanto
f6r a bem do servico publico e dos povos. Deus (Guarde
a V. Ex.a [ll.mo e Ex.mo Snr.-—Francisco José Meira,
Vice-Presidente da Provincia da Parahyba.»

Effectivamente no dia 8 de Julho Peceira da Silva par-
tio por terra para a Parahyba, como participa ao Marquez
de Caravellas em officio n.© 36 de 6.do mesmo mzaz. officio
que € uma especie de Relatorio, e por issD merece a
attencdo do leitor:——

« Tenho a distincta honra de levar ao conhecimento de
V. Ex. que depois. d'amanhd, 8 do corrente, parto pot
terra para 0 m2o novo destino da Parahyba, deixando a
Provincia na melhor tranquillidade, 4 excepgdo de huma
pequena cousa com O ouvidor da comarca do Crato, que
pronunciou a hum juiz de paz e a hum official de 2.2 [L1-
nha por resistencia 4 justign,e agorame consta mais a hum
padre, irmdo do juiz de paz; mas isso he negocio que a
Relacdo ha de decidir; em tudo o mais esta a Provincia
tranquilla.

« Tenho a maior satisfacdo em dizer a V. Ex.* que no
espago de 15 mezes completos, que administrei a Pro-
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vincia, pela Reparticao da Fazenda todos os empregados

civis andarao sempre em dia : a Tropa muito bem paga,
a5 suas etapas sempre promptas ¢ a horas competentes ;
seos fardamentos veacidos em dia ; a Folha Ecclesiastica
da mesma forma.

« Em summa, Ex.m° Snr—c¢u mesmo me tenho admi-
rado, pois quando cheguei & esta Provincia ella tinha aca-
bado de soffrer o flagello do secca, da fome e da guerra
civi ; 0 commezrcio inteiramente estagnado. Felizmente
es'e vaz principiando a prosp:rar, a lavoura muito beni-
gna, a plantazdo do café vas principiando com tanto ex-
¢2550 que para o anno ate ja podera ser gensro de expor-
tag 10, qUe inteiramente era aqui quast dzsconhecido.

« Fabricas de aguardente vio em augmento extraordi-
nario, tanto que a de importagdo s6 tem preferencia por
ser cachaca, e 0s povos nao estarem acostumados a da
canna : a Dao ser este o motivo, certamente ja viria mui-
to pouco de fdra, e para 0 anno poderia ser um segundo
genero de exportacdo. A producgdo do gado lanigero
para as las podia ser até outro gencro tambem de gran-
de vantagem para a prosperidade de huma grande parte
do paiz, mas infelizmente tem estado em total abandono
pela falta talvez d: hum genio creador para o apuro da
raca. A decadencia do algodao tem obrigado a esgotarem
novos mzios de industria, e vao continuando.

« Q assucar tambzm ja vae dando para o consumo, €
para a exportacdo talvez seja difficil pela grande diffi-
culdade das fabricas e de bragos. A creagao do gado vac-
cum he seo forte e tem feito algumas casas opulentas.

« Os empregados civis, ecclesiasticos € militares ( €X-
cepto hum ) gosdo creditos e todos sao decididos em
amor 4 Sagrada Pessoa de S. M. o Imperador. O unico,
que se fazia suspeitoso pela indisposi¢ao que houve em
grande parte de familias da nova comarca do Grato, esse
acaba de ser despensado por Determinagao Imperial, que
era o Coronel Joagquim Pinto Madeira, ficando aquelle lo-
gar vago como desnecessario ; podendo asseverar a V.
Ex.a que toda a boa gente do Ceara ama, respeita e ado -
ra a S. M. I: comtudo ndo deixdo de existir alguns

e

et i

et




il T s Dl e LR, LR T S A B O Y
[ - § [T b }"'.‘ e o L 3 LR AR

4905 U REVISTA TRIMRENSAL

vertiginosos republicanos ; mas esles 40 tdo poucos que
por si mesmos sdo confundidos.

« Muita parte destes bens apontados tenho a gloria de
dizer sem vaidade sdo devidos & prudencia, moderacao e
inteireza com que me tenho comportado, sendo de espe-
rara continuacao de tantos bens pela nomeacgao do novo
presidente.»

A partida de Pereira da Silvaé confirmada ao Marquez
pelo vice-presidente José de Castro Silva, que o substi-
tuio, em officio n.? 38 de 8 de Julho: —

« Tenho a honra de communicara V. Ex.%, para fazer
presentea 5. M. o Imperador, que tendo-se retirado hon-
tem o Presidente desta Provincia . Marechal Manoel Joa-
quim Pereira da Silva, par a Provincia da Parahyba do
Norte, assumi o Governo desta Provincia, na conformi-
dade da Lei de 20 de Outubro de 1823 e das participa-
coes que me fez o mesmo Prestdente.

« Apezar da debilidade das minhas forcas, obede:i
c:gamente ao chamado da lei, e farei todos os esforcos
para bem desempenhar tdo ardua tarefa. tendo sd por
norte o Throno, a Constituig;—?u) erar Deli o gue v espeto
conseguir de accordo com o Commandante das Armas
Coronel Thomaz Antonio da Silveira, com quem estou
ra melhor harmonia e intelligencia, e amhos firmes em
sustental-a, como primeiro conciliador da paz e tranquil-
hidade dos povos e bom andamento do servico publico. »

A Gaseta Cearense dirigio-lhe esta hoirosa despedi-
da:——+« S e

« Jamais 0 tempo apagard dos gratos coragoes cearen-
ses o0 amor, que puramente lhe consagrao pelo bem que
a todos tratou. A honra, a imparcialidade e a brandura
constituirao as bases do szo governo, e eis o motivo por
que os cearenses lamentdo a privacao de uma administra-
¢ao tao proficua.» e

De accordo. Foi incontestave'mente uma das melhores
administragoes que tem tido o Ceard ; o que prova que
nao séo o talento e a illustragdo as qualidades do admi-
nistrador, mas o bom senso e o criterio sobretudo.
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Na Parahyba aguardava-o uma cruel de
-0 governo tmperial havia resolvido'a nomeacio de Na-
buco para a Parahyba e mandir que Persira da Silva
continuassz a administrar o Gaard ; pelo gue José de Cas-

tro apressou-se em felicital-o por officio de 15 de Setemn -
bfoi— |

« Havendo-me S. M. o Imperador communicado por
sua Carta Impezrial de 2 d2 Acosto do corrente anno que
fora ‘Servido Daterminar que V. X, 2 continte a exercor
0 cargo de Presidente desta Provincia, apresso-me.em
dar os parabens 4 V. Ex®, remettendo-lhe a inclisa
Carta Imperial, que acompanhou a que me foi dirigida.

« Aprovzito a occasiao para communicar 4 V. Bx.® qusa
0> habitantes desta Provincia, aaciosos pela sua chegada,
O esperao com praser, para entrarem novamsnte no 8050
do seo benefico governo. |

«Sirva-se V. Ex.® d: acceitar os meos protestos de
amisade, consideracao e respeito.»

CEPCa]

Para ndao haver demora na entrega da correspondencia
official o Marquez havia expedido a José de Castro este
AvViso ; —

«Man~da 5. M. o Imperador pela S=cretaria de Estado
dos Negocios do Imperio que o Vice-Presidente da Pro-
vincia do Ceara, logo que receber os dous officios, que
este acompanhao. dirigidos a Manoel Joaquim Pereira da
Silva e José Thomaz Nabuco de Araujo. os faca remetter
onde quer que se acharem as duas pessoas, a quem per-
tencem. » *

Em data de 28 de Outubro o vice-presidente officiou a
Pereira da Silva.na Parahyba :—

«Neste momento acabo de receber o Aviso da Secreta-
ria de Estado dos Necocios do Imperio de 5 de Agosto
ultimo, em que S. M. I. me Ordena que faca entregar
0s officios juntos, um & V. Ex.® e outro ao Snr. José
Thomaz Nabuco de Araujo, onde quer que se achar nes-
Sa Provincia, ou expzadil-o para Pernambuco por um
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correio extraordinario, por se ter dirigido para a mesma
cidade no paquete Nacional e Imperial Atlante. » (1)
Entretanto, apezar dessas providencias. Pereira da Sil-
va assumio a presidencia e nao quiz entregal-a a Nabuco ;
pelo que 0 governo teve de fazer baixar o seguinte Aviso,
estranhando severamente seo procedimento e mandando
responsabilisal-o:
«Sendo presentes & S. M. o Imperador os officios de
10 e 11 de Novembro proximo passado, em que V.
S.a (2) expondo o que praticara quando ahi chegou o
Presidente nomeado para essa Provincia Jose Thomaz
Nabuco de Araujo e pretendera tomar posse da presiden-
cia della: Manda o Mesmo Senhor Estranhar com seve-
ridade a V. S.* adeliberacao em que obstinadamente per-
sistio de obstar a referida passe pelos futi'issimos motivos
nos ditos officios aportados, conservar do-se illigitima e
incompetentemente,desde o dia 3 de Novembro, noO exer
cicio d’aquella Presidencia, com criminoso despreso do
que fora determinado na Carta Imperial de 23 de Julho
deste anno, que ja estava em seu poder, € que revogou a
de 17 de Abril,pela qual foi V. S. nomeado Presidente da
Provincia : E Ha por bem que, sem embargo do que se
ordenou em Aviso de 13 de Novembro, entregue V. S.
immediatamente o governo a quem competir, segundo a
lei, e parta sem demora para esta Gorte, afim de respon-
der, no respectivo juizo,ao processo que st lhe vae formar,
na conformidade das leis e das ordens, que nzsta data se
expedem 4 Reparticdo da Justi¢a. Deus Guarde a V. 5°

L L T T L Lt il ottt bl bl oy,

(1) Ja por officio do 1.c de Outubro o vice-presidente 0 havia
avisado :

"« Hoje seguio deste porto para o de Pernambuco o paquete Atlan-

¢ te. levando a seo bordo José Thomaz Nabuco de Araujo; o que me
pareceo conveniente participar a4 V. Ex.2, para flcar nesta intelli-
gencia. »

(2) Por esse tempo os Presidentes de Provincia so tinham o trata-
mento de Senhoria ; s6 vieram a ter o de Hueellencia pela Lei de 3 deo
Outubro de 1834. Mas 6 estranhavel que s6 dessa vez fosse cum-
prida a lei para com Pereira da Silva, que na administra¢ao do Cea-
ar sempre teve o tratamento official de Euwcellencic.
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Palacio do Rio de Janeiro em 9 de Dezembro dz 183C.
—José Antonio da Silva Maia.—Sr. Manoel Joaquim
Pereira da Silva. » (1) it i Jae
Na Corte justificou-se covenientemente,
Falleceu em 21 de Abril de 1839 ja no posto detenen-
te-general graduado, sendo sepultado na catacumba n. 93
da Ordem Terceira do Garmo.

(1) Este Aviso foi publicad» integralmente no Semanario Consti-
tucional, periodico que entdn se publicava nesta Capital, 1. 24
de 12 de Fevereiro de 1831.—




GEDION MORRIS DE JONGE

PELO
DR. JOSE HYGINO

( PUBLICADO NO « JORNAL 2o CoMMuERCIO » DO Rio
DE JANEIRO. )

Desde os fins do seculo XVI e durante o primeiro ter-
¢o do seculo XVII, os inglezes ¢ os hollandezes tentaram
estabelecer colonias nas margens do rio Amazonas, que
elles remontaram até grande distancia de sua foz.

A 1nvasdo deestrangeires no valle do magestoso r.0,
sobre o qual Hespanha e Pertugal reclamavam exclusivo
dominio,chamou a attencdo dos portuguezes e os attrahio
ao Para, logo que elles se desapressaram dos francezes,
expulsando-os do Maranhéo.

Os Favellas, os Aranhas, os Teixeiras assaltaram por
ezes 0s postos estrangeiros, destruirdo fortes, captura-
rao navios e colonos. Um desses assaltos bem succedi-
dos teve lugar em 1628, rendendo-se por capitulagao o
. forte inimigo sito no Tucuju. Cremos que cahio entao.
% | ¢m poderdos portuguezes um aventureiro hollandez de

| nome Gedion Morris de Jonge, que veio a representar
depois um papel na historia da colonisacao do C:ard, e
.cujas informacgdes prestadas aos directores da Companhia
das Indias Occidentaes contribuirdo para que estes re-
solvessem a conquista do Maranhao.

Possuimos de G. Morris dous relatorios e varias cartas,
documentos ineditos, mas ndo destituidos de interesses
que traduzidos, daremos agora 4 estamga.

- Em ordem chronologica, o primeiro desses documen -
tos € o seguinte relatorio sobre as capitanias portuguezas
do Brazil septentrional, que Morris, tendo conseguido

T
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voltar 4 Hollanda depois de oito annos de captiveiro,
apresentou aos directores da Companbhia, para o fim de-
clarado de movel-os a occupar o Maranhio e o Pard.

« Breve descrip¢do apresentada aos Srs. directores da
outorgada Companhia das Indias Occidentaes delegzados
a assembléa dos Dezenove sobre 0s lugares situados no
Brazil septentrional denominados Maranho, Ceara, Ca-
meta, Grao-Pard e outros rios comprehendidos na bacia
do famoso rio do Amazonas, onde os portuguezes tém
assento, com toda a disposi¢do e circumstancias respec-
tivas, como deixei no ultimo de Novembro de 1636.

Nobres e poderosos senhores. |

Os referidos lugares ndo sao desconhecidos a VV. SS.
pelo que a respeito delles tem escripto varios autores.

- Como, porém, o tempo muda a situacio e a disposicao
(das cousas), a inspeccdo ccular e a propria experiencia
valem mais do que o ouvir dizer, nio posso deixar de
apresentar a VV. S5. esta relacdo especial e verdadeira,
tendo frequentado aquellas terras durante oito annos se-
guidos, esforcando-me sempre por observar-lhes a situa-
¢ao, na esperanca de poder vir a ser, um dia, ins-
trumento de VV. 55. para neste particular prestar algum
Servico, e para isto mui reverentemente me offereco. -

Primeiramente tratarei do Maranhao que de todos esses
lugares é o principal.

O Maranhdo € uma ilha situada na boca de-dous rios,
um chamado Zapecrone (Itapicuri) e o outro Mony, e
fica-lhe perto um outro chamado Mery.

tsea ilha demora alguns grdos no norte do Rio Grande ;
€ muito tertil, bella e aprazivel, e soffrivelmente habitada,
pois contao-se na cidade do Maranhao 500 ou 600 casas
e 700 ou 800 homens entre soldados e burguezes ; mas
a cidade ¢ aberta sem muralhas, trincheiras ou obras
exteriores, e ndo tem outra defeza senao dous fortes que
nao se recommendao por qualidades especiaes, guarne-
cidos ambos com 20 ou 24 pecas de ferro, pela maior
parte pequenas. Em um delles reside o governador, cujo
commando se estende sobre as capitanias do Brazil sep-
tentrional . '

}
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O lugar, pela sua fertilidade e amenidade, bem pode
ser comparado ao jardim do Eden : a maior patte das ca-

sas da cidade s@o aformoseadas com bellos e apraziveis
jardins .que déo frutos durante todo o anno, cOmo laran-
jas, limoes doces e azedos, ﬁgos uvas € muitas outras
frutas das Indias que entre ndés nao s@o conhecidas, e
fora da cidade, tanto na ilha como no continente, 0S mo-
radores tém suas casas de campo com toda a sorte de
frutos sadios e agradaveis, abundancia de mantimentos,
de animaes domesticos e selvagens, muita variedade de
aves, bem como plantagdes de canna, fumo e algodao,
que os escravos dos indios cultivao.

Segundo o meu calculo, os indios do Matanhao livres
e escravos, sao em numero de dez mil, os livres pela sua
maior par te se distribuem por aldeias, a]gumas das quaes
existem na ilha e outras no contmente e no rio Tapecrone.

Neste rio havia um solido ferte no tempo do governa-
dor Francisco Quelligio de Carvalho (1), mas foi arrasa-
do, depois que elle morreu em Outubro de 1620.

O filho desse governador (2) partio em 1 de Margo de
1636 para as Indias Cccidentaes, afim de encontrar a
frota que cada anno parte de Havana, e levou comsigo
duas caravellas carregadas dae fumo, muitos escravos, al-
gumae caixas com patacces, grande quantidade de ambar
gris, joias, ouro e prata.

Alem daquelles milhares de indios que os portugtezes
tem sob a sua sujeicdo, existem pela terra a dentro no rio
Tapecrone e outros visinhos differenteses nagoes de indios
que 4as vezes se levantao contra os portugueses , atacao as
aldeias indianas, aprehendem ou matao todos que elles
podem haver as maos, e isto feito, retirao-se para oS
matos. -

Desses indios os principaes se chamao Corrorics : sao
grandes e fortes e de costumes estranhos. Ha uma ottra
nacao semelhante a esta em costumes, mas nao tao fortes:

(1) Francisco de Albuquerque Coetho de Carvalho, nomealo go-
vernador em 23 de Setembro de 1623.
(2) Feliciano Coelho.,

R e T x -
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0s homens sdo altos e seccos, chamio-se Kakayes e mo-

rdo tambem na visinhanga do Tapekrou.

Esta € a causa porque os portuguezes nunca desco-

brirdo esse rio além de sesenta leguas para o interior. Eu,

porém, ouvi dizer a um coronel francez chamado Samuel
Charles de Hebbert, actualmente ao servico do rei da
Polonia, ¢ outr'ora residente no Maranhdo, antes de o te-
rem 0S portuguezes conquistado, que elle estivera no rio
de Tapekron a mais da 400 leguas, [dafoz), e d'ahi leva-
ra ao rei de Kranga um mineral de puro ouro com perda
01 diminuigao nao superior a 10 °/,.

Poi entao enviado, por ordem do rei, um homem nobre
chamado la Verdiere, como governador de uma compa-
nhia. para fundar uma grande colonia no Maranhio.
Vendo Samuel Charles de Hebbert que ndo fora elevado
a chefe, tendo somente elle descoberto quella mina, re-
solveu partir immediatamente para a Allemanha, onde
desde entao tem residido, e assim a dita mina nunca
mais fot aberta.

O Maranhao tem cinco engenhos, que annualmente
dao cerca de 1,000 caixas de assucar , produz tambem
mil e alguns centos de rolos de fumo, um anno mais,
outro menos. O algndao € ahi abundante e com elle po-
der-se-hia carregar dous navios por anno.

Ha pouco annoto (3), porque os portuguezes nao o
sabem plantar. Ha porém, bastante gengibre, batatas sel-
vagens, que se usao para purgas, varias especles de oleos
e uma especie de balsamo muito precioso e medicinal,
que € tao bom, segundo dizem os portuguezes, quanto o
da Arabia, abundantes sortes de excellente gomma, va-
riedades de madeiras como o pao-brazil, fustete, madeira
malhada,guaiaco ou pao santo em extraordinaria quanti-
dade, cedro e muitas outras especies proprias para cons-
trucgao de casas e navios.

-

(3) «En outre il y eroist divers fruits qui donnent des teintures
fort belles, dont les sauvages scavent bien l'usage, comme est
Fannoto, qui d’autres nomment orellan qui teint la laine et principa-
lement la soye en orangé » Johan de Laet, Le Nowveaw Monde,
pag, 5895, | |
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No Maranhao e no Parda, bem como por todo o littoral,
se encontrao em grande abundancia as folhas de certos
pequenos arbustos que dao um anil purissimo, 0 que nao
muito antes da minha partida foi ahi verificado e experi-
mentado por um inglez de nome Roger Freye, e depois
da partida delle, por outros ; de sorte que poder-se-hia
fazer e exportar annualmente anil em grande quantidade.

‘Quanto a mantimentos,ha em abundancia,a saber ; ani-
maes domesticof, como vaccas, porcos ¢ cabras (alguns
cavallos para trabalho), e silvestres, como porcos bravios,
javalis, veados, lebres, coelhos, tatus, tartarugas e muitos
outros, tambem aves gallinaceas, perus, e certo passaro
semelhante ao pavdao chamado moufoc, grande quantida-
de de rolas e muitas outras especies entre nos desconhe-
cidas e que longo seria enumeratr.

Os rios sao abundantes de mais de vinte estecies de
peixes bonitos, sadios e frescos, pouco conhecidos entre
nos, notando-se entre outrcs a vacca-marinha, o fze7¢
pune semelhante 4 iagosta (?) excellente para comer-
se, paraty a modo de arenque, caranguejos de mar e de
o, ostras extraordinariamente grandes e mui boas

Alem dos frutos a que ja nos referimos, ha mais doze
differentes especies de frutos de arvores e outros, que,
pelo seu delicado e agradavel sabor, sao mui desejados
e de.que se fazem doces; bem como, frutos de terra, a
toda a sortede raizes e graos, como mandioca (cassaze),
batatas, caras e outros mais, milho, feijio e arroz em
abundancia, couves, mostardas, salsas, salvas, beldroe-
gas e outras hervas .

Capitania do Ceara. Fica ao sul, entre o Maranhdo e o
Rio Grande. Propriamente fallando, ndo ¢ mais do que
-um pequeno forte construido na costa sobre um moute de
terra vermelha, habitado e guardado por cerca de vinte
portuguezes para, em caso de necessidade,defenderem-no.

Esses vinte portuguezes tm sob a sua sujei¢do uma
grande nagdo de indios mui habeis e espertos no achar o
gris, que é lancado em soffrivel quantidade., um anno
mais outro menos, na costa entre o Maranhéo e o Ceara.

De ordinario aln vao ter os navios que se dirigem para
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0.Maranhdo afim de tomarem conhecimento da terra e
em seguida navegam ao longo da costa para o lugar do
seu destino.
O proveitos que sz pide ob'er e esparar do Czaara sao
ambar gris, alguns rolos de fumo, uma sorte de madeira
que ¢ excellente mercadoria, e certa quantidade de al-
godao. |
fisse lugar é tambem muito ferti] e 1 terra propria para
canna de assucar, fumo, algoddo, tintas. gengibre e tudo
0 mals que se queira plantar: ¢ sey ar & saudavel ¢ ha
abundancia de mantimentos. |
Do Maranhdo para o norte « cinco dias de viagem em
canoa fica o rio chamado Mereketscme, em cuja foz ha
uma ilhazinha que os portuguezes chamio ilhe do Ouro.
Segundo dizem pessoas fidedignas, assim portuguezes
como inglezes e outros, existe ahiuma rica minade prata,
¢, para exacta confirmagao disto, dzclaro ser verdade o
seguinte facto. Umece toinglez chamado Raph More, que
servio o governador durante oito annos, me affirmou e
jurou que elle vio e tratou, na casa do mesmo governa-
dor, um mineral da dita mina, e apurado o mineral vio-
S¢ querendia e produzia boa quantidade de prata pura.
Continuando a Seguir a costa para o norte fica, a qua-
lro ou cinco dias de viagem,.a capitania de Gaieté (Cay -
t€) (4), onde ha apenas um fortim situado em uma angra
OU enseada (Areke) a 10 ou 12 leguas da costa. Tem
duas Pequenas columbrinas de ferro, e o logar € occupa-
do por nao mais de quinze portuguezes que tém sob a
sua sujei¢ao carca d» mil indios, uns livres e outros es-
Cravos. Os escravos fazem annualm:nta cerca de 30.000
libras (7) da algoddo e algumas centenas de rolos de fu-
mo. Di grande quantidads de laranjas, e differentes es -
pecies de bellas madeiras. A terra é tambem proptia
Para canna de assuzar e tudo o que aht se quizer plantar ;

ha muitissimo mel e cera, e grande abundancia de carne,
PRIXe, vaccas-marinhas etc.

-------------------------------------------------------------------------

(1) Bragan¢a.
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Seguindo sempre a costa para o norte ¢ em distancia
de oito ou dez dias de viagem de Cayete fica a capitania
do Grao Para que tira o seu nome de Grand Prairie, 0
que significa grande planicie, dando-se com isto a en-
tender que ¢ um grande ajuntamento das agaas dos dif-
ferentes rios que alli vao ter.

I esse o ultimo lugar situado na costa do Brazil se-
ptentrional, ou melhor ¢ 0 primeiro situado na bacia do
famoso rio Amazonas, cuja ponta meridional € como
a separacdo entre a agua salgada ¢ a doce.

Tem um forte com uma meia lua 4 borda do mar, esta
guarnecido com 10 pegas de ferro.

O forte ¢ a cidade ficdo bastante altos. A cidade, se-
sundo conjecturo, conta 300 ou 400 casas, e 500 portu-
guezes entre burguezes e soldados, e ha seguramente
10:000 indios, tanto escravos como livres, dentro da
comprehensdio do Pard, os quaes se achao distribuidos
em derredor por varias aldéas e casas de campo, de sorte
que podem reunir-se em 24 horas, se a occasiao o pedir.

Ha ahi abundancia de algodao, fumo e laranjas, o que
d4 para carregar fortemente dous navios por anno. Tam-
bem d4 em grande abundancia a canna de assucar, enge-
nhos. A gente do Pard, porém, néo faz assucar por falta
de caldeiras e de outros utensilios.

Queirdo VV. SS. notar que a canna de assucar ¢ ahi
mais grossa e melhor do que em qualquer outro lugar ;
alonga-se muito, attingindo altura superiora de um ho-
mem alto, e € mais grossa do que o meu brago. Tenho
ouvido muitas vezes os portuguczes e outras pessoas di-
zerem que o solo nessa regido ¢ muito mais proprio para
a industria do assucar do que de Pernambuco ou Bahia.

O ‘ar € mui to ameno e saudavel, nem muito quente
nem muito frio. |

D4 tambem varias sortes de madeiras, amarellas, ver-
melha, preta, malhada, guiaco, muito cedro e uma espe-
cie de madeira cheirosa.

Quanto a fertilidade, excede muito em excellencia e
uberdade o Maranhao, tendo em muito maior abundan-

cia toda a sorte de mantimentos e de fructas agradaveis ;



=

nO INSTITUTO DO CEARA’ 53

e, segundo dizem varios portuguezes dignos de fé e de
consideragao, ha nas cercanias minas de prata.

Mas para nao entreter VV. SS. com noticias de ouvir
dizer, declaro por verdade pura e nao duvidosa ter eu
visto em casa de um certo Alexandre cousa de meia
libra de um mineral, que um portuguez ahi levara, a im
de saber 0 que continha, e esse mineral, segundo 0 meu
jiizo, era mui rico de prata, apresentando o aspecto de
limalha de prata em uma massa cozida, mui preta e

quebradica. Um ouvire- inglez, mui perito em apurar

mineraes, € pori1sso geralmnte afamado, achando-se tam-
bem ahi presente, quando trouxerao o dito mineral. igual-
mente julgou que era mui rico de prata. IEssa mina dista
cerva de quatro leguas do Pard.

Posteriormente, estando eu alojado em certa aldéa de
indios,chamada Oryptupe ou mato de corvos,e achando-me
em certa 1zreja velha feita pelos indios, cujo soalho tora
clevado um pe por meio de certa terra vermelha. apanhei
com as minhas proprias maos cérca de quatro ongas de
mercurio puro, que procedita da dita terra e havia sido

lancado fora.

Cerca de quatro leguas do Para, para o lado do noroes-
te, fica um bello rio chamado Cometa (Cameata), que é
habitado por 15 ou 20 portuguezes e 1,000 indios, li-
vres ¢ escravos, distribuidos por seis aldeas e algumas
casas de campo. As terras desse rio sao mui proprias
para fumo e canna de assucar ; ahi se fazem annualmente
cercade 2,000 rolos de exzcellente fumo>. Da muita can-
na,e quando eu ahi estava fazido-se grandes preparativos
para o levantamento de um engenho, que ja estava meio

feito.

Vem desse lugar o melhor fumo que o Brazil produz.
Tambem da muito algodao e laranjas.

O rio Camesta e suas dzpandencias podem szr facilm:zn-
te consquistados, porque ndo tem forte e € muito pouco
guardado. | :

" em Agosto ou Setembro que embarcao as mercado-
rtas em caravellas para Lisboa.

Como o Cameta € muito aprazivel e feitil, costumava
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residir ahi o filho do governador, mas depois da morte
do pai partio para as Indias occidentaes, como ja foi
dito. (5)

Finalmente esse rio ¢ muito abundante de mantimen -
tos e de peixes bonitos e sadios.

Cousa deseis dias de viagem para o lado de noroeste de
Cameta fica a capitania de Corpanie que ¢ uma aldéa de
indios,onde os portuguezes fizerdo um pequeno forte guar-
necido com duas ou tres columbrinas de ferro , ¢ defendi-
do por trinta soldados que tém sob a sua sujeicao mil in-
dios distribuidos por diversas alag¢as e casas de campo.

Annualmente fazem-se ahi mais de 1.000 rolos de fu-
mo. Da em abundancia algodado e annoto, varias sortes de
madeiras e o solo ¢ excellente para a canna de assucar,
o gengibre e tudo o que se quizer plantar. I’ tambem
abundante de mantimentos.

Tenho assim tratado resumidamente de todos os loga-
res do Brazil seplentrional e do rio Amazonas, onde os
portuguezes habitdo. Pedirei agora a attengdao de VV.
SN. para os seguintes ponios geraes.

A conquista do Maranhan importa a demais de 400
+leguas de costa, segundo a conta dos portuguezes,
e nesta extensao existem quando muito 1.400 ou [.500
portuguezes e cerca de 40.000 indios que se achdo sob
0 seu dominio e sujeicao; o que tudo, com o favor de
Deus e um milhar de homens, VV. SS. poderao conquis-
tar, e isto por muitas razoes:

1.2, todos os fortes e fortificagcdes (os de que tratei)
sao pouco defensaveis ; 2.°, os portuguezes nao tém as
suas forcas reunidas,mas espalhadas e disseminadas por
largos espacgos ; 3.° aquella grande multidao de indios
Ihes ¢ sujeita mais por medo do cue por amor. E' até
presumivel que os indios suspirem, e com todas as veras
desejem e spirem ver-se livres da oppressao e jugo ty-
rannico dos portuguezes, como ainda recentemente (16

&

—

-

(d) A capitania ou sesmaria do Cametd pertencia a Feliciano Coe-
ho, que ahi fundou a villa do mesno none.
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mezes antes de minha partida dalli) ficou bem patente,
pois quasi todos entre si concertirdo e jurarao destruir
0S portuguezes de uma vez, e teridao realizado o seu in-
tento, se nao fosse este revelado ror certa india, concu-
bina dos dominadores. |

Tambem a mim o0s mesmoseindios e outros Inqueriao
com muito calor e interesse: por que razao 0S NOSSOS
amigos (a nossa nacao) nio vém repellir e sujeitar os por-
tuguezes, como fizerdo em Pernambuco ? Que, se oS
nossos tal fizessem, elles abandonariao os portuguezes e
voluntariamente sujeitar-se-hifio 4 nossa obediencia.

Passo em silencio a grande discordia, as murmuragdes
¢ a rebeldias que muitas vezes se manifestio entre os $ol-
dados portuguezes por causa do mdo governo e falta de
pagamento, 0 que por vezes os tem levedo a levantar-ce
contra os seus chefes e, até, tomados de desanimo e de-
SESPET0, a proromper em blasphemias e injurias, dizendo
que se os hollandezes o0s viessem procurar, elles saberiao
0 que haviao de fazer. |

Alem da dita multiddo de indios que oS portuguezes
tém sob a sua sujei¢do ha no rio Amazonas e outros rios
- vizinhos mais de 100,000 indios que 4s vezes levantio-se
e fazem grande guerra aos portuguezes, e todos elles, por
Intermedio de VV. SS.. poderiio ser em breve tempo
trazidos a nossa obediencia e voluntaria sujeicdo, por se-
rem & nos mui inclinados, porquanto j4 anteriormente
tratardo com 0s nossos. assim francezes, como hollande-
zas e inglezes.

" pois de suppor que, vendo elles os portuguezes,
SEUs  1nimigos, conquistados, virido voluntariamente
por-se sob a nossa proteccio e amparo. |

i bem podem VV. SS. claramente entender os provei-
tos que tirarido dessa grande copia de indios, se elles fo-
rem empregados em beneficiar todos os fructos, que as
ditas terras dao O trabalho desses indios, que ndo Sao.
escravos, ¢ retribuido com uma mesquinha paga, pois
pPor um machado e um facdo trabalhdao voluntariamente
um anno inteiro; notando-se que os portuguezes nia cos-
tumavio dar-lhes mais do que tres varas de panno ou um
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machado, ¢ muitas vezes nada absolutameate lhes davan.

Os fructos que VV.SS. obterido dos referidos lugares
sdao, como fica dito, bellos assucares, fumos (que eu, ha
tres mezes, vendi em Hamburgo por 28, 30 e mais stz -
vers) algoddo, laranjas, varios oleos e preciosos balsa-
mos, gengibre, gomma ewvarias sortes de excellente ma-
deira. Accresce——e isto € fora de duvida—que com dili-
oencia e industria varias minas de pra‘a ¢ outras poderao
ser descobertas, bem como achar-se-ha annualmente
certa quantidade de ambar gris.

I’ digno de particular consideragao que VeV S D0 -
derio traficar com milhares de escravos das nagoes es-
trangeiras (indianas) que alli sao circumvisinhas, e, se
VV. SS. ndo os quizerem empregar na terra, poderao
mandal-os para Pernambuco, como 0s portuguezes fa-
zido outrora antes de comsgar a guerra naquella capita-
nia, e este era 0 Seu maior negocio.

Em segundo lugar, queiram VV.SS5. considerar o
grande auxilio que esses lugares lhes prestaridao, poden-
do todos os navios que partissem de Pernambuco a so-
tavento ir ahi refrescar e abastecer-se, e podendo-se ate
enviar dalli para Pernambuco navios carregados de vi-
veres, servindo assimos ditos logares de celleito (broo-
tschaprahy) do Brazit.,

Releva accrescentar que ha ainda differentes regioes ¢
rios que nunca foram descobertos, a nao ser em parte,
e em primeiro lugar o afamado rio Amazonas, que tem
suas origens nos montes auriferos do Para, onde certa-
mente mais thezouros se achao occultos de que 0s que
até o presente tem sido descobertos, pois 0s portuguezes
affirmam ser verdade que os indios da parte superior do
rio tem muito ouro e muita prata. Sao esses 0s montes
de que o rei de Hespanha tem tirado os seus inumera-
veis thezouros, e com elles vexado e perturbado o mun-
do inteiro.

Espero que VV. SS. pelo decurso do tempo tirarao
proventos taes das mesmas terras que todos os Paizes
Baixos ficardo ricos, e officiosamente offereco estos infor-
macdes para mover VV. S5. a conquistal-os. Podera



DO INSTITUTO DO CRARA’

entdao o rio Amazonas ser facilmente descobarto, e desta
arte VV. S5, dominarao os muitos milhares de indios
que nelle habitao.

E para que VV. SS. melhor e mais claraments com-
prehendao e com o seu sabio criterio apreciem as vanta-
ogens do dito commettimento, nao devo deixar de men-
cionar v proveito das mercadorias que VV. SS. achario
indubitavelmente promptas no Maranhao e no Para, che-
gando-se aht em Maio ou Junho, antes que os navios as
tenhao levado.

Primeiramente grande quantidade de patacoes, que os
moradores do Maranhao houverao pelo commercio com
0s de Pernamhuco, enviando-lhes de quando em quan-
do escravos, antes de comecar a guerra n‘aquella capi-
tania ; 2°, certa quantidade de ambar-gris ; 3°, cerca de
mil caixas de bellos assucares; 200:000 libras (7) de
precioso fumo ; 10:000 varas de panno de algodao ; 50
fardos de algodao ; grande quantidade de annoto ; gran-
de quantidade de varias sortes de madeira, como ama-
rella, malhada, guaiaco, pao-brazil, madeira cheirosa,
cedro e outras ; quantidade de gommas, oleos e preciosos
balsamos. bons para medicamentos ¢ outros usos ; mui-
ta municdo de guerra para prover 2 000 homens e uma
porcao de canhoes de ferro, que os portuguezes tomarao
a nossa e a outras nagoes, cujas colonias elles por vezes
destruirao. |

Tudo isto bem consid erado, convém, respeitosamente
fallando, ndao dormir por muito tempo sobre feito tao
notavel, pois em que parte do mundo inteiro se poderia
conquistar com mil homens terra tao grande, bella, rica
e fertil, entrecortada e regada de formosissimos rios e
angras, cercada e cheia de tantas ilhasproveitosas, habi-
tada por tantos milhares de indios, que em mui breve
tempo submissamente trabalharido para VV. S5. ¢

Em que outro lugar conquistar-se-hia indubitavelmen-
te, tdo depressa ahi se chegasse, todo aquelle retorno ?
Tudo isto ¢ incentivo e auxilio bastante para compensar
tres vezes as despezas.

Nem VV. SS. devem recziar que os portuguezes des-
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truao os ditos bens, como fizeram os de Pernambuco.
Nao succederda assim por esta raziao que lhes é bem co-
nhecida.

Quasi teda a costa do Brasil foi conquistada por VV .
SS. e se lugares tdo poderosos, como Pernambuco, Pa-
rahyba e Rio Grande, ndo poderdo resistir as armas de
VV. S5, muito menos resistirdo aquelles que ndo tem
mais do que dous cu tres fortes, ¢ esses pouco defensa-
~ ~ veis. Por isso elles ndo ousardo destruir os ditos bens

de medo que nos tambem os destruamos, quando os ti-
vermos a nos sujeitos. Tambem elles ndo podem fugir
para outro lugar, pois se fugirem para os mattos, correm
0 perigo de serem victimas dos indios selvagens, e até
dos seus proprios indios.

Em segundo lugar VV. SS. salvardo cerca de 1C0 pri-
sioneiros, hollandezes, inglezes e irlandezes que podem
prestar ahi muitos servicos, porque todos elles fallio a
lingua dos gentios e a portugueza, ¢ servem como de
commissarios aos portuguezes para a industria do assu-

~car e do fumo por meio dos indios que 05 portuguezes
disto incumbem.

Aléem da minha pessoa, todos esses prisioneiros pedem
a VV.B5. que tomem entre maos esse notavel empre-
hendimento na primeira opportunidade e antes que o
inimigo se faca mais forte, e isso por quatro razoes im-
portantes ; 1° essa empreza rediindard em honra de
Deus, pois por esse meio, niio sOmente terminard a
execravel idolatria, o atheismo e a impudicidade e mui-
tas outras abominagbes que ali reindo, sendo tambem

G muiio gentio cego serd convertido ; 2°, trard grande pro-

o veito a VV. SS. e prosperidade 4 patria; 3o, libertard

tantos pobres prisioneiros christaos, alguns dos quaes

sahirao em servigo de VV. SS,; 3° servird para abater

0s nossos figadaes inimigos e para tomarmos vinganga

o das colonias e navios nossos e de outras nacoes que elles
destruirdo .

I recommendando-me ds boas gracas de VV. SS.

rogo que se dignem de tudo acceitar com a mesma dis-

posicdo e obsequiosidade com que lhes ¢ merecido por
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quem e e serd sempre de VV. S. S, humilde servo—
Gedion Morris de Fonge. |
Entregueem Middelburga22 de Qutubro de 1637.(6).»
O segundo relatorio de G. Morris foi apresentado dous
annos depois do primeiro. Derdo-lhe occasido as ultimas
hoticias do Maranhao recebidas por intermedio de um

¢

outro aventureiro de nome Joao Maxwel, que tambem T+

la estivera durante annos como prisioneiro. |

« Breve 1elatorio acerca do Maranhio apresentado a 3
de Kevéreiro de 1640 por Gedion Morris e Jean Maxwel.

Respeitaveis, poderosos, avisados e mui prudentes
senhores directores da Companhia geral e outorgada das
Indias Occidentaes delegados & Camara da Zelandia.

Meus Senhores :

Apresentet e entreguei a VV. SS.. ha dous annos,
uma exposi¢ao ou relatorio por mim escripto a respeito
das cousas do Maranhdo, Grao-Pard e lugares visinhos
situados a oeste de Pernambuco, entre 0o Rio Grande e
0 afamado rio do Amazonas, onde estive detido perto
de oito annos, como prisioneiro, o que é a VV. SS. bem
notorio,

Nesse relatorio por mim aoresentado tratei ndo so-
mente da situagdo e das fortificacoes, sendo tambem da
fertilidade e do notavel prestimo de ditas regides para
assim mover a VV. SS. a conquistar esses excellentes
lugaros na primeira opportunidade, e o meu escripto
agradou tanto que VV, SS. me derdo cartas de recom-
mendagao dirigidas a S. Exc. (o Conde Mauricio) e aos
altos conselheiros secretos do Brazil afim de que eu lhes
expuzesse igualmente o negocio, a isto fiz eu com toda
a diligencia, logo que alli cheguei, mas como os mem-
bros (do Supremo Conselho) estavao nessa occasido
muito occupados eom a expedicdo para a Bahia e o que
eu propunha ndo vinha entio muito a proposito, recebi
a seguinte resposta: « que S. Exc. tomaria opportuna-

-------- e bbb L L L S P PR R

(6) Extrahido do Rezistro da Compy. das Ind. Oce. n.os 253, 1636 —
1643, rea' archivo de Haya.
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mente em toda a consideragao e levaria a effeito esse ne-
gocio, e que, quando fosse temn~, me convidaria a com-
parecer perante VV. SS. para tratai do assumpto,> (7)

Tendo cu sido desde entdn enviado ao Ceara para le -
var a Pernambuco uma certa presa, ventos continuos do
sul me afastardo da costa do Brazil de sorte que a cousa
com grande pesar meu, ficou até agora sem seguimento.

Como presentemente sou de novo admittido ao Servico
de VV. SS. com destino a Pernambuco, ndo posso dei-
xar de, ainda uma vez, avivara memoria da VV. 55. e
de algum modo tratar desse negocio. ja que nao pouco
delle depende a prosperidade da vossa louvavel Compa-
nhia, ¢ obsequiosamente peco que VV. S5. se aignem
de tornar a recommendar a S. Ex. e aos altos conselhei-
ros secretos do Brazil queirdo tomar em toda a conside-
racdo tdo imporiante assumpto, porquanto, depois de
minha partida daquelles lugares. occorrerao mui notaveis
mudancas, principalmente no Maranhao e lugares visi-
nhos, que fazem o dito commettimento ainda mais re-
commendavel e proveitoso ; e-isto sei porque m'o aftir-
mardo ndo so varias pessoas fidedignas, recentemente
vindas do Maranhdo e que por la andardao muito tempo,
sendo tambem e particularmente um amigo meu, pessoa
de mim m1ito conhecida, o Sr. Johan Maxwel, irmao de
Maxwel do Zirio Florentino de Middelburg, o qual de
presente se acha, tendo vindo ha dez mezes do Mara-
nhio, depois de haver passado d2z annos seguidos ahi e
nas terras confinantes e observando cuidadosamente as
suas cousas.

Com muito zelo e desejo Johan Maxwel quer ter a

(7) Em carta de 19 de Margo de 1638 o Conselho Supremo do
Brazil accusou a recepeido da carta da Companhia de 15 de Dezemn-
bro do anno anterior, recommendando « o serventuario da [greja
do Westwood ( den commys van Westwow derkerk ) Gedion Mo-
ris, que tendo habitado por muito tempo no Maranhdo e observado
com attencdo toda asua situacdo, podia prestar ahi servigo. Nos o
examinaremos sobretudo, diz o Conselho, ¢ em tempo opportuno
(que agora nao ¢) delle nos serviremos : no enfretanto o .empreza-
remos aqui em outra cousa. » 5
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honra de ser commigo empregado no mesmo commetti-
mento, e para 1sso offerecemos e apresentamos aVV. SS.
com toda a officiosidade as nossas pessoas e servigos.

E, querendo. podem VV. SS. (caso recebio bem a pro-

posta empreza) inqueril-o e interrogal-o attenta e cir-
cumstanciadamente a tal respeito.

As principaes mudangas occorridas nos referidos lu-
gares me forao por elle declaradas verbalmente e eu to-
mel as seguintes notas, a saber : | |

Que, depois da minha partida, levantidrio nas cerca-
nias do Grao-Para mais tresengenhos. Zrgo esse lugar
se tornou por 1sso mais notavel e proveitoso.

Que pelo mez de Novembro d2 1637 chzgario do Ma-
ranhao oito hespanhdes da provincia de Quito do Peru,
s?ndo dous padres, um mineiro ou afinador e cinco
soldados. Essas oilo pessoas vierio miraculosamente de
Quito pelo rio Amazonas e ao longo delle até o Mara-
nhao, e sao os primeiros descobridores o1 melhor in-
ventores dessa passagem de Quito para alli.

Nao me parece escusado, antes julgo necessario fazer
uma breve narracdo historica a este respeito, e espero que
a leitura da seguinte exposicdo nio serd desagradavel
aos olhos e aos ouvidos de VV. SS.

Como o mineiro hespanhol estava enfermo em conse-
quencia dos prolongados trabalhos que passara na via-
gem foi-lhe recommendado que se alojasse para tratar
de sua saude na casa de Johan Maxwel no Maranhéo,
porquanto Maxwel, attento a sua experiencia tanto em
medicina e cirurgia, como especialmente em pharmacia,
gosava alli de muito boa reputacdo, e era geralmente
conhecido e estimado por todos. Alojado pois o mineiro
em casa de Maxwel para curar-se, referio cordialmente
a este a sua admiravel e aventurosa viazem de Quito
pelo modo seguinte :

Fomos enviados pelo governador de Quito com cerca
de quarenta homzns a uma provincia, que fica a 1éste de
Quito para abrirmos czrta mina de prata, a qual, nao
havia muito, tinha sido descoberta. Sendo nds chegados
d essa nova miaa, os moradores da mesma provincia
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fingirdo que lhes cra agradavel a nossa presenca ¢ nos
deido todas as mostras de amisade até que virdo ensejo
de sorprehender-nos, e entao com medonha grita e de
todos os lados nos assaltardo e atacarao com tal furia e
presteza que nao tivemos tempo para deliberar ou tomar
disposi¢oes, conforme a occasiao pedia. Puzemo-nos em
desordem. cada qual procurou a sdd salvacao na fuga,
e clles matardo todos os que ndao puderao fugir.

Nos cito, fugindo, tomamos por uma estreita vereda
e fomos ter a um pequeno rio, onde felizmente encontra-
mos uma canda, e nella nos mettemos € avangamos A
forca de remos até pormo-nos fora do perigo do inimigo,
que tdo duramente nos perseguia. Respiramos entao um
pouco e lamentamos a morte dos nossos amigos, que ti-
nhamos pot certo haverem sido cruelmente mortos

As sombras da noite nos serviao de manto para nos 0¢C-
cultarmos a0s Nossos inimigos, e posto ja estivessemos
muito fatigados, o0 medo nao nos permittia descangar, €
vivamente puzemos em movimento as maos e 0S bra-
COS patra avangarmos.

Ao romper do dia chégamos a um rio bastante largo,
cujas aguas desciao um tanto tesas. Vimos ahi varias
correntes d'agua, as quaes todas vinhao despejar naquel-
le grande rio, de modo que ficamos confusns, sem saber
que caminho tomar para m:lhor podermos voltaraQuito.
Remando contra a corrente na direccan deoeste nao po-
diamos avancar muito, pot sermos inexperientes em tal
officio e nao estarmos bem apparelhados de remos, sen-
do os que tinhamos apenas accommodados a nossa neces-
sidade e situagao.

Vendo-nos, pois, em tal apuro, resolvemos entre nos
deixar que a corrente nos levasse e ver que sahida Deus
nosso Senhor nos depararia. (8) Derivamos assim du-
rante aleuns dias, nutrindo-nos com o alimento que en-

- mnas -

| (8) « Dos religiosos legos llamddos fray Domingo de Brieva y
fray Andrés de Toledo com seis soldados en una embarcation pe-
quena se deixaron llevar de la corriente rio abaijo.» Acuna,

Nuevo descubrimento del rio de los dmazonas,
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tao podiamos haver, entre outros aleguns frutos saboro-
s0s, sendo 0S rios Piscosos 0 NOSSO armazem ¢ maior
consolo. |

Afinal chegamos a vista de uma aldéa de indios. Es-
tando nos sem viveres ¢ postos em tal aperto,assentamos
ver se por supplica ou por donativo poderiamos obter al-
gum mantimento. Quando alcancamos a dita aldéa, es-
tavao numerosos indios na praia armados de arcos e
setas , de medo quasi perdemos o animo e teriamos suc-
cumbido, se um dos padres (que sapia habilmente fingir
a0 modo dos jesuitas) nao nos desse coragem. Pondo
elle a nossa causa nas maos de Deus, tomou, para servir
de precente, a melhor vestimenta que tinhamos, saltou
em terra, e lancou-se (segundo o modo da terra) aos pés
daquelle que pareceu ser chefe; este o recebeu bem
e repartio os viveres que tinha.

Os indios contemplavac os hespanhodes com admira-
cao, e por signees davao a entender que nunca tinhao
visto nem ouvido fallar de tacs homens brancos, e esta-

ao em duvida sobre se esses estrangeiros erao ou nao
deuses.

O minetro affirmava que esses indios trazidao pendentes
das orelhas brincos ou arrecadas de ouro fino e de varias
feicoes.

Sendo muito longa a narracio de todes as circumstan-
cias e particularidades dessa aventurosa viagem, referivel
somente 0 que importa a0 meu proposito.

Os oito hespanhdes, depois de alguns dias de demora,
partirao dalli rio abaixo sem saber que rio era e necm onde
iriao ter. Fordo assim navegando com a corrente duran-
te cérca de dous mezes e, de passagem, virdo muttas al-
deias e differentes nacoes, algumas das quaes os tratarao
bem ¢ outras lhes tomarao as roupas.

Os campos que durante a viagem observarao erao mui
ferteis e de aspecto aprasivel, como 0 de um paraizo ter-
restre ; virao tambem numerosas ilhas, bem como rios e
ribeiras, os quaes todos aftfluidao para aquelle grande rio
e nelle despejavao.

Pelo fim do segundo mez ja se haviao adiantado tanto
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que encontrario a mare, e nessa paragem descobrirao e
visitarao dous montes, mui ricos de prata, segundo de-
clarou o mineiro, dizendo que elle empenhava a sua ca-
beca'em como os ditos montes erao abundantes de prata.

Sendo chegados mais abaixo, dous dias depois que
desses montes partirdo, encontrardo uma nagao de indios
que nos chamamos Tatajdes, atiradores de settas herva-
das. Esses indios vendo os oito hespanhdes assim des-
providos de tudo e em estado de mal poderem cobrir a
sua nudez. converterdo a propria crueldade em compal-
<o e amizade e communicdrdo aos fugitivos que dentro
de poucos dias chegariao a lugares onde havia homens
brancos., como elles erao, com O que 0S hespanhoes co -
brario animo, e, partindo dalli, forao ter a uma aldca
chamada Matrou, onde encontrarao portuguezes.

Desse logar passardo se ao Grao-Paid, e dahi forao le-
vados ao Maranhdo para irem tér com o governador, que
os recebeu e tratou de um modo muito amistoso, en-
tretendo diariamente muitas relacdoes de amizade com 0S
dous padres e 0 mineiro.

£, depois de ter o governador conferenciado e pratica-
do com os dous padres pelo tempo de dous mezes OU
mais. fizerdo-se preparativos no Maranhao (para uma ex-
pedicdo) e assentou-se que cincoenta dos primeiros bur-
ouezes partiridlo em quarenta canoas para verificarem
se era possivel seguir viagem do Maranhao atée Quito
e de 14 voltar. A expedicdo partio do Maranhao a 28
de janeiro de 1638, com os oito hespanhoes que tinhdo
vindo de Quito e um experimentado piloto portuguez
para tomar as alturas e observar tudo o que necessa-
rio fosse para descobrir e assignalar o dito caminho. (9)

Pouco depois de nove mezes da partida da expedigao

chegardo dous mensageiros ou proprios par poste ¢ a

{9) Segundo o padre Acuna, a expedi¢do partio do Para «a los 23
de Outubro de 1637 anos con 47 canoas de buen porte y en ellas
70 soldados portuguezes, 1.200 indios de boga y }Ill@l‘l'{l: que con
las, mujeres y muchachos de servicio passariam todos de 2.000
personasy N. D.
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toda pressa com a desejada e grata noticia de que o
verdadeiro caminho estava achado e que elles tinhao via-
jado sem grande trabalho pelo rio do Amazonas até
Quito, onde forao recebidos pelo governador, a quem
trazido cartas do do Maranbhao (10) -

Quanto ao modo porque elles descobrirdo e abrirdo
essa memoravel passagempnunca d'antes achada, man-
teve-se muito em segredo, mas a grandissima alegria da
burguezia do Maranhdo revelava o segredo do caso, bem
como que os expedicionarios de caminho tinhao encon-
trado cousas muito extranhas e notaveis. Os modos dos
burguezes erao todos os dias prazenteiros, e este o seu
estribilho : « Somos bastante ricos, podemos traficar com
os de Quito, pois lhes venderemos o nosso panno de al-
godao por patacoes. »

Note-se que os mercadores do Maranhdo e do (3rdo-
Para fazem todos os annos grande quantidade de panno
de algodao, com que carregavam caravelas inteiras e as
mandavao para as Indias Occidentaes.

O dito commercio com 0os moradores de Quito era tdo
desejado e importante que o governador do Maranhao
despachou immediatamente um navio (com quanto es-
tivesse a carga) com cartas a S. M. orei de Hespanha,
para communicar-lhe aquclle descobrimento € pedu' li-
cenga para commerciar com Quito.

Indubitavel é que esse commercio fara o Maranhao
mui rico de dinheiro, como bem se pode conjecturar pelo
exemplo do Rio da Prata.

O tempo dirda se elle sera permittido, mas creio que
nao dormirao sobre 0 caso,

O que tenho emvista com a narragdo desse facio e de
suas circumstancias € affirmar e fazer sentir que 11 ver-

(10) O padre Acuna ndo diz tivessem sido manda.3s csscs mensa-
Teiros.

A viagem de ida durou cerca de um anno, e a de volta cerca
de dez mezes, recolhendo-se a expedlﬁ'ao ao Para em 11 de De-
zembro de 1i;‘39 Nt
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dade existe uma passagem commoda pelo rio do Amazo-
nas para Quito, e consequentemente de Quito para todas
as provincias do Peru. E sendo assim, segue-se neces-
sariamente que a Conquista do Maranhdo € um negocio
da mais alta importancia e de mais subido intercsse para
a louvavel Companhia de VV. SS. Conquistado 0 Ma-
ranhio e as suas dependencias, com o favor de Deus,
pela Companhia, VV. SS. terdo ndo somente obtido um
bom porto, como terdo achado uma entrada e um cami-
nho commodo, por onde, com o andar do tempo, alcan-
cardo até o coracao de Quito.

Cumpre notar que as fronteiras do lado de ca do Peru
nio se acham fortificadas, e assim por nenhum modo
convém demorar o feito do Maranhao. mas pelo contra-
rio realisal-o quanto antes, pois ¢ de receiar que o rei de
Hespanha, tendo em attencao a passagem recentemen-
te descoberta, faca brevemente guarnecer e fortificar bem
0 Maranhdo, o que ja se deprehende da terceira mudan-
¢a alli occorrida, a saber, o governador do Maranhao,
depois do descobrimento do dito caminho e por de-
liberacao propria, assegurou e contornou com uma
muralha de terra metade da cidade por traz, a qual an-
tes estava em aberto.

A quarta mudanc¢a ¢ que, depois da minha partida,
chegou a0 Maranhao uma soffrivel leva de soldados com
o novo governador Bento Maciel. Houve, porem, no Ma-
ranhdo e no Grao-Para uma grande mortalidade, que os
enfraqueceu tanto quanto o referido soccorro os tinha
fortalecido.

Resumidamente expostas sido estas as principaes mu-
dangasou alteractes occorridas no Maranhdao depois que
de 14 parti.

Vindo agora ao meu proposito, que ¢ mover VV. SS.
atomar a peito o dito commettimento, devo responder
a uma objeccao que VV., 55. poderido com razao oppor,
1sto €, se a conquista do Maranhdo cobrira as despezas a
fazer com a execu¢do da empreza, e que proveitos podera
a Companhia ali obter. |

Sirvilo de resposta as consideracdes gne faco sobre estes
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benumtes pontos, as quaes VV. SS. aploxeltarao segundo
-glor que tiverem :

1.0 Que condig¢oes ou privilegios serdo guardados aos
pmtvoue'fe% por occasiao da conquista ?

2.0 Qual a disposicao e fertilidade de todos esses lu-
gares -

3.9 Quaes 0s proveitos que de presente se o btem ahi
annualmante ?

4.2 Que proveitosse deve esperar dos mesmos 1ledtCS
L[‘l{lﬂdo VV. 55. o0s tive:em conquistads ?

Quanto ao 1 © ponto, sao estas as condigoes o privi-
1L“10b que 0s pOttuwuwcs conservarao por occasiao da
conquista.

Podendo ser perfeitamente postos sob a obediencia de
VV. SS., com o favor de Deus e 1,000 ou 1,200 homens,
o Maranhao, o Griao-Pard e lugares visinhos (0s quaes
todos estao sob o governo do Maranhdv), nao € razoa-
vel que aos portuguezes d'aquellas regioes se concedao
piivilegios, isempgoes ou liberdades identicas ou seme-
lhantes as que fordo por VV. SS. concedidas aos por-
tuguezes de Pernambuco, notando-se que .quasi tudo o
q1e os do Maranhao usurpardo e possuem por violenzia
¢ esbulho ou preza tomada a nds e a outras nacgoes ami-
gas e alliadas nossas! Nao somente elles colherad o que
nos semeamos, e grruinardo ou se utilisarao dos nossos
fortes e fortificacdzas, senao tambem violarao as suas pro-
messas juradas perfidamente e contra todos os usos da
guerra, e, além disso, cruelmente matdrdo e assaltiarao
mais d2 trezentas pessoas, cujos corpos sem cabega forao
lenzados nos rios para servirem de pasto aos peixes.
IEssa barbaridade clama . ainda vinganca, e por este
respeito 0s portuguezes do Maranhao nao merecem que
se Ihes conceda mais do que a vida e 0s meios de vida,
o que ¢ ainda tratal-os mui favorovelmente. Quanto 3
posse de todos os ditos lugares, por elles occupados é
| Justo que seja convertida eappllcada em proveito e van-
h.,um de VV. SS.

° Com relagiio & commodidade ou fertilidade destas
[-"-:;f-:-l_“tt,rras refiro-me ao relatorio que ja apresentei, no qual

2
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tratei da situacao e disposicio dellas, bem como ao que
a tal respeito escreveu o Sr. Johan de Laet (11), na sua
descripcao do Brazil.

3.0 Quanto aos proveitos que actualmente alli se ob-
tem cada anno consistem nos seguintes artigos e merca-
dorias, que, aléem de outros, sdo o0s principaes fructos
annualmente produzidos e obtidos naquellas terras :

1. maig de 1,500 caixas de assucar, 2.° mais de
5.000 rolos de fumo (cada rolo pesa duas arrobas|, pela
maior parte tao bom como o melhor fumo do Brazil; 3.0
cerca de 00 fardos de algoddo ; 4.¢ mais de 100.000
varas de panno de algoddao , 5.° grande quantidade d:
laranjas, annoto ou certa tinta vermelha assim chamada ;
6.0 uma boa quantidade de varias madeiras tanto para
tinturaria como para construccgoes.

Passo em silencio a abundancia de grdos, arvoz, favas,
farinha e outros fructos somelhantes e 0 mais (que ¢
tambem excellente] j4 mencionado no meu alludido re-
latorio.

Releva particularmente notar que, quando se quizer
levar a effeito a empreza se deve aguardar a quadra op-
portuna, de modo que se encontre a maior parte dos
fructos acima mencionados preparados e promptos e
sejao logo embarcados, e assim facilmente tomados, o
que com o favor de Deus ndo pdde falhar.

4.° Para dar a conhecer claramente 0s proveitos e as
vantagens que se pode obter depois da conquista, devo
mostrar primeiramente e de um modo breve o que se en-
tende por Maranhio e o que a conquista delle em s1 mes-
mo comprehende.

O Maranhéo leva os seus limites ao rio do Amazonas,
estendendo-se até uma certa aldéa chamada Matrou. Se-
gundo a conta dos portuguezes, essa regiio compre-
hende 200 leguas da costa ; em muitos lugares excede
pela sua fertilidade os campos e as provincias de Per-

~(11) Refere-se & Historia do Noco Mundo ou Descripedo das
Indias Occidentaes de J. de Laet.
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nambuco; € geralmente regada por innumeros rios pis-
cosos e cercada de ferteis e bellissimas ilhas.

Aqui podera alguem perguntar porque entdo nao se
fazem no Maranhao tantos assucares como em Pernam-
buco 7 A resposta ¢ facil : ha 150 annos que Perriam-
buco € habitado e cultivado, ao passo que a cultura do
Maranhao nao conta mais de 40 annos

No ambito dessa regido existem dous lugares que tém
o nome de cidade, a do Maranhdo, que é acidade capital
e tao grande quanto a Parahyba, e a do Grao-Para, um
pouco menor, menos edificada e povoada. Na mesma
regiao contao-se cerca de 40 aldeas que estao sob a sujei-
¢ao dos portuguezes, além daquellas que contra elles
fazem guerra. As herdades ou casas de campo e planta-
coes sao innumeraveis, e ndo se pode fazer um calculo
exacto a tal respeito ; entre ellas contdo-se oito enge-
nhos, muitissimos canaviaes ¢ bellos terrenos com plan-
tacoes de fumo.

Os moradores portuguezes, que occupio todo esse
paiz, nao excedem de 900 homens em estado de trazer
armas, ou aptos para a defeza, e temsob a sua sujei¢an
cerca de 7,000 escravos e 14,000 indios livres, habitan-
tes das ditas aldeéas, os quaes por uma mesquinha re-
tribuicao prestar-se-hidao a lavrar a terra para a cultura
de todos os fructos que podem dar proveito.

Por ahi podem VV. SS. facilmente julgar dos gran-
des proveitos e vantagens que, depois da conquista,
eises lugares ferteis e populosos proporcionarido, e,
com o favor de Deus e 1000 ou 1200 homens, elles po-
dem ser conquistados e postos snb a nossa obediencia,
como ja foi dito.

Convém também lembrar que, feita a conquista, VV.
SS. poderdo guarnecer os referidos lugares com 500 ou
06000 soldados, e assim somente a custa do soldo de
tan pequena guarnicdo VV. S.gozarao da plena posse
e de todos os proveitos e rendas dessas ricas terras com
suas cidades, aldéas, engenhos, escravos e outros ac-
cessorios e dependencias.

E sobretudo deve-se notar gue VV. SS. nao som:nte
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terdo a posse e a propriedade dessas terras, scnad tam-
bem dominardo e possuirdo todo o rio do Amazonas e
as innumeraveis aldéas das nag¢des indianas, que nelle
e nas suas cercanias habi‘ao, e dest’arte em poucos an-
nos as nossas fronteiras se estenderao até os limites ou
dentro dos limites da provincia de Quito, de que acima
tratei ; tanto mais quanto todas essas nagoes, que tem
algum conhecimento dos portuguezes (mesmo diminuto)
se acham tomadas de odio mortal contra elles, e pelo
contrario, tém particular affecto e amisade para com i
nossa nagao, visto como anteriormente tratdmos e prati-
camos com muitos delles de um modo affavel e amistoso;
pois € notorio que ha 16 annos (antes de serem destrui- .
das colonias ou plantacoes nossas, e de outras nagoes)
tres ou quatro navios faziao annualmen‘e excellentes
viagens, explorando sémente o commercio das laranjas,
do algodao e do fumo alli produzidos e obtidos.

Assim deve necessariamente seguir-se que, depois da
conquista, embarcaremos annualmente muito mais mer-
cadorias do que 0s portuguezes o fazem agora, por terem
elles tantos inimigos. Affirmo eu ser fora de duvida que
em poucos annos, e pelas causas ja referidas obteremos
e embarcaremos de anno a anno mais do triplo do que
0$ portuguezes actualmente embarcao cada anno.

Por outro lado ndo sdo desconhecidos a VV.SS o0s
proveitos e as vantagens que a Companhia tiraria dos
colonos desejosos de fundar e assentar alli colonias
principalmente dos amadores e aventureiros, tanto da
Hollanda (provincia), da Zelandia, como d:z outros lo-
gares, 0s quaes folgariao de estabelecer-se em tao dese-
jada sitdaacao, seguros de que as suas colonias nao se-
riao maits (como outr’ora) perturbadas e destruidas pelos
portuguezes.

Passo em silencio o grande e notavel proveito que
VV. SS. poderdo obter com o trafico dos escravos. por-
que ja tratet particularmente deste ponto no mzu primezi-
ro relatorio.

Tambem & certo que ha toda a apparencia da existen-
cia de minas dz2 ouro e prata nesses logares descobertos,
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que, a nao ser assim, devemos ter por falsas as asser-
¢oes de tantas pessoas fidedignas, assim portuguezes
como hollandezes. Se VV. 5S. quizerem interrogar
as muitas pessoas que de la vem, ve @0 que unanime-
mente € como por umaso bocca affirmario que na verdade
la existem minas de ouro e prata, principalmente minas
de prata, de que eu mesmotive varias vezes boa amosira,
vendo e tratando o mineral, como mais circumstanciada-
mente referi no relatorio por mim apresentado, ao qual

1€ reporto.

Desejamos, pois, de corac¢ao que se realise a empreza
do Maranhao (e qu anto mais cedo melhor) afim de que
por factos se torne patente o que aqui representamos sim-
plesmente por palavras,tanto mais quanto a situacdo nol-o
esta indicando e a 1sso nos convida, quer por causa da
fraqueza e desordem do inimigo, quer pelo nosso poder
¢ disposicao de gente e de navios. _

Aqui poderao VV. S5. objectar-me que com quanto a
empreza do Maranhao seja convenignte e deva ser effec-
tuada quanto antes, todavia a situacdo da Companhia
nao permitte que ella o faca agora, visto como tem de
attender a outros negocios de maior importancia, de que
a mesma companhiadepende.,

A istorespondo que, se VV. 5S5. querem empregar as
forcas de que presentemente dispoem no sul (do Brazil)
aquella empresa pode ser convenientemente executada
sem impedimento ou prejuizo dest'outra, isto €, com al-
guns hiates ou navios ligeiros, quando as forgas tiverem
feito o seu dever e as s uas provas no sul.

E se VV. SS. prete ndem mandar as presentes forcas
para o occidente (Indias Occidentaes), tambem podem
ellas, de caminho, effectuar commodamente o dito com-
mettimento, porquanto todos 0s navios que vao para o
Occidente devem passar por aquelles lugares.

Recommenda mos, pois, outra vez este importante
negocio a vossa attencao e consideragao, nan duvidando
que vos, meus s enhores da Gamara da Zelandia, tereis
em tudo particular cuidado para a prompta realisacdo da
empreza, pois que ella particularmente tuteressa vossa

SRy Sl =l
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companhia ¢ mais de perto lhe toca que a qualquer 01t~
lra camara, por perteiger e estar 500 0 zz’epczrhwzc);{w aa
Zelandia (segundo me consta) a maicr farte dos ditos lu-
gares, e frincipalimente o rio do Amazonas, de scrie que o
mellor dos frutos vindos de ld sevd trazido fara a Zilan-
dia, 0 c¢ue ccriamnte frecocard 1 granae C(N.Imerclo
aqui 10 faiz € concorrcrd fara augmentar o Seu floresc-
mento (12); e fiimremente confeamos que O Senh?r (Fo1s
esta empreza serve a propagagdo co seu Santo Lvange-
lho e reverte em Lonra sua) a levard ao termo feliz e
desejado, o que de tedo o .coragdo pedimos.

Recommendando VV. SS., nossos amos, & protec¢ao
do Altissimo, e offerecendo 0S nNOssOS Servigos nesta e
em outras occasides, emque VV. SS. nos queitdo da:" as
suas orders, ficamos sendo, emgnanto vivermos, de VV.

SS. fieis e sutmiscos servidores — Gedion Morris.—
Johan Maxwwel. e

Flessinga, 3 de Fevereiro de 1640. (13) |

Abrimos aqui um parenthesis para dar noticia da oc-
cupagdo do Ceara segundo documentos oftlciaes de ori-
gem hollandeza. :

Em cartade 25 de Agosto de 1637 o Conselho Supremo
do Brazil escreveu aos directores da Companhia das
Indias Occidentaes : !

« Chegaram aqui, ha algum tempo, dous indios do
Ceara (14), cujo bando em numero de cérca de quarenta
pessoas ficara no Rio Grande. Declarardo ter sido pelos
seus enviados para pedir-nos que tentassemos um em-
prehendimento, poiselles querido entregar-nos o castello
do Ceard, ajudar-nos a expellir os portuguezes e fazer-
nos senhores daquella regido ; e, para mais nos animar,

(12) Na margem do trecho sublinhado I¢-se a seguinte nota « as
palavras sublinhadas devem ser supprimidas na copia » Os directo-
res da camara da Zelandia achavam indiscreta ou inconveniente a re-
flexdao do autor do relatorio.

(13) Extrahido do registro da Companhie das Indias Occidentaes
n.o 258, 1637-- 1643, real archivo de Haya.

(14) Os hollandezes escrevido Syara.
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disserio que havia naquellas cercanias bzllas salinas que
podido dar muito sal, com) encontrariao tam>zm m lito
ambar e algodao. Istavamos bem dispostos a tentar o
commettimento ; mas como todos 0S nossos navios se
achavdao no mar diante da Bahia e ainda ndo estava fin-
da a nossa expedicao a Mina pelo que entdo a occasiao
ndao era opportuna,nemofoi desde entdao, contentamos ¢s
indios com (presentes) e dissemos que voltassem a rel-
nir-se com 0s seus no Rio Grande, promettendo-lhes que,
apenas nos pudessemos preparar, enviariamos uma frota
ao Cearda ; e*assim partirao. Entretanto aguardaremos
uma occasidao opportuna para de passagem apoderarmo-
nos desse lugar e assim repellir os portuguezes para mais
longe das nossas fronteiras.»

Essa occasiao nao sefez esperar muito, e em carta de
17 de Novembro do mesmo anno de 1637 o Conselho
Supremo communicou o seguinte :

«Em nossa carta anterior avisamos a VV. SS. que um
bando de indios do Geara aqui viera ter para pedir allian-
ca comnosco e nos mover a expedir tropa que tomasse
o castello e vencessz os portuguezes, e assim fazermo-
nos senhores daquella capitania, promettendo elles o
auxilio e assistencia de todos os indios que habitao no
Ceara e nas suas vizinhangas.

Por muito tempo os detivemds ccm boas palavras, es-
pzrando occasidy opportuna, mas como elles continuarao
a insistir, e finalmante padirdo que resolvessemos, pois
querido voltar para a s:a terra,examinimos mais attenta-
mzante a importancia e a exequibilidade da empreza, €
achdmos que podia ser effectuada com uma pequena for-

¢a, cuja ausencia ndo nos enfraqueceria aqui, bem como

nio nos pareceu conveniente despedir esses indios mal-

logrados no ssu intento ¢ portanto descontentes. Assim
resolvemos mandar ao Czard os hyates Brack e Cam-
pleren com 125 soldados sob o commando d> major Geor-

ge Grtsman. Fizerdo-sz daquia velaem 14 de Outubro.

Quzira 0o S:nhor Deus conceder-lhes a sua proteccao |
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Aguardamos todos os dias a roticia dos acontecimentos,
a qual ndo pode tardar muito. » (15)

R

(15) Os Dagelykshe Notulen,actas ouregistro diario das Resolugdes
do Conselho Supremo do Brazil e dos principaes acontecinientos da
colonia. contém o seguinte sobre o mesmo assumpto:

« Tendo, ha algum tempo, chegado ao Rio Grande uma partida de
indios do Ceard, enviarao dahi primeiramente deputadosasS. Ex.a
e aos altos conselheiros para saudar-nos e offerecer o seu auxilio, ¢
pedir que nds os livrassemos dos portuguezes que occupdo o forte do
Ceara, depois veio todo o bando com seu chefe e genovou instante-
mente o mesmo pedido, representando-nos que a empreza poderia
ser effectuada com pouca gente, e os lueros de ambar-gris, algodao,
tintas, ete., a obter no Ceara, compensavao as despezas, e, caso aos
N0SS0S negocios nao conviesse expedir tropa para la, pedido que os
provessemos de todas armas de méao, polvora ¢ chumbo, pois queriao
entregar-nos o forte. :

Por entdao ndo se achou conveniente expedir tropa, nem tdao pou-
co despedir os indios sem contenta-los; fordo detidos durante certo
tempo com promessas, até que ultimamente tornardo a insistir, e
coMo as nossas cousas o permittissem, resolvemos tentar um comn-
mettimento contra o castello do Ceara para delle nos apoderarmos.

Foi, pois, resolvido empregar-mos nesta empreza a seguinte forea
de soldados e officiaes : .

. Da companhia do capitido Hous com officiaecs . . . 35 homens

Da companhia do major Bayer . . . . . . . . . 14

» » ISy ol AR e el e e s
» » JANSBENEE . e 8imig ~ oo s e e
Ao passar no Rio Grande tomariao . . . . . . . . 80
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Lsta tropa, com os viveres e muni¢oes necessarias ¢ previamente
ordenadas embarcardo com destino ao Ceara. nos hiates Camphaen,
capitdo Claes Arentz Langman, e Brach, capitio Teunis Jansz, tri-
polados ao todo por 58S marinheiros. Embarcario tambem nos mes-
mos hiates 25 indios do Ceard.

O commando superior datropa ¢ a dirccedo e execucdo do feito
fordo confiados ao major George Gartsman:; annexou-se-lhe o eca-
pitao Hous. O tenente Ham teve tambem ordem de seguir, para, de-
pois do bom exito da empreza (Deus o permitta), la ficar de guarni-
¢dao com 30 ou 40 homens e commanda-los. O commando dos hiates
e marinheiros foi dado ao capitdo Langman. Resolveu-se prover a
tropa com 0s seguintes viveres. .

S. Ex.2 e o0s altos conselheiros derdo ao major Gartsman, aos
capitdes dos hiates e ao tenente van Ham as respectivas instruegdes
por onde tém de regular-se, e cujas copias constdo do registro.
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A carta de 13 de Janeiro de 1638 dd noticia do exito
feliz da expedicao :

«Escrevemos na nossa carta anterior a respeito da ex-
padicanr do Ceara; D2aus feza graza d: abangoal-a. Tendo
0s nossos sarpado a 22 de Outubro do Rio Grande,anco-
rardn a 25 na bahia de Marcoripe (Mucuripe), e na tarde
desse mesmo dia comecarao a desembarcar, mas como
os botes virardao com a arrebentacdo do mar, tiverao de
adiar o desembarque para o dia seguinte, em que todos ef-
fectivamente desembarcardao e seguirdo para o Ceard com
os indios sob o mando do seu rei Algodao que a noite
vicra ter com os nossos. Alli chegarao pelas quatro da
tarde e primeiramente atacarao algumas casas situadas
sobre uma colina junto da cidadesinha de (16) de onde
podiao descoorir o forte. Virdo que este era quadrado,
sem flancos especiaes, tendo duas torres nos dous angu-
los, e 0 atacarao por dous lados. A muralha do forte era
de pedras soltas, sobre postas sem cal, da altura de ho-
mem e meio ou dous honens, e for immediatamente as-
saitada pelos nossos soldados. Apezar de alguma resisten-
cia opposta pela guarnicao do forte. os nossos o toma-
rao, ficando alguns mortos do inimigo ¢ da nossa gente
poucos feridos.

A guarnicdo inimiga compunha-se de 33 homens que
bs indios, ja rendido o forte, queriao matar, tomando-o0s
205 nossos soldados e officiacs, e foi necessario empre -
gat a forca para salval-os.

Achédrao-se no forte quatro pecas de ferro de quatro
bras e uma de duas libras com alguma polvora e muant-
j2s. Ficou ahi de guarni¢do o tenente van Ham com 45

e

(o essas provisies e providencias sobre tudo dadas, os hiates
se fizordao 4 vela a 14+ de Outubro. O Senhor Deus seja servido
eula-1os . -

Bata oxposicdo ndo foi lanzada in-actis a tem)), e antes de decor-
rer u on dous dias da partida doshiates, para msthor guardar-se
0 sezeelo da expedigao.»

16) A laana ¢ do texto,
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O major Gartsman, com uma parte dos soldados e
indios e alguns prisioneiros (entre elles o governador e
o sargento-mor), veio para ca por terra, visitando de ca-
minho dlversos sitios onde se dizia existircm salinas, e
achou lugares apropriados, mas que devem Ser fechados,
porque com a maré ficdo inundados. Em alguns achou
tambem sal, mas como a quadra era entdo de mare viva,
estavio debaixo d'agua.

O capitdo Hous embarcou com o resto da tropa e dos
prisioneiros nos dous hiates, um dos quaes— 0O hiate
em que elle se achava--chegou aqui a salvo. mas teve de
atravessar a linha, subindo até a altura de 25.° antes de
poder regressar.

O tenente van Hous teve ordem de informar-se mais
circumstanciadamente.e veremos 0 que a experiencia nos
podera mostrar, pois, a ndo ser assim, nao sabemos de

“que proveito esse lugar nos sera. E’ certo que alli se acha
ambar, mas por isso nao vale a pena manter uma guar-
nicdo no Ceara, se abaixo delle nao se encontrassem sa-
linas.

Tomado, como se acha, v Ceard, 0 inimigo ou o0s
portuguezes ndo occupao nenhum outro lugar ate o Ma-
ranhdo. |

Ha alli varias aldéas de tupis (Brasilianen) e tapuyas,
a0s quaes na primeira opportunidade enviaremos faqui-i
nhas de ferro, tesourinhas, espelhinhos, coraes, ctc., a
ver se podemos obter alguns bons arligos e am bar-
gris.» (17]

- ——

(17) Os Nutulen consigndao as seguinfes noticias sobre a tomada e
a occupacao do forte do Ceara :

« 26 de Dezembro de 1637.—Cartas do major Gartsman, em data
de 15 de Dezembro e enviadas do Potosi. capitania do Rio Grande,
commnnicdo que elle ¢hegou a 25 de Outubro na bahia Macoripa
que fica tres leguas ao sul do Ceara:. Immediatamente enviou tres
indios ao chefe chamado Algodao para informa-lo de sua vinda, e
na seguinte noite Algodao veio ter com elle’ palli partio a 25, mar-
chando ao lonzo da praia para o Ceard e levando comsigo wma das
pequenas pegas. Sendo os nossos chegados perio do forte, os portu-
guezes oppuzerao certa resistencia com 9s seus canhjes e mosquetes.
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As informagoes prestadas tres mazes depois pelo tenzn-
te van Ham na seguinte cala erio pouco favoraveis e
confirmarao o fraco conc:ito. que o Conselho Supremo
formava .a respzito do Ceari.

« Bem nascido conde e gracioso senhor.

O major Gartsman, que partio dajquia Lli de Novem-
bro do anno passado, ha de ter, sam duvida, prestado
minuciosas informagoes a V. Ex. a respeito da situazio
deste forte, desta terra e dos seus habitantes Dzpois que
elle partio, tenho tambem procedido a indagazoes sobre
O MeSmo assumpto, tanto quanto mz era possizel, e ou-
tra cousa nao posso informar a V. EX. s20i0 que a terra
¢ arenosa ¢ de ruim montanha, impropria para 6 plantio
da canna de assucar e levantamanto de enganhos
tem madeira nem outras cousas que dém provzito.

Tambem ndo existem absolutamante salinxs. Ha, é
certo, alguns lugares no iateqior ond: sz acha sal, mas
de pessima qualidade, bem como outros junto da praia,
que nao produzem sal bastante para um carregamzanto.

nao

)

—

Mas 05 nossos, notando que a fortificagdn nala tinha de particular, a
atacarao e della se apossario. Gartsman partio dahi em... Novem-
bro com 33 ou 3+ soldados, 50 indios e 13 prisioneiros para o Rio
Grande, e o capitio Hous com o resto da gonte embarcon no mesmo
~(ia nos dous hiates e se foza vela para voltar ao Recife. Deus seja
louvado pelo bom exito da empreza ! » -

« 30 de Dezembro de 1637. —Compareceu (perante o Conselho) o
major Gartsman que veio da conquista do Ceara. Referio que fez-se
a vela do Rio Grande a 22 de Outubro e 25 ciegou 20 porto Macoripa
sito tres leguas a léste do Ceard. Os indios apresentario-se na praia
com bandeirinhas brancas, ¢ 0s nossos comccardo a dezembarear,
mas ¢omo o mar rebentava com muita forea, tordo ao fundo os dous
botes e s0O saltdrdo em terra nessa tarde nove pessoas, as quaes se
reunio & noite o rei Algodao com 200 indios. A 26 a nossa tropa, entdo
em numero de 400 homens, marchou para o Ceara, e as 4 da tarde
chegou ahi ou ao forte chamado S. Bastian (3. Sebastido. !

A guarni¢ao inimiga defendeu-se pelo melhor modo, mas 0s nossos
tomarao o forte de assalto, pois nao era mais do que uz‘u muro qua-
drado de pedras empilhadas sem cal com cerca de 10 pés de altura.
Do inimigo morrérao dous e fordo feridos 0ito ; erao ao to'lg 33 ho-
mens. Os indios queriao matar a todos ¢ nao foi facil impedir que o
fizessem. Os nossos tiverao somente einco homens feridos. »
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Quanto ao ambar gris, os indio0s forio muito exagerados
has declaracdes que fizerao a V. Ex.a e aos altos conse-
{heiros ; ndo tenho visto até agora mais do que quatro
pedacinhos com O PeEsoO de cérca de tres ongas, queé me
trouxe o principal da aldéa pequena, chamado Koyaba.

Tenho tratado os indios daqui o melhor que POSSO,
dando-lhes comida, bebida € toda a sorte de presentes,
para que elles, tanto quanto € possivel e mais diligente-
mente, percorrao as praias a procura do ambar; mas
voltdo sempre pretextando nada ter achado.

Os habitantes tém duas aldéas, uma grande e uma pc-
quena. Uma dellas esta a duas horas de viagem daqui
e a outra a quatro, cada uma tem O ceu principal ; o da
aldéa grande chama-se Diogo Algedor, o da pequend
Koyaba. '

A 10 de Janeiro elles festejarao o seu Arele Tigisa-
do (?) junto a uma grande lagda, que ¢ muito piscosa.
Celebrao todos o0s annos €ssa festa, a que todos de-
vem assistir. Fui convidado, € chegando ahi encontret
ceunidos mais de.2.500 indios, entre pequenos e adultos,
nomens e mulheres, além dos velhos que ja4 nao podem
andar.

Desses indios a terca parte nao habita nas aldcas, mas
em varios lugares, onde tém as suas rogas ou plantagoes
de mandioca. B! uma turba de gente MOGE, selvagem e
impia; os homens tem duas ou: tres mulheres, nada fa-
zem sendo comet e beber, durante todo correr do anno
ingerem toda a sorfe de bebidas, com gque costumao em-
bebedar-se, isto é, o vinho de caju, e tambem de batata ¢
de milho.

~ Alguns tém rocas, mas 0s mais delles procutdo o ali-
mento nos mattos.

Nio posso obter desses indios O minimo servigo ou
auxilio sem pagar. ,
Dizem que nada absolutamente fizerdo para 0S portu-
guezes ¢ muito menos hdo de fazer alguma cousa pata
n6s, porquanto a terra lhes pertence. Tenho por certo
que e¢lles achao muito ambar-gris ; mas levao-o para ©
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Rio Grande e outros lugares, pois andao todos os dias a
correr acima e abaixo sem sciencia minha. | f
Niao sdo pouco os indios que aqui chegdao da Parahyba
e do Rio Grande e fazem esta viagem para levarem o
ambar-gris. Conviria que V. Ex. mandasse para ca al-
suns indios antigos das aldéas da Parahyba e do Rio
Grande, que conhecessem a gente passada ¢ reeviassem

todos esses adventicios.
Pode-se levar dos indios dagui uns cem ou trezentos
para reforcarem as aldéas do Rio Grande.

Tambem nio seria mao (se V. EX. o approvar) que se
ponha em cada aldéa um capitao da nossa nagao ou que
eu seja autorisado a escolher uma pessoa para isto capaz.
Poder-se-hia assim ter melhor inspecgdo sobre tudo, ta-
zer voltar um ou outro indio que viesse em correria do
Rio Grande e outros lugares ¢ trazer 0s indios daqui sob
melhor direccao, afim de percorrerem as praias. (18)

Além de ditos indios, habitdo aqui duas sortes de ta-
puyas, que SA0 amigos I0SsOs. O principal, chamado
Kitayo, mora a sete horas de viagem do forte; tem uma
grande aldéa que se compoe de Lonitas choupanas. O
outro principal, gue se chama Jercherya, veio, ha poucos
dias. habitar aqui com toda a sua gente ¢ até o presente
tem-se concervado na aldéa grande junto de Algodao ;
mas querem fazer tambem uma aldea nesta terra.

[’ gente de quem pouco ou nenhum proveito se pode
esperar ; nada sabem fazer a nao ser correr pelos mattos
4 procura do alimznto. Vém visitar-me todas as sema-
nas, ficio um ou dous dias a comer ¢ d beber e retirao-se,
declarando que querem estar sob a obediencia da Compa-
nhia e de V. Ex. e, a bel-prazer, deixar-se empregar em
seu Servigo. .

Depois da tomada deste forte, 0 major Gartsman, ten-
do ouvido dizer que alguns outros indios habitavao mais
para o ceste, cefca de trinta leguas, d'aqui, em um lugar

(18) Brasilianen ¢ a denominaglio ¢om que 0s hollandezesesigna- d

vao em geral os tupis.
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chamado Juryguagua, e que erdo amigos nossos, enviou
para la alguns indios afim de saber se esses taes queriao
entreter amizade com a Companhia e com V. EX., mas
nao pode esperar a resposta, porque os enviados demo-
rao-se muito.

Depois da partida do major, chegario aqui a 19 de
Dezembro dous principaes, um chamado Tiogo Demere-
thie e 0 outro Philippe Amiassu com 150 indios, bem
como dous principaes dos tapuyas, chamados Ibeape-
buca e Watickene com 70 tapuyos, 0S quaes passarao
agui dez dias, e offerecerao os seus servicos & Companhia
¢ a V. Ex. e desejdo estar sob a sujei¢cao e obediencia de
de V. EX. no que os quizer empregar.

. Dao a entender que nas cercanias de sua habitacao ha
abundancia de madeira, de que provavelmente V. EX. ha
de ter recebido uma amostra pelo major Gartsman, e di-
zem mais que outr’ora os francezes com 1SS0 carregavao
navios inteiros. | ‘

Quanto ao gado que aqui existe, fiz 0 possivel para
reunir 221 cabecas. Segundo dizem o0s portuguezes,
devidao ser 227 ; mas o major Gartsmian mandou matar
alguns e os indios matardo outras.Reparti o gado por
tres curraes, e puz em cada um delles um indio para ser-
vir de guarda. Actualmente ha 250 cabecas, contadas as
rezes € as crias, e augmentao diariamente.

Depois da partida do major Gartsman, fiz cercar o forte
com palissadas. As baterias sdo mds e ndo podem ser re-

-mediadas por falta de carrinhos de mao.

Toda a gente que aqui esta gosa ainda saude, excepto
dous homens que se achdao muito fracos. Falta-nos um
cirurgiao. O commendeur Verdoes tinha dous no Rio
Grande, mais ndo os quiz deixar vir.

Envio a V. Ex. a relagdo e distribuicdo (dos viveres)
do nosso armazem.,

Encarreguel a um conducteur de dar a racdo a tropa,
conforme a ordem deixada pelo major Gartsman, |

Quasi todos os barris de carne trazidos pelos capitaes
de navio estavao somente cheios até a metade, como toda
a gente pode testemunhar.
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A rede de pescar que nos foi dada pelos sernhores
altos conselheiros nao valeu nada, como o major Gar-
tsman bem vio. Os soldados dao puderio servir-se della
durante quatorze dias, pois apodreceu completamente,
cem 0 que augmentou o encargo do nosso armazem,

Iistamos ainda soffrivelmente providos de polvora e
chumbo, mas a mecha nao tardard a faltar-nos, pois o
major Gartsman ndo nos deixou mais de 420 libras e
nao tenho pasta (?) para fazer uma sé mecha brasileira
(eemt saaem brasiliche lont).

Se aprouver a V. Ex. que aqui nos demoremos, o ar-
mazem nao nos poderd alimentar por muito tempo :
Aguardo asordensde V. Ex. pois ndo posso contentar os
soldados com a ragéao ordenada; procurdo forcar-me a
matar gado,e ate vao aos curraes e a tiro deitdo por terra
as rezes.

Peco que V. Ex,queira enviar-me uma ordem expressa,
por onde eu me tenha de regular no dar a racdo e com
relacao ao gado. |

A farinha tambem breve faltard, porque todas semanas
tenho necessidade de 12 alqueires e em 23 semanas con-
sumiram-se 300 alqueires.

Convém, pois,tazer quanto antes novas rocas e planta-
¢oes de mandioca, as quaes sO podem ser feitas pelos in-
dios, visto como os soldados nenhuma intelligencia tém
d’essemister.

Anteriormente 0s portuguezes tinham 12 indios espe-
clalmente incumbidos do mesmo servigo e para isso 0s
pagavam ; e si eu 0s quizer empregar, deverei tambem
pagal-o0s, "

Peco, pois, que V. Ex. se digne de enviar-me panno
para o pagamento desses indios, e necessarias sao, pelo
menos, 300 varas, porque elles pedem mensalmente tres
varas. .

Poderei assim pagar tambem os que guardio os ce-
reaes, aos quaes tanto prometti ; elles insistem dia-
riamente pelo seu pagamento, e, faltando este, ndo os
poderei por mais tempo conservar no servico.

Tenho tambem necessidade de ferro e de machados
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“para abater 0 mato e preparar 0 terreno (para plantacoes).

Aos soldados é muito penoso o preparo da farinha por-
que nao tem uma roda; a que havia aqui os indios fizerao

_em pedacos para tirar o cobre. Quebrei 0 meu proprio

caldeirdo e delle fizuw ralador, que a ndo serassim, te-
riamos de comer as raizes inteiras. i

Rogo, pois, que V. Exc. me proveja de uma roda ou
cobre, visto como o ralador arruinou-se.

Os soldados pedem humildemente a attengao diel e
Exc. para a roupa; os mais delles tem estado desde a
muito no exercicio e anddo quasi nus. ;

Depois que aquiestamos tem passado varias vezes na-
vios perto de terra para o Maranhao. No dia 1 de No-
vembro passou um, a 6 de Dezemtro dous e a i cle
Janeiro dous, que estiverdo fundeados cérca de tres O-
ras de viagem daqui. Mandei immediatamente um sar-
gento com dez soldados e quarenta indios para la, mas,
quando chegardo, virdo que tinhao levantado ancoras ¢
partido. Se eu dispuzesse de um bote havia de tél-o guar-
necido como me fosse possivel.

Como disponho de pouca gente, peco que estes sol-
dados (portadores da carta) voltem na primeira opportus-
nidade, pois j4 dei dous dos meus commandados ao

“major Gartsman para verem um certo passo, e, segundo

me consta, o capitdo Verdoes os reteve e nao os quer
deixar voltar. Dei a um delles um arcabuz novo do ar-
mazem. Chama-se Andries Braner, ¢ da companhia do
major Bayer; o outro chama-se Jan Poulusen, ¢ da
companhia do capitio Verdoes. V. EX.® queira sobre
isto resolver como entender melhor.

Actum no forte S. Sebastido do Cearda a 19 de Abril
de 1638. —Hendrick van Ham.»

Dous mezes depois o tenente van Ham escrevia de
novo ao Conselho Supremo do Brasil, fazendo sentir a
inutilidade da occupacao do Ceara.

« A’ 8 do corrente, diz o Conselho em carta aos di-
rectores da Companhia de 29 de Junho de 1633, che-
gardo do Geard cartas do tenente Jan (alias Hendrick)

Q




NO INSTITUTO DO CEARA’

van Ham que alli tem o commando, mostrando que a
Companhia nenhum proveito tem a esperar do Ceara,
e pedindo para ser retirado com a sua guarni¢do. Adia-
mos a solucdo deste negocio até recebermos ordens de
VV. SS. a sua resolugao. »

Na colleccao dos documentos, que temos sob a vista,
hio encontramos a segunda carta do tenzate van Ham,
nem resposta dos directores da Companhia 4 consultado
Gonselho Supremo do Brazil sobre o abandono da capita-
nia do Ceara.

Certo é porém que o tenente van Ham conservou O
commando da guarnicio do Ceard ainda durante maits
de um .anno. e foi substituido por Gzdeon Morris que
para este fim partio do Recife a 23 de Novembro de 1640.

Em carta de 10 de Janeiro de 1641 o Gonselho Supre-
mo communicou aos directores a partida de G. Morris
NESLESIIELINOS

«A 23 do dito mez de Novembro partio dagui Gzdeon
Morris na galeota Fuymsluyper para estacionar no Ceara
coOmo commandenr .

Desde muito a guarnicio do Ceard e o tenente Van
Ham que a commandava nos tinhdo pedido para serem
dispensados, porquanto alli estavdo desdz a conquista
daquella capitania, e como esse Gedeon Morris (que nos.
fora summamente recommendado pela camara da Zelan-
dia em attencdo 4 representagao por elle apresentada a
respeito da situacio do Maranhdo e do Grao-Para, onde
elle assistira por muito tempo) offerecia-se para o dito
commando, e pelo seu bom comportamento e pelas suas
boas qualidades o merecia, confiamos-lhe o cargo com
vencimentos de tenente.

Acreditamos que elle prestara ali mui bons Servicos a
Companhia e si VV. SS. tentarem um dia algum comms-
timento contra o Maranhdo e as regides confinantes, po-
dem esperar desse individuo optimos servigos por causa
de experiencia e conhecimento das linguas. Agora elle
tenciona descobri® a costa ulterior do Ceard ate o cabo
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Piria e entrar em communic:;is com os indios dessas
regioes.» (19) '

G. Mortis correspondeu a cesa espectativa, descobrin-
do as salinas do rio Upanema (Mossord).

O tenente van Ham, subspituido no commando da
guarnicdo do Ceard por Gedion Morris, recolheu-se ao
Recife e foi portador de uma carta do seu successor
com data do 1.° de Janeiro de 1641, em que elle an-
nunciava a existencia das salinas do rio Upanema.

Do conteudo dessa carta temos apenas noticia pelos
Dagelyksche Notulen ; mas possuimos a segunda que (.
Morris dirigio ao Gonselho Supremo, dando conta de
sua viagem dquelle rio. B’ a seguinte :

«14 de Fevereiro de 1641, rio Janduwassou.

Laus Deo. Saudo e desejo felicidade a V. Ex. e aos
nobres senhores (membros do conselho). |

Gonfio que minha ultima do 1.0 de Janeiro, de que
foi portador o commandeur Hendrick van Ham, ja tenha
chegado ao seu destino.

Nella tratei do que se passou e da minha resolucao de
ir observar a situagdo das salinas do rio Jzoypanim ¢ de
outros logares.

Isto fiz com toda a dilligencia, e Deus seja louvado
POr as ter achado taes que admira-o0s ja nio se houvesse
feito maior dilligencia para examinal-as, porquanto € de
V. S.S. bem conhecida a4 importancia da navegaciao do
sal, negocio este que em summo grdo interessa 4 patiia e
a Companhia, sendo para desejar que os navios de Per-
nambuco que devem seguir vasios para as Indias Occi-
dentaes ¢ para a Franga afim de receberem carregamento
de sal, vindo aqui, o pudessem tomar.

A Gompanhia ganharia milhares no afretamento de
navios: e, além disto, que grande proveito ndo tiraria
d’ahi ?

Que grande damno ndo causaria aos nosso geraes In:-

(19) Collecedo Brieven en Papieren nit Brazitie do archivo real do
Haya, segundo as copias pertenceates ao Instituto Archeologico de
Pernambuco. |




nO INSTITUTO DO CEARA’

migos, se o sal d:lles (pois o sal é uma das principazs
minas de Hespanhae de Portucal) ndo tivesse mais con-
sUmMoO, € 0S N0sSOS navios evitassem os milhares de peri-
gos provenientes dos tircos a que se expdem para bus-
cal-0 ?

Tudo isto é melhor conhecido de V. Ex. e de V. Ss.
do que de mim ; mas estas consideragdes actuardo em
mim com tanta forca, que com o favor de Deus formei o
proposito de nao dar descanso aos meus membros antes
de ter levado. no todo ou em parte, este negocio a per-
feicdo,se V.Ex.e V.Ss. me quizerem conservar, pois tendo
eu anteriormente representado a Camara da Zelandia e
aqui a V. Ex. e a V. Ss. sobre a utilidade da conquista
do Maranhao, nunca pude obter satisfacdo, o que attri-

buo somente aos penosos trabalhos que tem sobrevindo e

que por diversas vezes o tem impedido.

Como, porém a execucao da empreza requer pouca
couza, confio que V. Ex. e V. 5s. a tomardo a peito, e
passo a referir em termos breves como achsi, dspois da
minha partida do Ceara, a situacao das salinas do rio
Ywipanim e de outros lugares.

Tendo partido do Ceara para aht a 4 de Janeiro encon-
trei ventos tdo favoraveis ao lonzo da costa que em 0ito
dias cheguei ao rio, comguanto nesse espago de tempo
estivesse pnrqdo durante tres dias por impadim:nfo OcC-
corrido entre nos.

Tendo chegado ao dito rio, e depois de dous dias de
indagacdes, tomzi o verdad:iro brajo que ms2 levou as
salinas, de g'le anteriormente tmha tido noticia, como
communiquei a V. Ex. e a V. Ss. na minha deucnpc,aj
do Ceara.

O rio Ywipanim demora cérca de 50 leguas a leste do

Ceara e cérca de 60 a oeste do Rio Grande. A salina fica ,

no braco occidental do rio,cousa de 3 1/2 leguas da foz ¢
a 3 quartos de legua da margem, de sorte que 05 brazos
e 0s botes que vierem tomar sal poderdo approximar-se
até 3 quartos de legua da salina. -

Esta tem de extensao a distancia que eu p.de-pereorre:
¢m meia horg e de largura um tiro de mosquete, apresen-
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tando-se o sal tao branco como a neve ¢ cm alguns luga-
res com aespessura de 1, 2 e 3 dedos; pelo que calculet
que vinte navios nao poderido carregar todo o sal
ahi existente.

Aquelle bello espectaculo satisfez os meus fatigados
sentidos, mas ndo completamente, porque o sal alli fica
muito longe do rio ¢ é incommodo embarcal-0. Pensei
entdo se nao aprouveria a Deus que eu descobrisse nessa
regiao uma salina melhor situada do que aquella, e ca-
minhando assim cérca de uma hora para o occidente ao
longo da margem da campina Campine), Vi tudo branco
diante de mim, justamente como se tivesse nevado. Se-
oui para ahi e encontrei uma optima salina com a exten-
sdo de quasi uma legua (que percorri caminhando sobre
o sal), e tendo de largura seguramente 4 oitava parte de
uma legua. Em alguns lugares o sal tem a espessura de
um,dous ou tres dedos,e no circuito de um quarto de le-
gua a grossura de uma mao, pelo que supponho que 50
navios nio poderdo carregar o sal que vi nessa salina; e
—0 que mais € —esse sal e tao bello que excede o de S.
Fouvris. (20) Pelo portador desta envio a V. KX ei'd
V. Ss. uma amostra do sal dessa salina e tambem de
uma oufra pequena.

Descoberta essa excellente salina, ségui para o rio
afim de vér quanto delle dista, e verifiquei que dista ape-
nas uma meia hora de marcha e que com poucas
despezas poder-se-hia fazer um canal atea salina, por

qanto em razdo de ser a terra baixa, toda a maré viva
cobre com um ou dous p3s d’agua a planicie, que fica
entre a salina e o r10.

Tendo assim achado a dita salina, parti immediata-
mente para a foz do rio afim de sonda-lo, e ndao so o
sondei como o assignalei com pequenas balizas de sorte
que, com o favor de Deus e uma mare viva, eu ousaria
metter pela barra um navio que nao demandasse menos

(20) Talvez St. Ubes.
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de 15 p3s d'agua. E no rio ha agua bastante para subir
por elle ate legua e meia da salina, onde o navio recebe-
ria a carga em poucos dias com o auxilio de uma galeota
ou barco (que demandasse somente dez pés d’agua) e do
seu bote.

Para V. Ex. e V. 5s. melhor apreciarem a disposicao
do rio e da salina, eu os desenher, conforme pude, no
pequeno mappa junto; e para mais propriamente infor-
mar a vossas nobrezas sobre o que puderao fazer funda-
mento abalango-me a dizer com o favor de Deus que
um navio podera carregar em 14 dias,uma vez que Ex.V.
e V. Ss. mantenhac aqui constantenrente uma galeota
com dez homens experientes e despendao 200 florins no
carregamento de cada navio com o pagamento dos indios
que se empregarem no transporte do sal da salina para a

galeota.

Para maior seguranca verifiquei que um indio pode em
um dia Jevar cinco alqueires de sal da salina para a ga-
leota ; portanto cem indios podem em um dia por a bor-
do 500 alqueires de sal, o que corresponde, segundo
supponho, a 10 lastos, e por ahi V. Ex. e V. 5s. podem
calcular ¢cm quéo poucos dias um navio carregara na re-
ferida salina.

Releva especialmente notar que em todo 0 mundo nao
se pdde encontrar um rio mais proprio para farem-se sa-
linas, havendo lugares onde os navios podem atracar e
levar as suas pranchas (stellingen) alé a salina mesma, €
isso ndv sO por causa da tranquillidade (d.as aguas)
na margem do rio, como porque 0 mesmo rlo tem, de
todos os lados, bellas varzeas de solo plano e argiloso e
de duas, tres e quatro leguas de extensao, que as mares
vivas cobrem com um ou dous pés d’agua.lissas planicies
sdo por natureza tdo inclinadas a producgdo do sal, que
vi em diversos lugares, onde havia apenas alguns peque-
NOS pogos rasos, a agua el repouso congelar-se em sal,
e até nas pegadas deixadas por pessoas que por ahi an-
dardo : de sorte que no espago de poucosannos, emguar-
to se levar o sal ja feito nas salinas parabordodos navios,
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péder-se-ha fazer outras junto aos rios, por existiremahi
lugares tao capazes, como fica dito. ,

Tambem esse rio se recommenda pelas suas boas pes-
cas ; com uma rede podem alimentar-se constantemente
depeixe fresco cem pessoas ; e nelle abundao 0s porcos
selvagens, os veados e as avestruzes, 0 que sera um
grande supprimento para a alimentagao dos que se ems
pregarem no trabalho das salinas. |

Exposta assim a situa¢do e as qualidades do rio Y wi-
panim, devo tambem fazer conhecido de V. Ex.% e de
V. Ss. 0 que 0 mesmo ric tem de mdo. O seu defeito nao
passa de um unico, a saber: nao ha nas cercanias do
rio e até 4 distancia de 4 ou 5 leguas agua doce, pelo que
¢é necessatio. manter ahi um bote grande somente e para
prover d'agua as pessoas que trabalharem no sal. Kspero,
porém, que esse inconveniente no decurso do tempo sera
remediado, cavando-¢e ou descobrindo-se pogos capazes.

[sto é, resumidamente, o que tinha a dizer sobre as
salinas e a situacdo do Ywipanim.

Segue-se a situagdo da salina do rio Meyritupe. Com-
quanto seja grande e boa e vinte navios nao possao trans-
portar o sal que rende annualmente, estd situada mui-
to para o interior, de modo que ndo se pode contar com
ella.

A salina do rio Wararocury esta situada cerca de cinco
leguas rio acima e no brago mais occidental delle; tem
apenas um tiro d¢ mosquete de cumprimento e oitenta
pés de largura; mas ¢ muito boa e copiosa de sal, e
pdde dar carga annualmente para alguns navios.

Poucos dias antes da minha vinda, o sal ahi exis-
tente tinha bem dous pés de grossura, mas como havia
chovido muito, tambem dias antes de chegar eu aqui,
metade do sal se fundira. Todavia o encontrei ainda
com a espessura de um pe¢ debaixo da salmoura, que se
elevava sobre o sal mais de pé e melo.

Esta salina offerece boa commodidade de agua doce,
que se encontra do lado opposto e em distancia nao su-
perior a um tiro de columbrina do rio. Este, porém, ¢
tdo raso que o sal deverd ser levado em grandes botes.

TS o Sy
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Nio sei se podem entrar navios nesse rio. Fui forgado,
por falta de viveres, a regressar ao Ceard e nao tive tem-
po para examinar a situagao; mas sei ao certo que podem
subir o rio até a distancia de uma legua da salina barcos
que demandem somente oito ou nove pés d'agua.

Eis ahi em termos breves a minha informacdo a res-
peito das salinas situadas a leste do Ceara, as quaes nun -
ca fordao anteriormente examinadas pelos nossos nem
erdao conhecidas no tempo dos portuguezes.

Peco pois officiosamente a V. Ex. e a VV. SS. que, a
vista desta carta, queirdo enviar-me o0s seguintes neces-
sarios auxilios para secar o mais depressa possivel o sal e
assegural-o antes que venhao as chuvas imminentes e que
ja comecao a cahir aqui diariamente.

Ndo ouso pedir ainda navio, porque nao estaret seguro
do sal antes que o tenha posto a secco em montes.

Primeiro que tudo tenho grande necessidade deum dos
botes grandes com seishomensexperientese osrespectivos
viveres para seis mezes, de modo queeu possa prover de
agua os indios que, de quando em quando, puzerem O
sal 4 secco ; sA0 necessarios cem alqueires de farinha de
04 kannen, da qual precisarei parafazer aguada ; e mais
seis barris de centeio e um ox/oft ou barril de aguarden-
te, e tanta cevada, ervilhas, favas, carne e toucinho quan-
to V. Ex. e VV. SS. quizerem enviar-me, considerando
que eu terei de alimentar todas as pessoas que empre-
gar no trabalho do sal, pois actualmente os indios em
toda a capitania do Ceard ndo tém um punhado de fari-
nha. Quatorze pessoas que commigo trouxe para o des-
cobrimento das salinas, tive dealimental-as do meu arma-
zem. Para concerto do armazem, das casas e buluartes do
forte, preciso de 2,000 pregos de toda a sorte.

Tido depressa esses objectos me cheguem as maos, em-
pregarei toda a diligencia para por o sal a secco e entao
avisarei a V. Ex. e a VV. SS. sobre a quantidade de na-
vios que convita primeiramente enviar.

Nao posso deixar de dizer uma palavra sobre um as-
sumpto que quizera antes passar em silencio, pois prefiro
louvar a accusar alguem. O commandenr Ham preju-
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dicou muito 4 Companhia e ao Estado do Ceara com
tirar das aldéas mais de sessenta dos melhores indios
para accompanhal-o e a sua gente, bem sabendo que
estavamos na melhor quadra para o trabalbe de seccar o
sal.

Se eu tivesse disposto desses homens, asseguraria o
carregamento de vinte ou trinta navios com sal. Além
disto, é agora o melhor tempo, para plantar rogas, de
que elles ficardao tambem privados.

O capitdo da galeota Fuymsluyper commetteu tambem
uma grande falta, porquanto no primeiro dia em que se
a7 4 vela e com infraccao das suas instrucgoes afastou-se
da costa para atravessar a linha. Entretanto eu declaro em
consciencia que, se elle se tivesse conservado ao longo da
costa, poderia em tres semanas chegar ao Recife, pois
durante seiz semanas tivemos aqui vento do norte ; es-
pero, porém, que nesta data tenha ahi chegado.

E’ portador desta Jems Hester, um bravo soldado, que
ha muitos annos serve a Companhia ; vio toda a situagio
das salinas. a cujo respeito V. Ex. e V. Ss. podem inter-
rogal-o. Dignem-se de presentear-lhe uma alabarda (21),
se suas informacdes o merecerem, bem como quelrao
deixal-o voltar no bote grande que elleajudara a bem con-
duzir ao seu destino. '

Tambem vai com o meu irmao o individuo Daniel
Jansz que por certa pequena falta commettida em*Tama-
rac4, veio de la fugido para o Ceara com medo do casti-
go. Peco que V..Ex. e V.55, 0queirao perdoar, tendo
em attencdo que elle prestou aqui bons servigosa Compa-
nhia, sondando e examinando os rios acima mencionados
e que para o futuro podera servil-a nessas paragens.

" Concluindo assim, etc.—- (edion Morris. |

O Conselho Supremo do Brazil apressou-se em trans-
mittir aos directores da Compannia 4 noticia do dz2sco-
brimento feito por G. Morris.

«A 15 do corrente, escreveu o Conselho em carta do

— =

21) A alabarda era o distinetivo do sargento.

e



ultimo de Marco de 1641, recebemos de Gedion Morris,
commandeur do Ceara, uma carta com data de 14 de Fe-
vereiro e escripta no Jandouwas sou, na qual trata da si-
tuagao das salinas por elle de novo descobutas nos rios
{/(zucmcx, Waeruvery e Meyrituppe. Gomo, por certas
commodidades,

salina do Updn 'ma, della nos enviou um desenho. Jun-
Lo mmutt“moa as copias da carta 2 do desenho. afim de
devidamente informadas de tudo, resolvao
applicar as despezas as salinas que julgarem ser mais
uteis e proveitosas a Companhia,

As boas qualidades, a vivacidade e o cuidaio desse
conmandenr nos dao grande esperanga de que achara al -
guma cousa excellente a fazer em proveito da Companhia
nessas dilatadas regioes, sobre que se estende a sua di-
recean. Se houver a
que elle porda em evidencia o seu esforco e o seu conhe-
cimento de ditas regides. »

Entretanto o Conselho havia dado um despacho que
vivamente contrariou o explorador do Gzara. Nos Da-
gelysche Notulen de 4 do mesmo mez de Margo, le-se :

que V V.
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recommenda de plefelc,ncm as outras a
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«Andries Oloffs diz que ha no Ceara uma inumeravel
m-iltiddo de indios, que se ach@ao divididos em varias al- s
déas. O seu grande numero ¢é para elles uma causa de im-
commodos, ao passo que poucos existem no Rio Grande,
¢ por isso os dahi pejuena resistenc ila podem oppor as
invasdes do inimigo . | -

O supplicante ofterece-se para levintar uma aldea no bl

Rio Grande, onde ha muitas arruinadas e abandonadas.
Observa que os da aldéa Consava ou pejuena aldea situa-
da no Czara desejao muito habitar no Rio Grande, que
anteriormente toi o lugar de sna residencia. Alem disto
mui‘os dos indios, que no Geara habitdo, iriao de bom
grado para o Rio Grande, o que re edundaria em proveito
da Companhia, pois em occasido de aperto ede guerra ¢
necessario ir procurar os indios com grandes despezac;
até o Ceard, ao passo que no Rio Grande estariao a mao ;
pelo que pede ser nomeado Lapltao da pretendida aldéa.

O pedido do Supplicante ¢ deferido ; tirara do Ceara
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tantos indios quantos julgar convenientes para levantar
uma aldéa, cujo capitdo sera »

Autorisado por este despacho, A. Oloffs apresentou-se
no Ceard para recrutar indios, sem contar com a resisten-
cia de G. Morris.

Este dirigio ao conselho a seguinte carta :

« Laus Deo. Forte de S. Sebastiao no Ceard, 4 de Agos-

to de 1641.

[llustrissimo conde,gracioso senhor,e nobres senhores

do Supremo e Secrcto Censelho.

Desejando felicidade a V. Ex. ea VV. SS. saudo.

A 24 de Julho ultimo chegou ajui o capitao An-
dries Edolffes com um acto de V. Ex. e de VV. 55., 0
qual reza que, entendendo vossas nobrezas haver aqui
orande abundancia de indios, podido clles ser transpor-
tados paraa capitania do Rio Grande.

Afim de verificar isto com seguranca, fiza 23 e a 2') de
Julho uma revista dos indios de toda a capitania e publi-
camente os interroguei se havia algum que estivesse dis-
posto a ir com o capitao Andries morar no Rio Grande, ¢
orderici que os que o quizessem declarassem 0s Seus no-
mes. Dentre elles ndo se achardo mais de 22 que com 0
capitio quizessem partir, cujos nomes vao mencionados
na relacao junta.

Ordenei entio ao capitio Andries que dentro de 14
dias seguisse com esses indios, posto que eu nao tivesse
recebido ordem de V. Ex.e de VV.SS. para transporte de
taes voluntarios,nem a carta de 28 de Maio que recebi de
vossas nobrezas continha a minima referencia a tal acto,
pois pelo contrario, recommendao-me que promova O
povoamento desta capitania.

Nao fichndo contente com minha ordem, o capitao
Andries disse-me que queria demorar-se aqui, pelo me-
nos, um mez, esperando, entretanto, persuadir ainda a
umas trinta pessoas ; a isto respondi qué de nenhum
modo era intengdo de V. Ex. de VV. SS., que elle tiras-
se daqui os indios inconstantes por meio de falas doces
ou de grandes promessas ; que fizesse o seu e¢sfor¢o, mas
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que ndo havia de levar um sé dos indios antes d ter ell
recebido ordem ecspeh,lal desViEx ede VV.ISS =

Assim pois, se é mtengao de vossas nobrezas. ttrar da-
qui alguns indios. queiran enviar-me ordem a tal respei-
to ; mas V. Ex. e VV. SS. considerem que isto concorre-
rd grandemente para prejudicar e embarazar 0 m2u plan
porquanto neste verdao pretendo seguir com 150 indios
para o rio Impanema aim dz poro sal a secco. O auxilio
desseb Indios nos é muito neszssario e devo tambzm dei-

v ficar gente aqm para fazer as planta¢Ges, de modo
que por talta de viveres ndo venhamos a soffrer penuria.

Eu esperava que V. Ex. e VV. SS. mz prestarido todo
0 auxilio e assistencia a bem do meu intuito, como vos-
sas nobrezas ja o tinhao come cado afazer e wmndo ms 0
barco Scl:veling e os viveres que ja chegalao

Confio que ndo mz retirardo nenhum indio,e,pelo con-
trario, para o andamento do negocio das ﬂ:almas ms2 res-
tituirao os individios que fo'ao levados desta c,aplta.nla
pelos portuguezes e pelo comzman lewr Ham,

Os chefes (dos indins) me tem pedido q'1e de sua parte
eu apresentasse a V. Ex.ea V. S. a pati¢do junta., e mui-
to humildgmente rogo que se sirvio attendel-a. S> algu-
ma cousa ha que a isto o5 possa mover, representem
vossas nobrezas a espzranga que eu ja tinha concebido a
respaito desta capitania; pmc; que padem os indios fa-
zer no Rio Grande que aqui nao possa ser feito ?

Tem elles alli sal ? Eu tenho aq'1i ainda mais _

Tem elles alli um engznho ? Eu tenho ainda mais.

Eu espero dento de tres annos e com o auxilio dos
mzus amigos ter um outro ; para ess2 fim ja plantei mais
de tres tarefas (¢erreffen) decannas e agora fiz vir um bar-
Co ¢ bote com canna de meu irmao.

Plantio elles fumo ? |

Nos tambem. Tem pao-brazil ? Nos temos pao violeta,
0 unico conhecido, mas espzro com auxilio de Deas fa-
zer outros conhecidos. -

S2 no decurso de seis m2z2s eu nad satisfizer a vossas
nobrezas de modo a formarem um bom conceito desty
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capitania, V. Ex. e V. Ss. estarao sempre em tempo de
chamar estas aldetas.

Observo ter sido a exposicao do commaundenr Ham que

fez crer a Ve Ex. V. Ss. haver aqui alguns indios que
pedido para serem transportados ; mas averdadeesta tao
N longe disto que a metade dos indios levados porelle a
forca voltardo para aqui antes de chegarem ao meio do
caminho.
o Pesou ao commandenr Ham nido ter pedido arrastar
comsigo toda a capitania, e da memoria junta podem V.
Ex. e V. Ss. ver se elle tratou sinceramente com VOssds
nobrezas. .

Depois da minha ultima carta conclui o forte e reparei
o barco em todos os sentidos, apparelhei-o com mastros
novos, guarneci-o com escoas, de sorte que agora esta
prompto para velejar.

Tenciono partir dentro de tres dias para Commeci
(Camocim). afim de examinara situacdo de certas salnasi
e fazer cortar uma porcdo de pao-violeta, e indagar 0s
demais proveitos que allt possdo ser obtidos para a Com -
panhia ;,pois como aqui ainda chove todos os dias, de-
correrio bem dous ou tres mezes antes de poder por-se
algum sal a seccar

Edtretanto rogo a V. Ex.e a V. Ss. que me enviem O
bote grande e as outras provisoes requeridas.

O portador desta carta ¢ Jems Regs, pessoa capaz pata
ter mando sobre os indios, -cuja lingua sabe soffrivelmen-
te fallar. Se V. Ex. e V. Ss. annuirem ao pedido dos
principaes, peco que o tenhdo como recommendado € O
provejio de um acto (de nomeagdo), 0 que serd para mim
um particular favor ; porquanto com essa gente eu come-
caria a levantar uma aldéa na vizinhanca das minas e em

4

solo fertil para nellas poder empregar os indios em todas
as occasioes.

Com J. Regs vai Fernandes,tenente da aldéa COpavazin.
que é um indio de muitos servigos.

V. Ex. e V. Ss. queirao recebél-o amistosamente.

Pedirei a vossas nobrezas que me remettdo uma duzia
de langas para prescnteal-as aos sargentos das aldeas,
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alim de que elles possdo manter major
0S Seus.

Terminando assim, encommendo V. Ex. a V. 8s. 4

protec¢ao do Omnipotente, para que os abengoe agora e
sempre. Amen. G

De V. Ex. e de V. Ss., fiel servidor— Gedion Morris.

autoridade entre

(Continia).
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A Revista do Instituto do Ceara

%0 40 TRIMESTRES DE 1895 (1)

Rio de Janeiro, 25 de Fevereiro de 1896.

Prczado Amigo e Collega

DESEMBARGADOR PPAULINO NOGUEIRA,

Agradeco-lhe a Revista. que me enviou, do Iustituto do
Ceard, 3.°¢ 4.0 trimestres de 1895. Nella li com crescente

. interesse o seu importante artigo de reivindicagao histo-
rica sobre o veneravel ancido José Antonio Machado,

(1) Esta epigraphe é de meu puro arbitrio, para poder dar publi-
cidade, nesta Revista, & importante Carta, com que me honrou O
Exm. Sr. Conselheiro Bario Homem deMello a modo de defesa
sua sabia administracdo no Ceara.

A Carta vae publicada integralmente, menos as honrosissimas
referencias 4 minha pessoa, as quaes supprimi; porque em nada im-
portam & Revista nem ao publico. Mas guardo-as bem guardadas ne
coracdo, que serve de cofre ds joias mais preciosas da minha
subida gratiddo e amisade.

As notas que se seguem sdo minhas. Julguei-as necessarias e
convenientes, como as juigardo tambem o notavel Bardo e o leitor,
pois ollas ndo fazem sindo esclarecer e confirmar o assumpto eni
prol da verdade historica, que a todos interessa.

Pavurino NOGUEIRA.

- -
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que eu tive ainda a honra de conhecer. Nio podia ser
mais nobre e elevado o intuito a que se propoz, € que
realisou da maneira a mais brilhante. Acceite meus para-
bens por esse servigo prestado a causa da verdade histo-
rica, com uma concludencia e opulencia de provas, que
bem revelao o magistrado acostumado a desentranhar a
verdade dos proprios artificios engendrados para enco-
bril-a. Os manes d’aquelle vardo de uma inquebrantavel
probidade devem estar satisfeitos ; e grande deve ser o
set jubilo por ter assim praticado obra tao meritoria,
verdadeiramente digna da magestade da historia.

Li o artigo do Snr. Antonio Bezerra de Menezes, des-
crevendo a cidade da Fortaleza, e doi-me deveras da
omissio completa, que nelle se da de tudo quanto fez a
administracio Homem de Mello, e que esta representado
em instituicdes e melhoramentos nessa Capital. Q)

Vamos aos factos.

Bibliotheca do Estado.—Quem a fundou? Os documen-
tos o dizem. Tomei posse da administragdo em 10 .de Ju-
nho de 1865, e em 4 de Julho seguinte abri a Assembléa
Provincial. Nella promovi a passagem da lei da creagao da
Bibliotheca Provincial, que foi brilhantemente sustentada
pelo deputado Major Jodao Brigido dos Santos. Tome-se
a legislacao de 1865, que nao tenho agora a mao, e nella
se encontrara a lei de fins de Julho ou principios de
Agosto desse anno, consagrando aquella creagao. (2)
Em execucdo da lei organisei a lista das obras mais im-
portantes. que devido constituir o fundo da Bibliotheca,
communicando-a ao Rvd. Monsenhor Hypolito Gomes
Brasil, inspector da instrucgao publica, que com ella con-

—

(1) Posso felizmente asseverar que da parte do nosso operoso
consocio nao houve o minimo proposito de offuscar 0s brilhos de tao
honesta e benefica administragdo. Antonio Bezerra, espirito tao cul-
to lquanto modesto, ¢ até grato ao illustre Barao, segundo me re-
velou. :

(2) B a Resoluedo Provincialn. 1186 de 8 de Setembro de 1865
(lel do orgamento provineial), art. 3, § 23, sanccionada por S. EXc,
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cordou; e sobre parecer do mesmo mandei vir da Euro-
pa, por contracto, as referidas obras. No meu Relatorio
do 1.o de Julho de 1866 encontra-se alguma cousado que
¢ relativo a esta fundagdo. (1)

Palacio Episcopal.—E’ clamorosa a injustica commet -
tida no referido artigo sobre este facto. Estd n'essa Capi-
tal o respeitavel Snr. Bardo de Aratanha, o qual pode re-
ferirao meu Amigo tudo quanto se passou sobre este as-
sumpto. Encontrei o respeitavel Bispo do Geara D. Luiz
Antonio dos Santos, meu antigo Reitor no Seminario de
Marianna, e que eu desde entdo venerava, residindo em
uma casa alugada no centro da cidade (2), em condigoes
inteiramente incompativeis com as exigencias do ministe-
rio episcopal. Escrevi entdo ao venerando Ministro do
Imperio Marquez de Olinda, o qual, attendendo imme-
dlatamente as rasdes que ¢xXpuz, mandou pér 4 minha
disposi¢do, pela verba « Obras Especiaes do Ministerio
do Imperio ». a quantia de 60:00C$000 de réis para ser
applicada a acquisicio de um proprio nacional, sendo
este entregue ao Rvd. Prelado para residencia episcopal.

=

_—
=

(1) Na Falla, com que S. Exe. abrio a Assembléa Provineial em
0 1.0 de Julho de 1866, 16-se a pag. 27 :

« BIBLIOTHECA.— Para comeco da Bibliotheca Publica, que deve
crear-se nesta Provincia, em virtude da Resolugdo d’esta Assembléa,
tez-se por contracto eucommenda para a Huropa de varias obras
classicas e outras, escolhidas sobre parecer do director da instruec-
¢ao. _

« Cumpre prover sobre a acquisicdo ulterior de nov
venham augmentar o numero das que
damento de uma Bibliotheca escolhi
mento das lettras e das sciencias.»

S. Exe. tambem, no louvavol pr
uma Hscola-Modelo, mandou o dig

de Barcellos fazer na Bahia os respectivos estudos : mas, deixan-

do cedo a administracao, foi este cidaddo nomeado bibliothecario
publico pelo seu suceessor por acto de © de Janeiro de 1867.

Jodo Autonio Garcia, contractado por dous contos de réis annuaes,
em virtude do Aviso do Ministro do [mperio Conselheiro José Li-
berato Barroso de 8 de Maiode 1865, -

as obras, que
S€ esperam e constituam o fun-
da e que acompanhe o movi-

oposito de créar nesta Capital
no e profissional cearense José
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Mandei pelo respectivo engenheiro examinar a construc-
can e condicoes de seguran¢a do predio para esse fim
offerecido pelo se0 proprietario o Sar. Mendes e sito atraz
da Cathedral, com a respectiva chacara.

Tendo sido favoravel o parecer do engenheiro, mandet
avaliar a propriedade por dous proprietarios, sendo um
destes o Tenente Coronel José Francisco da Silva Alba-
no, hoje Bardao de Aratanha. (Nao me lembro do nome do
outro proprietario que nomeei). Concluida a avaliacao,
mandei efectuar a compra pela Thesouraria de Fazenda
nos termos strictos do respectivo laudo, 60 contos. Lem- o
bro-me bem de Uum tncidente que se deu : havendo appa- -
recido censura de pessoa qualificada sobre o prego da ava-
liagao por elevado, o Tenente Coronel Jose Albano ras-

pondeo incontinente: a questdo ¢ muito simples: — pas- o
sem @ escriptura para meu nome, Elle estd ness a Capital
e poderd dizer melhor sobre o facto. | "

Fntretanto a Memoria descriptiva da Fortaleza da esta |
medida como realisada em 1869, cinco annos antes d1 58
minha ad ministracdo ! E’ verdade que esta data apparece i

alterada para 1865, anno em que houve duas adminis- &
traco2s no Ceard, Lafayette ¢ Homem de Mello. E, nao '

tendo sido feita rectificacio alguma sobre aquellas duas
diversas datas, fica-se na ignorancla se o facto se deu em /a0
1860 ou em 186D, e se neste em qual das duas adminis-
tracoes. (1)

(1) B’ exacto tudo quanto S. Exe. retere, com pequena modifida-
¢d0, que ndo altera a substancia. Por Aviso do Ministerio do Im- i
perio de 16 de Margo de 1866 S. EXc. foi antorisado a comprar a 5
casa e chacara do Corone! Joagquim Mendes da Cruz Guimardes por o
preco ndo excedente de60:0008000 deréis. Por officio de 18 de Abril
S. Ex. nomeou uma commissdo de dous engenheiros, Dr. José Pompeu e
de Albuquerque Cavalcante e Adolpho Herbster, e de um proprieta- i
rio, Tenente-coronel José Albano, para avaliar 0 predio. O proprie- i
tario pedio  70:000$000 de rdis, mas a commissdao avaliou-o eml 5

65:0008000 de réis, quantia ainda superior a destinada. Mendes
afinal deu o predio por 60:000$000 de réis, e por este preco lavrou-
se a respectiva escriptura em 21 de A bril na Thesouraria de Fazen- _
da, & qual foram a casa e chaecara eutregues nessa ntesma data; sen- e
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Leia-se 0 meu Relatorio do 1.0 de Julho de 1866 (em
~que alias nao se falla sobre o assumpto do Palacio Epis-
copal por ser servico geral ), e ver-se-ha que nao des-
curei dos melhoramentos do Ceara, ¢ menos dos da Capi-
tal, como se poderia inferir da absoluta omissao do meu
nome, mesmo n’aquillo que foi de pura iniciativa minha.

- Promovi e fiz dar comeco 4s obras do abastecimento
de aguas da Capital, conseguindo modificar o contracto
feito pela administracac anterior, que consignava apenas
quatro chafarizes e isto na parte mais central da cidade :
0s pobres ou a numerosa populacdo dos arredores devia,
ou ficar privada d'esse beneficio, ou pagal-o mais caro.
Deixei todo esse servico prompto, tendo tido a satisfagao
de ir assistir ao lancamento dos poderosos jorros de
agua potavel nos tanques aereos no Bemfica. (1)

A illuminac¢av a4 gaz havia sido igualmente contracta-
da, creio que pelo Dr. José Bento (2); fiz encetar as obras,
felicitando-me de encontrar a testa desse:melhoramento
um cidaddo da ordem do Snr. Joaquim da Gunha Freire,
hoje Bardao de Ibiapaba, e como representante da com-
panhia o Snr. Thomaz Rich Brant, cavalheiros que se-
cundaram efficazmente as vistas da administracao.

Os compromissos oriundos desses contractos, bem
como 0s do Passeio Publico, e sobretudo o elevado custo
da estrada empedrada de Arronches (3) impunhido a

A

do em 23 do mesmo mez entregue tambem ao dono a chave do
sobrado n. 92 da rua Formosa. E’isto o que consta dos officios de
S. Exc. de 13 de Abril e de 24 de Junho ao Marquez de Olinda,
entdo Ministro do Imperio.

(1) A 29 de Setembro de 1866. J4a perteucia esse importante servi-
¢o a Companhia ingleza The Ceard (North Brazil) Water Compa-
ny Limited a quem o Sr. José Paulino Hoonholtz cedeu o privile-
gio concedido pela lei provineial n. 1032 de 27 de Fevereiro de 18G2.

Desgracadamente esta Companhia desapparecen ha annos, vol-
tando a capital a abastecer-se d’agua potavel pelo antigo e incom-
modo systema, tdo penoso a populacio.

(2) Pelo Presidente Dr. José Bento da Cunha Figueiredo Junior, a
16 de Janeiro de 1864.

~ (3) Hoje Porangaba, antizo nome da aldea.



nQ INSTITUTO DO CEARA’ 101

administracdo a maior solicitude para os desempenhar
fielmente e nao sacrificar as financas da Provincia. Esse
resultado, que era para mim um ponto de honra, eu o
consegui sem recorrer a nenhuma operacao de credito
extraordinario, providenciando unicamente scbre a me-
lhor arrecadacgao .das rendas provinciaes, para este fim
nomeei Inspector da Fazenda Provincial ao empregado
da Thezouraria Geral Manoel Nunes de Mello, e o Mi-
nistro da Fazenda approvou a nomeacao. (1)

O resultado foi que a renda provincial, que no exerci-
cio anterior fora de 460:00C8000 de réis, elevou-se em
minha administracdo a 580:0005000 de réis.

Quando tomei conta da administracdo, nao havia uma
sO communicacdo regular para o importante bairco do
Outeiro, onde alias havia uma populacao de duas mil
almas e dous estabelecimentos, o Collegio dos Educands
(2) e 0 Sewminario Episcopal. Havia apenas pequenas ve-
redas atravez da depressdo do riacho Page/ui e cobertas
de matto. Para obviar a esse inconveniente, tao contrario
a boa policia de uma simples cidade quanto mais de uma
Capital, rasguei numa nova rua, a partir da rua hoje
Senna Madureira e alinhando-a como prolongamento da
rua d’Assembléa, Que nome teni hoje essa rua, que ahi
abri e que era de absoluta necessidade ? (3) Devem de
entao para ca ter-se aberto, a exemplo dessa, outras ruas
na mesma direccdo, prolongando-se a cidade para o lado

(1) Conselheiro José¢ Pedro Dias de Carvalho por Aviso de 4 de
Setembro de 1865 —Nunes foi depois aposentado em chefe de secgdo
da Thesouraria de Fazenda do Ceara por Dec. de 30 de Setembro do
mesmo anno; por isso sua nomeacdo de Inspector foi a prineipio
interina por acto de 7 de Agosto de 1365. -

(2) Hoje Collegio da Immaculada Concei¢do, dirigido dignamente
por Irmds de Caridade sob a paternal protec¢do do Bispo Diocesano,
desde 15 de Agosto de 1867. :

O. predio passou a pertencer & Diocese, emquanto funceionar o
Collegio, em virtude dos arts. 1.0 e 2.0 da Lei Estadoal u. 216 de
J de Agosto de 1895.

(3) Aiuda tem o mesmo nome de rua d’Assemblea,
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do Outeiro. (1) Se houver urra planta da cidade da For-
taleza mostrando O seo ulterior desenvolvimento desde
entao até hoje, rogo-lhe o favor de me obter um exem -
plar e remetter-me. L' uma recordacdo mais que desejo
guardar dessa nobilissima terra tao notavel pelo seu es-
pirito progressista. (2)

Em minha administracdo tive ainda a fortuna de orga-
nisar,sem o menor despendio para a P rovincia, a Exposi-
cdo Provincial, que inaugurei em 15 de Agosto de 1800.
(3) Pelo respectivo Catalogo (4) pode-se ver a importancia
dessa Exposi¢io. Aqui Jhe mando copia do Discurso de
inauguracdo, documento ja antigo, que creto pode ser
apropriadamente reproduzido na Revista do [nstituto
como commemoracio dessa notavel festa de progresso
entdo realisada no Ceara. (9)

(1) Ha as da Leopoldina, de S. Lawiz e da Conceicao, em comego.

(2) A ultima ¢ a do finado engenheiro Adolpho Herbster que B,
Exe. ja possue.

(3) Foi a30 de Agosto de 1866, & uma hora da tarde, no Palacio
do Governo. Estava marcadaa inanguracdo para 15 de Agosto, mas
S. Exe. espacou-a para 30 por officio de 30 de Julho.

(4) S. Exe. nomeou para promover a Exposicao uma Commissao,
composta do Dr. Manoel Fernandes Vieira, Presidente, do Dr, Gon-
calo de Almeida Souto, Secretario, e do Dr. Joaquim Antonio Alves
Ribeiro, do engenheiro Adolpho Herbster e do Coronel Jodao Anto-
nio Machado. Mas o Catalogo, que foi tirado em folheto, ¢ devido
quasi exclusivamente a esforgos e capacidade do Dr. Jozé Julio de
Albuquerque Barros, ultimamente Bardo de Sobral, nomeado pov
S. Exe. para representar a Provincia no jury central da Corte ;
sendo seus servicos, nessa occasiao, distinguidos pelo Governo Impe-
rial com o grao de cavalleiro da Rosa.

(5) Eil-o:

Discurso proferido pelo Presidente do Ceard Dy I. 1. M. Homem
do Mello, por occasido da inaugura¢do da primeira HKxposicdo
Provinesal, em 30 de Agosto de 1866. |
SENHORES :—As festas da industria, como as da intelligencia, sao

sempre um grande e nobre espectaculo no seio das nag¢oes cultas.

Ellas annunciam o reinado fecundo das artes da paz e as con-
quistas potentes da actividade humana.

Assistimos hoje a uma d’'essas festas solemnes.

Aqui, no meio destas planicies arenosas, em cuja face a nature-



NO INSTITUTO DO CRARA' 103

Desculpe-me, meu Amigo, haver-lhe tomado tanto
tempo. Conversando sobre cousas do Ceara levou-me
longe a reminicencia e a grata recordagaoque guardo des-
ca terra. Entretanio de meu nome, a nao ser um ou ou-

—

P—

za parecia haver impresso o sello da esterilidatie, a mdo audaciosa
do homem civilisado assentou os fundamentos de um fiorescente
emporio, rasgou a terrae fecundou-a com o germen do trabalho.

I hoje o deserto arido transformou-se em uma habita¢ao ri-
sonha : e as ondas desse mar tempestuoso reflectem, no azul limpi-
do de suas aguas, a imagem de uma cidade opulenta e cheia de
esperanca. |

As tradicoes gloriosas de vossos esforgados descendentes nédo
foram perdidas para a causa do progresso e da prosperidade desta
torra.

Os recursos maravilhosos do solo do Ceara sdo explorados com
perseveranca. As serras cenvertem-se em ricos celleiros ; os valles
povoam-se ; as planicies cobrem-se de casas de trabalho, onde
circula a animacdo e a vida.

Em meio dessa regiio amplissima onde a vista se alonga por ho-
risontes sem fim, a ambicdo insaciavel do homem néo provocou de-
balde as forgas da natureza.

A Exposi¢do que hoje inauguramos, ndo representa, ndao pode re-
presentar todas as notaveis concquistas, que tendes obtido sobre o
solo que, vos coube por sorte. Mal podemos render esta solem-
no homenagem ao dogma do trabalho, nos, que neste momento po-
mos em contribuicfio toda a energia do caracter nacional para de-
fonder a cuasa sagrada de nossa nacionalidade em um pleito, em que
teremos afinal o triumpho. como triumpha toaa a causa da justica
dos desregramentos da forca.

K’ a festa do trabalho, singela o sem galas; e o trabalho ¢ uma
lei- suprema, que Deus estampou na face do uuiveyso: nas ondas
(que se agitam, na vegetagcdo que cresce todos os dias, no homem
que caminha sempre.

A distincta Commissdo. que tomou & si 0 desempenho desse en-
rargo, difficil sim, mas a que bastou a sua dedicagdo, a.grnggp 0S
seus patrioticos esforcos em bem da idéa tdo nobremente iniciada
pelo Governo Imperial.

Estd aberta a Exposi¢do Provincial.

J4 agora ndo sers fora de propesito publicar tambem o Discurso

~ pronunciado na occasido pelo Presidente da Commissdo nomeada

por S. Exe.
Eil-o : I
[llm. ¢ Bxm.Sr.—A Commissdo du Exposi¢do Provineial, nomea-

al por V. Kxe para agenciar productos agricolas e industriaes e
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tro amigo, quem delle se lembra ? (1) Mesmo o que fiz,
ou é eliminado, ou é dado a outros de presente.

N#o é essa a justica da Historia. «Se 4 Historia se tira
a verdade, que ¢ asua vida, o que ficaellavalendo ? dizia
Polybio.

Restabelecamos a verdade na Historia, que ¢ esse todo
o seu valor e tambem a sua dignidade.

Na referida Memoria sobre a Fortaleza, um dos artigos
mais interessantes é o que se refere 4 Imprensa ; mas ha
ahi uma lacuna sensivel. que importa preencher-se. Em
que anno foi introduzida a imprensa no Ceara? Qual
a primeira Gazeta ahi publicada? Que tempo du-

— T

de obras de arte, vem apresentar hoje em solemne exposi¢ &0 o re-
sultado de seus trabalhos.

A Commissdo sente que os objectos expostos ndo satisfa¢a seus
desejos de ver melhor representada a Provincia ; mas se attender-
se a0 pouco tempo que mediou entre o convite e o dia marcado para
a Exposi¢do, ao grande inverno deste anno, ao indifferentismo de
muitos que deixaram de concorrer com os productos de suas indus-
trias, reconhecer-ha que a Exposi¢do devia ser pobre, como €, de
productos.

0 comeco de qualquer institui¢do, por mais util que ella seja, como
¢ a presente, ¢ acompanhado de difficuldades, e por isso nao sirva
de estranheza a falta de apresentacdo de tantos objectos,que podiam
enriquecer a actual exposi¢do ; o tempo, porém, ¢ a repetigdo de taes
actos trardo afinal o resultado, que se espera de semelhantes ban-
quetes industriaes.

Congratulemos-nos, porém, com o0 presente ensaio; porque elle
¢ o preludio de grandes melhoramentos para esta Provincia.

A Commissdo, Exm. Sr., agradece a V. Exc. a escolhaque della
fez pararepresentar a Provincia em objecto de tanto interesse para
ella.

Acceitando tdo pesado.encargo, resta-lhe a satisfagdo de ter feito
tudo o que estava em si, para corresponder ds vistas de V. Exe.
e do Governo Imperial.

Ceara, 30 de Agosto de 1866.
MANOEL, FERNANDES VIEIRA.

(1) No Cearde em qualquer parte, onde se apreciar o talento, a
illustracdo e a honra, o0 nome de S, Exe., serd sempre lembrado e
guerido.
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rou > Quem a fundou ! Ou quem foi o seu primeiro reda-
ctor ? Tenho vaga lembranc¢a de que fora tal melhora-
mento ahi introduzido pelo senador Alencar. E' isso, po-
rem, materia, que sO 0s respectivos documentos podem
elucidar. |

Gomo esta tao interessante assumpto solicitando uma
investigacdo tdo escrupulosa, como a que nos appa-
rece na Memoria sobre o Commendador José Antonio
Machado?

Sobre os factos de 1865 e 1866. omittidos na Memo-
ria sobre a Fortaleza, rogo-lhe o favor de fazer apparecer
a competente rectificacdo na Revista do /ustituto, para
que na mesma colleccao, em que estao aquellas inexa-
ctidoes historicas, se encontre o respectivo correctivo.

Agradecendo-lhe este servico de amigo, sou como
sempre.

Seo Amigo e o mais affectuoso Collega.

HoymeM DE MELLO.




COPIA

De uma carta para El- Rei Nosso Senlor, sobre as Mis-
sdes do Ceard, do Maranhdo, do Pard, e do grande Ko
das Almazonas. Escripta pelo Padre Antonio Viewra,
da Companhia de Jezus, Pregador de Sua Magestade,
¢ Superior dos Religiozos da mesma Companlhia n'a-
guella Conquisia.

Senhor. —Obedecendo 4 ordem geral, e ultima de Vos-
sa Magestade, dou conta a Vossa Magestade do estado
em que ficam estas MissOes, e dos progressos, com que
por meio d'ellas se vai adiantando a IFé e Christandade
d’estas conquistas : em que tambem se vera quao uni-
versal é a providencia com que Deus assiste ao feliz
reinado de Vossa Magestade em toda a Monarchia, pots
no mesmo tempo em que do Reino se estao escrevendo
victorias milagrosas as Conquistas, escrevemos das Con -
quistas ao Reino tambem victorias, que com igual e
maior razdo se podem chamar milagres. La vence Deus
com sangue, com ruinas, com lagrimas, e com dov
da Christandade, c4 vence sem sangue, sem guerra
e ainda sem despezas; e em logar da dor e la-
grimas dos vencidos (que em parte tambem toca aos
vencedores), com alegria, com applauso, ¢ com trium-
pho de todos, e da mesma Igreja, que quanto se sente
diminuir e attenuar no sangue que derrama em Kuropa,
tanto vai engrossando e crescendo nas poucas nacgoes €
e provincias que ganha e adquire na America.
Trabalharam este anno nas Missoes d’esta Conquista
24 Religiosos da Gompanhia de Jezus ; os quinze d'elles
sacerdotes, divididos em quatro colonias principaes do
Ceara, do Maranhao, do Para, e do Rio das Almazonas.
N'estas quatro colonias,que se estendem por mais de 400
leguas de costa, tem a Companhia dez rezidencias, que
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«io como cabecas de differentes Christandades 4 ellas
annexas,a que accodem os Missionarios de cada umaem
continua roda, segundo a necessidade e disposi¢cao que
se lhes tem dado. O trabalho,sem encarecimento,€é maior
que as forcas humanas ; e se nao fora ajudado de particu-
lar assistencia divina, ja a Missao estivera sepultada com
0s que n'ella por esta mercé do Céo conservam e continu-
am as vidas.

O fructo corresponde abundantemente ao trabalho,por-
que ¢ grande o numero d'almas de innocentes e adultos,
que dentre as maos dos Missionarios, por meto do baptis-
mo, estdo quotidianamente voando ao ceo, sendo muito
maior a quantidade dos quz, recebidos os outros Sacra-
mentos. nos deixam tambem certas esperangas de que se
salvam. Porque se bem haoutras nagdes de methor enten-
dimento para perceber os mysterios da ¢, e passar da
necessidade dos preceitos 4 perfeigio dos conselhos da
lei de Christo, ndo ha porem nagdo alguma no mundo,
que ainda naturalmente esteja mais disposta para 4a sal-
vacdon, e mais livre de todos 0s impedimentos della, ou
seja dos que traz comsigo a natureza, ou dos que acres-
confa a malicia. Estes sdo os fructos ordinarios que se
colhem. e vdo continuando n'estas Missoes, em que ha
casos de circumstancias mui notaveis, cuja narragao €
historia se offzreczra a Vossa Magestade, quando Deuse
Vossa Magestade for servido de que tenhamos maos para
4 seara e para a penna,

Vindo 4s cousas particulares, lizeram-se este anno
tres missoes ou entradas pelos rios, e terras dentro, € fo-
am a ella tres Padres com seus companheiros, professos
todos de guatro votos, e 0s mais antigos, e de maior au-
toridade de toda a missdo, por serem estas as emprezas
de maior trabalho, difficuldade e importancia, € todas
por mercé de Deos succederam felizmente. :

O Padre Francisco Gongalves, - Provincial que acabou
de ser da Provincia do Brazil, foi em missdo ao Rio das

Almazonas e Rio Negro, que de ida e volta é viagem
de mais de mil leguas, toda por baixo da linha equino-

cial no mais ardente da Zona Torrida. Partio do Mara-
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nhio esta missio em 15 de Agosto do anno passado de
1658, e atravessando por todas as Capitanias do Estado,
foi levando em sua companhia, candas, e procuradores
de todas, para o resgate dos escravos que se faz n'aquel-
lgs rios, e foi esta a primeira vez em que O resgate se fez
por esta ordem para que os interesses d’elle coubessem
a todos, e particularmente aos pobres, que sempre,
como ¢ costum e.eram menos lembrados.

Havera 14 mezes que continta a Missdo pelo corpoe
bracos d’aquelles rios, d’onde se tem trazido mais de 600
escravos,todos examinados primeiro pelo mesmo Missio-
nario, na forma das leis de Vossa Magestade, e jao
anno passado se fez outra Missdo d'este gernero aos
mesmos rios, pelo Padre Francisco Velloso, em que se
resgataram e desceram outras tantas pe¢as, em grande
beneficio e augmento do Estado, posto que nao e esta a
maior utillidade e fructo d’esta Missdo. Excede esta mis-
sdo do resgate a todas as outras em uma differenca de
grande importancia, e € que nas outras Missoes vao-se
salvar sOmente as almas dos Indios, e n’esta vao-se sal-
var as dos Indios e dos Portuguezes : porque 0 maior lago
das consciencias dos Portuguezes n’este Estado, de que
nem na morte se livrardo,era o captiveiro dos Indios,que
sem exame nem forma alguma de justica, debaixo do
nome de resgate, iam comprar ou roubar por aquelles
rios. E a este grande damno foi Vossa Magestade servi-
do acudir por meio dos Missionarios da Companhia, or-
denando Vossa Magestade que os resgates se fizessem
somente quando fossem Missdes ao sertio, e que SO 0S
Missionarios podessem examinar e approvar oS escravos
em suas proprias terras, como hoje sefaz, e d¢pois de
examinados e julgados porlegitimamente captivos,os re-
cebem e pagam o0s compradores, conseguindo 0S poves
por esta via 0 que se tinha por impossivel n'este Estado,
que era haver n’elle servico e consciencia. Assim € que,
Senhor, por mercé.de Deus, e beneficio da lei de Vossa
M:gestade, se tem impedido as grandes injusticas, que
na confusao e liberdade do antigo resgate se commettiam,
que foi a ruina espiritual ¢ temporal de toda esta Con-
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quista ; sendo certo, que se o fructo d'este genero de
Missoes se computar e medir, nao so pelos bens que se
conseguem, senao pelos males que se impedem e se ata-
lham, se deve estimar cada uma d’ellas por uma das
grandes emprezas e obras de maior servico de Deos, que
tem toda & Christandade. Além d’estes bens espirituaes
¢ temporaes se conseguem muitos outros, por meio da
mesma Missao, em todas as terras por onde passa, por-
que se baptizam muitos innocentes e adultos que estao
em extremo perigo de vida, que logo sobem ao Ceo, e se
descobrem novas terras, novos rios, e novas gentes,como
agora se descobriram algumas nacoes, onde nunca ti-
nham chegado os Portuguezes, nem ainda agora chega-
do mais que os Padres. K assim como nas nossas pri-
meiras conquistas se levantavam padroes das armas de
Portugal em toda a parte onde chegavam os nossos des -
cobridores, assim aqui se vao levantando os padroes da
sagrada Cruz, com que se vai tomando posse destas
terras por Christo e para Christo.

[Foi companheiro n'esta Missdo o Padre Manozl Pires,
bem conhecido n’esse Rzino com o nome de Clerigo de
Paredes, o qual depois da ermida e fonte milagrosa, que
o deu a conhecer n'aquelle sitio, estando retirado em um
ermo de Roma fazendo vida solitaria, por particular ins-
tincto do Céo veio a pé a Portugal, e pediu ser admittido
na Companhia para servir a Deus nas Missoes do Mara-
nhdo, e ja o tem feito n'esta e na do anno passado pelo
mesmo  Rio das Almazonas, com grande zelo das
almas.

A segunda entrada se fez pelo grande Rio dos Tocan-
tis, que € na grandeza o segundo de todo o Estado, e
povoado de muitas nacdes, a que ainda se nao sabe o
nascimento. Foi a esta Missdo o Padre Manoel Nunes,
LLente de Prima de Theologia em Portugal, e no Brazil
Superior da Casa e Missoes do Para, mui practico e elo-
quente na ling_ua geral da terra. Levou quatro centos e
cincoenta Indios de arco e remo, e quarenta e cinco sol-
dados Portuguezes de escolta com um capitao de infan-
taria. A primeira fac;io, em que se empregou este poder,
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foi em dar guerra, ou castigar certos [ndios reb:llados
de nacdo Inheiguaras, que 0 anno passado com morte de
alguns Christaos tinham impedido a outros Indios da
sua visinhanca, que se nao descessem para d Jgreja e vas-
sallagem de Vossa Magestade. Qa0 os Inheiguaras gente
de grande resolucao ¢ valor, € totalmente impaciente de
sujeicdo ; e tendo-se retirado com Suas armas aos
logares mais occultos € Jefensaveis das suas brenhas,em
distancia de mais de cincoenta leguas, la foram buscados,
achados, cercados, rendidos, e tomados quasi todos, sem
damno mais que de dois Indios nossos, levemente feridos.
Ficaram prisioneiros 240, os quaes, conforme as leis de
Vossa Magestade,a titulo de haverem imoedido a prega-
cdo do Evangelho, foram julgados por escravos,e repar-
tidos aos soldados. Tirado este impedimento, entende-
ram os Padres na conversdo e conducgdo dos outros
Indios, que se chamam Poquiguaras, em que padeceram
grandes trabalhos, e venceram difficuldades que pare-
ciam invenciveis. Bstava esta gente distante do rio um
mez de caminho, ou de nao caminho, porque tudo sao
bosques serrados, atalhados de grande‘lagos, serras, €
eram dez aldéas as que se haviam de descer, com mu-
lheres. meninos e criancas, enfermos, e todos os outros
impedimentos que se acham na transmigracao de povos
inteiros. Emfim, depois de dois mezes de continuo € ex-
cessivo trabalho e vigilancia (que tambem era mul ne-
cessaria), chegaram os Padres com esta gente a0 ro,
onde os embarcaram por elle abaixo para as aldéas do
Par4, em numero por todos até mil almas. Nao se acabou
aqui a Missdo, mas continuando pelo rio acima, chega-
ram o0s Padres ao sitio dos Topinambas, d’onde havera
tres annos tinhamos trazido mil e duzentos Indios,que
todos se baptizaram logo, e por Ser a mais guerreira na-
cdo de todas, sdo hoje a gadelha d’estas entradas. Os To-
pinambas que ficaram em suas terras seri :m outros tan-
tos como os que tinham vindo,e cram 0s queagora fam
buscar os Padres, mas acharam que estavam divididos
em dois bracos do mesmo rio, um dos quaes, por ser na
forca do verdo, se nao podia navegar. Avistaram-se com
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estes por terra, e deixando assentado com elles que se
desceriam para o inverno, tanto que as primeiras aguas
fizessem o rio navegavel, com o0s outros, que eram qua-
frocentos, se recolheram ao Para tendo gastado oito me-
zes em toda a viagem, que passou de quinhentas leguas.
Deixaram tambem arrumado o rio com suas alturas, dili-
gencia que até agora se nao havia feito,eacharam pelosol
que tinham chegadoa mais de seisgraos da bandadoSul,
que é pouco mais ou menos a altura da Parahyba. Os In-
dios, assim Topinambas como Poquiguaras, se puzeram
todos nas aldéas mais visinhas a cidade, para melhor
cervico da Republica, a qual ficou este anno augmentada
com mais de 2,000 Indios escravos e livres, mas nem
por isso ficaram, nem ficardo jamais satisfeitos seus mo-
radores, porque sendo os rios d'esta terra os maiores do
mundo, a séde € maior que 0s rios.

Demais d'estas duas Missoes sz fez outraailhados
Nheengaybas de menos tempo e apparato, mas de mui-
to maior importancia e felicidade. Na grande boca do
Rio das Almazonas esta atravessadaa uina ilha de maior
comprimento e largueza que todo o Reino de Portugal, e
habitada de muitas nag¢oes de Indios, que por serem
de linguas differentes e difficultosas, sao chamados ge-
ralmente Nheengaybas. Ao principio receberam estas na-
cdes aos nossos conquistadores em boa amizade, mas
depois que a larga experiencia lhe foi mostrando que o
nome de falsa paz com que entravam se convertia em de- |
clarado captiveiro, tomaram as armas em defesa da liber- b
dade,e comecaram a fazer guerra aosPortuguezesem toda
a parte. Usa esta gente canoas ligeiras e bem armadas, |
com as quaes nio so impediam e infestavam as entradas, |
que n'esta terrasaotodasporagua,em queroubarame ma- ’
taram muitos Portuguezes, mas chegavam a assaltar os
Indios Christios em suas aldéas.ainda n'aquellas queesta-
vam mais visinhas as nossas fortalezas, matando e cap-
tivando; e ate os mesmos Portuguezes nao estavamsegu- v
ros dos Nheengaybas dentro em suas proprias casas € .
fazendas, de q.le se vé ainda hoje muitas despovoadas e :
desertas, vivendo os moradores d 'estas Capitanias dentro
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em certos limites, como sitiados, sem lograr as commodi-
dades do mar, da terra e dos rios, nem ainda a passagem
d’elles, sendo debaixo das armas. Por muitas vezes qui-
seram 0s Governadores passados, e ultimamento Andre
Vidal de Negreiros tirar este embarago tao custoso ao
Estado, empenhando na empreza todas a forcas d’elle,
assim de Indios,como de Portu guezes com 0s cabos mais
antigos e experimentados: mas nunca d’esta guerra se
trouxe outro effeiro mais que o repetido desengano de
que as nagoes Nheengaybas eram inconquistaveis, pela
ousadia, pela cautella, pela astacia, e pela constancia da
gente, e mais que tudo pelo siti0 inexpugnavel com
que as defendeu e fortificou a mesma natureza. E’ ailha
toda composta de um confuso e intricado labyrinto de
rios e bosquas espessos, aquelles com infinitas entradas
e sahidas, estes sem entrada nem sahida alguma, onde
ndo é possivel cercar, nem achar, nem seguir, nem ainda
ver a0 inimigo, estando elle no mesmo tempo debaixo da
trincheira das arvores apontando e empregando as suas
flechas. E porque este modo de guerra volante e invist-
vel ndo tivesse o estorvo natural da casa, mulheres e fi-
lhos, a primzira cousa que fizeram os Nheengaybas, tan-
to que se resolveram 4 guerra com os Portuguezes, fot
desfazer, e como desatar as povoagbes em que viviam,
dividindo as casas pela terra dentro a grandes distancias,
para que em qualquer perigo podesse uma avisar as ou-
tras, e nunca ser acommettidos juntos. D’essa sorte fi-
caram habitando toda a ilha, sem habitarem nenhuma
parte d'ella, servindo-lhe porem em todos os bosques de
muro, os rios de fosso, as casas da atalaia, e cada
Nheengayba de sentinella, e as suas trombetas de rebate.
Tudo isto referimos por relacdo de vista do Padre Joao
de Souto-Maior, o qual com o Padre Salvador do Valle
no anno de 1655 navegou e pisou todos estes sertoes dos
Nheengaybas, entre os quaes lhe ficou uma imagem de
Ghristo crucificado qua trazia ao peito, a qual mandou a
um principal gentio, em feé da verdade e paz com que es-
perava por elle ; o que o barbaro ndo fez nem restituiu a
sagrada imagem. Foi este caso entdo mal interpretado de
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muitos, e mui sentido de toda gente de guerra d’aquella
entrada, de que era cabo o Sargento-Mor Agostinho Cor-
réa, que depois foi Governador de todo o Estado : o qual
refere hoje, que lhe disse entdo o Padre Souto-Maior,que
aquelle Senhor, que se deixara ficar entre os Nheengay -
bas, havia de ser o Missionario e Apostolo delles, €0
que os havia de converter a sua fe.

Chegou finalmente no anno passado de 1656 o (zover-
nador D. Pedro de Mello com as novas de guerraapre-
coada com os Hollandezes, com os quaes algumas das
nacoes dos Nheengaybas ha muito tempo tinham com-
meorcio pela visinhanca dos seus portos com os do Cabo
do Norte, em que todos os annos carregam de peixe bot
mais de vinte navios de Hollanda. E entendendo as pes-
soas do Governo do Para que unindo-se os Hollandezes
com os Nheengaybas, seriam uns e outros senhores d’es-
tas Capitanias, sem haver forgas no Estado (ainda quese
ajuntassem todas) para lhes resistir, mandaram uma
pessoa particular ao Governador, em que lhe pediam
soccorro,e licenca para logo com o maior poder que fosse
possivel entrarem pelas terras dos Nheengaybas, antes
que com a unido dos Hollandezes ndo tivesse remedio
esta prevencio, e com ella se perdesse de todo o Estado.
Resoluta a necessidade e justificagdo da guerra, por voto
de todos as pessoas ecclesiasticas e seculares, com quem
Vossa Magestade a manda consultar, foi de parecer o
Padre Antonio Vieira que quando a guerra se ficava pre-
vinindo em todo o segredo, para maior justificagao, € ain-
da justica d’ella, se offerecesse primeiro a paz aos Nheen-
oaybas, sem soldados, nem estrondo de armas,que fisesse
suspeitosa, como em tempo de Andre Vidal tinha succe-
dido. E porque os meios d’esta proposi¢ao da paz pareci-
am igualmente arriscados pelo conceito que se tinha da
fereza da gente, tomou 4 sua conta 0 mesmo Padre ser o
medianeiro d’ella,suppondo porem todos que nao s6 anao
haviam de admittir os Nhengaybas, mas que haviam de
responder com as flexas aos que lhe levassem semelhante
pratica, como sempre tinham feito por espaco de vinte
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passada, lancando toda a culpa, como era verdade, a
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annos, que tantos tinham passado desde 0 rompimento
d’esta guerra. : |
Em dia de Natal dos mesmo anno de 1658 despachou
o Padre dois Indios principaes com uma carta patente
sua a todas as nagoes dos Nheengaybas, na qual lhes se-
gurava que por beneficio da nova lzide Vossa Magestade,
que elle fOra procurar ao Reino,se tin ham ja acabado para
sempre 0s captiveiros injustos, e todos 0s outros aggravos
que lhe faziam os Portuguezes ; ¢ que e€m confianca
d’esta sta palavra e promessa ficava esperando por elles,
ou por recado seu para ir assuas terras: ¢ que em tudo
o mais dessem credito ao que em seu nome lhes diriam
os portadores d’aquelle papel. Partiram 0s embaixadores,
que tambem eram de nagdo Nheengaybas. e partiram
como quem ia ao sacrificio (tanto era o horror que ti-
nham concebido da fereza d’aquellas nagoes, ate os de
seu proprio sangue) ; e assim se despediram,dizendo que,
se até o fim da lua seguinte ndo tornassem,os tivessemos
por mortos ou captivos. Cresceu 0 minguou a lua apra-
sada, e entrou outra de novo, e ja antes d'este termo ti-
nham prophetizado o mau successo todos os homens
antigos experimentados d’esta conquista, que nunca pro-
metteram bom effeito a esta embaixada; mas provou
Deos que valem pouco os discursos humanos onde a
obra é de sua Providencia. Em dia de Cinza,quando ja se
nao esperavam, entraram pelo Collegio de Gompanhia 0s
dois embaixadores vivos, mui contentes, trazendo com-
sigo sete principaes Nheengaybas, acompanhados de
muitos outros Indios da mesma nagao. FForam recebidos
com as demonstracdes de alegria e applausos, que se de-
via a taes hospedes, os quaes depois de um cumprido ar-
razoado, em que desculpavam a continuagao da guerra
pouca fé e razdo que lhe tinham guardado os Portugue-
zes, concluiram dizendo assim : — Mas depois que Vi-
mos em nossas terras o papel do Padre grande, de que ja
nos tinha chegado a fama,que por amor de nos e da outra
gente da nossa pelle se tinha arriscado as ondas do mar
alto, e alcancado de El-Rei para todos nos as cousas boas;
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posto que nio entendemos o que dizia o dito papel,
mais que pela relacao d'estes nossos parentes, logo no
mesmo ponto lhe demos tao inteiro credito, que esque-
cidos totalmente de todos os aggravos dos Portuguezes,
10s vimos aqui metter entre suas maos, e nas bocas das
suas pecas de artilheria, sabendo de certo que debaixo da
mio dos Padres, de quem ja de hoje adiante nos chama-
mos filhos, ndo haverd quem nos faga mal. Com estas
razoes tdo pouca barbaras desmentiram 0s Nheengaybas
4 opinido que se tinha de sua fereza a barbaria, e se es-
tava vendo nas palavras, nos gestos, nas acgoes e affectos
com que fallavam, o coragdo e a verdade do que diztam.
Oueria e Padre logo partir com elles as suas terras, mas
responderam com cortezia nao esperada, que elles ate
aquelle tempo viviam como animaes do mato debaixo
das arvores, que lhes dessemos licenga para que fossem
descer uma aldéa para a beira do rio, e que depois que
tivessem edificado casa e Igreja, em que podessem rece-
ber ao Padre, entdo o viriam buscar muitos mais em nu-
mero, para que fosse acompanhado como convinha,
signalando nomeadamente que seria para S.Joao, nome
conhecido entre estes gentios, pelo qual distinguem 0 in-
verno da primavera. Assim o prometteram, ainda mal
cridos, os Nheenhaybas, ssim 0 cumpriram, pontual-
mente; porgue chegaram as aldeas da Para cinco dias an-
tes da festa de S. Jodio com dezesete canoas, quie com
treze da nacido dos Combocas,que tambem sdo da mesma
ilha, faziam o numero de trinta , € n'ellas outros tantos
principaes, acompanhados de tanta ¢ tao boa gente, quea
fortaleza e cidade se poz secretamente em armas.

Nio pdde ir o Padre n'esta occasido, por estar mortal -
mente enfermo ; mas foi D20s servido que O podesse fazer
em 16 de Agosto, em que partiu das aldéas de Comuta,
em dose grandes canoas, acompanhado dos Principaes
de todas as nagdes christas, de somente seis Portugue-
zes com o Sargento-mor da praga, por mostrar maior
confianca. Ao quinto dia de viagem entraram pelo Rio
dos Mapuacses, que ¢ a nagao dos Nheengaybas, que ti-
nham promettido fazer povoagao fora dos matos em que
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receber aos Padres ; e duas leguas antes do porto sahi-
ram os Principaes a encontrar as nossas canoas em uma
sua, grande e bem esquipada, empavesada de pennas de
varias cores, tocando buzinas, e levantando pocémas,que
sao vozes de alegria ¢ apjplauso com que gritam todos
juntos a espagos, € ¢ a maior demonstracgao de festa cntre
elles, com que tambem de todas as nossas se lhes res-
pondia ; conhecida a canoa dos Padres, entraram logo
n'ella os Principaes; e a primeira cousa que fizeram foi
apresentar ao Padre Antonio Vieira a imagem do Santo
Christo do Padre Joao de Souto-Maior, que havia quatro
annos tinham em seu poder, e de que se tinha publicado
que os gentios a tinham feitos em pedacos, e que por ser
de metal atinham applicado a usos profanos, sendo que
a tiveram sempre guardada, e com grande decencia, e
respeitada com tanta veneracao e temor, que nem a to-
cal-a, nem a vel-a se atreviem. Receberam os Padres
aquelle sagrado penhor com os affectos que pedia a vcca-
siao, reconhecendo elles, os Portuguezes, e ainda os
mesmos Indios, que a este divino Missionario se deviam
os effeitos maravilhosos da conversao e mudancga tao
notavel dos Nheengaybas, cujas causas se ignoravam.
Logo disseram, que desde o principio d’aquella lua es-
tiveram o principaes de todas as nacdes esperando pelos
Padres n’aquelle logar, mas que vendo que ndo chega-
vam ao tempo permittido, nem muitos dias depois, resol-
veram que o Padre grande devia ser morto,e que comesta
resolugao se tinham despedido, deixando porem assen -
tado antes, que d’alli a quatorze dias se ajuntariam outra
vez todos em suas canoas, para irem ao Para saber o que
passava ; e se fosse morto o Padre, chorarem sobre sua
sepultura, pois ja todos o reconheciam por pai. Chegados
emfim a povoacdo, desembarcaram o0s Padres com o0s
Portuguezes e Principes Christaos,e os Nheengaybas na-
turaes os levaram a Igreja, que tinham feito de palma, ao
uso da terra, mas muito limpa e concertada, a qual logo
se dedicou 4 sagrada imagem, com o nome da Igreja do
Santo Christo, e se disse o 7¢ Deum laudamus em accio
de gragas. Da Igrejaa poucos passos trouxeram os Pa-
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dres para a casa que lhe tinham preparado, a qual estava
muito bem tracada com seu corredor e cubiculos, e fe-
chada toda em roda com uma sé porta, emfiim com todaa
clausura que costumam guardar os Missionarios entre os
Indios. Mandou-se logo recado s nagdes, que tardaram
em vir mais ou menos tempo, conforme a distancia ; mas
em quanto ndo chegaram as mais visinhas, que foram
cinco dias, nao esteve o demornio ocioso, introduzindo
no animo dos Indios, e ainda dos Portuguezes, ao prin-
cipio por meio de certos agouros, e depois pela conside-
c¢io do perigo em qua estavam se os Nheengaybas faltas-

sem a fé promettida, e taes foram as desconfiangas,

suspeitas e temores, que faltow pouco para nao largarem
aempreza,e ficar perdida e desesperadapara sempre. A re-
solugao foi dizer o Padre Antonio Vieira aos cabos, que
lhe pareciam bem as suas razoes, e que conforme aellas
se fossem embora todos, que elle so ticaria com seu com -
panheiro, pois sO a elles esperavam os Nheengaybas ¢ SO
com elles haviam de tratar. Mas no dia seguinte come-
cou a entrar pelo rio em suas canoas a nagao dos Ma-
mayanases, de quem havia maior receio por suatereza , e
foram taes as demonstracoes de festa, de confianga e de
verdadeira paz que n’esta gente se¢ viram, que as suspel-
tas e temores dos nossos se foram desfazendo, e 1080 0s
rostos e 0s animos, e as mesmas razoes e discursos se
vestiram de differentes cores.

Tanto que houve bastante numero de principaes, dz-
pois de se lhe ter praticado largamzante 0 novo estado das
cousas, assim pelos Padres, como pelos Indios das suas
doutrinas, deu-se ordem ao juramento de obediencia e
lidelidade ; e para que se tizesse com todo a solemnidade
do ceremonias exteriores (que valem muito com gente
que se governa pelos sentidos),se dispoz e fez na forma
seeuinte : — Ao lado direito da lgreja estavam 0s Princi-
paes das Nacoes Christaes com 0S melhores vestidos que
linham, mas sem mais armas que as suas espadas ; da
outra parte estavam os Principaes gentios, despidos ¢
empennados ao uso barbaro, com se€us drcos ¢ flechas na
mao, ¢ entre uns e outros osPortuguezes. Logo diss¢




118 REVISTA TRIMENSAL

missa o Padre Antonio Vieira em um altar ricamente or-
nado, que era da adora¢dio dos Reis, 4 qual missa assis-
tiram os gentios de jeelhos, sendo grandissima consola-
cdo para os circumstantes vel-os bater nos peitos, e
adorar a hostia e o calis com tao vivos effeitos d’aquelle
presiosissimo sangue, que sendo derramado por todos,
n’estes mais que em seus avos teve sua efficacia. Depois
da missa, assim revestido nos ornamentos sacerdotaes,
fez o Padre uma practica a todos, em que lhes declarou
pelos interpretes a dignidade do logar em que estavam, ¢
a obrigacdo que tinham de responder com limpo coragao,e
sem engano. a tudo o que lhes fosse perguntado, e de o
ouardar inviolavelmente depois de promettido. I logo
fez perguntar a cada um dos. Principaes se queriam re-
ceber ‘e é do verdadeiro Deus,e ser vassallo de El-Ret
de Portugal, assim cemo o sao os Portuguezes, € 0s Oul-
tros Indios das Nagdes Christds e avassaladas, cujos
Principaes estavam presentes : declarando-lhes junta-
mente que a obrigacdo de vassallo era haverem de obe-
decer em tudo 4s ordens de Rua Magestada, e ser
sujeitos a suas leis, e ter paz perpetua e inviolavel com
todos os vassallos do mesmo Senhor, sendo amigos de
todos seus amigos, e inimigos de todos seus inimigos,
para que n’'esta férma gozassem livre e seguramente de
todos os bens, commodidades e privilegios, que pela ul-
tima lei do anno de 1655 eram concedidas por Sua Ma-
gestades aos Indios d’este Estado. A tudo responderam
todos conformemente que sim ; e so um Principal cha-
mado Piyé, o mais entendido de todos, disse que nao
queria prometter aquillo. E como ficassem os circums-
tantes suspensos na differenca nao esperada d’esta res-
posta, continuou dizendo: que as perguntas e as practi-
cas que q Padre lhes fazia, que ag,fizesse aos Portuguezes
¢ nao acelles, porque elles sempre foram fieis a El-Rei,
e sempre o reconheceram por seu Senhor desde o princt-
pio desta conquista, e sempre foram amigos e servidores
dos Portuguezes; e que se esta amizade e obdiencia se
quebrou e interrompeu, fora por parte dos Portuguezes,
e nao pzla sua: assim que os Portuguezes eram os que
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agora haviam de lazer ou refazer as suas promessas,pois
as tinham quebrado tantas vezes, e nao elle e os seus,
que sempre as guardaram. Foi festejada a razdo do bar-
baro, e agradecido o termo com que qualificava sua fide-
lidade ; e logo o Principal, que tinha o primeiro logar, se
chegou ao altar onde estava o Padre,e lancando o arco e
flechas a seus pes, posto dejoelhos. e com as maos le-
vantadas, e mettidas entre as maos do Padre, jurou d'es-
ta maneira :—Eu, fulano, Principal de tal nacdo, em
meu nome, e de todos os meus subditos e descendentas,
prometto a Deos e a El-Rei de Portugal a Fé de Nosso
Senhor Jesus Ghiisto, e de ser (como ja sou de hoje em
diante) vassallo de Sua Magestade, e de ter perpetua paz
com os Ponuguezes, sendo amigo de todos os seus ami-
00s e inimigo de todos os inimigos, € me obrigo de as-
sim o guardar e comprir inteiramente para sempre. Dito
isto, beijou a mao do Padre, de quem recebeu a bencao,
¢ foram continuando os de mais Principaes por sua or-
dem na mesma forma. Acabado o juramento, vieram to-
dos pela mesma ordem abracar aos Padres, depois aos
Portuguezes, e ultimamente aos Principaes das nagoes
Christas, com o0s quaes tambem tinham até entao a mes-
ma guerra que com o0s Portuguezes : eera cousa muito
para dar gragas a Deos, ver os extremos de alegria e ver-
dadeira amizade com que davam e recebiam estes abra-
cos, e as cousas que a seu modo diziam entre elles. Por
im, postos todos de joelhos, disseram os Padres 7e
Deum laudamus, e sahindo da lgreja para uma praga
larga, tomaram os Principaes Christaos os seus arcos
¢ flechas, que tinham deixado fora ; e para demons-
tragio publica do que dentro da Igreja se tinha feito,
0s Portuguezes tiravam as balas dos arcabuzes, e as
lancavam no rio, e dispapavam sem bala, e logo uns e
outros Principaes quebravam as flechas, e atiravam com
0s pedacos a0 mezsmo rio, cumprindo-se aqul a .letra
Arcum conteret,et confringet arma. Tudo isto se fazia ao
som de trombetas, bozinas, tambores, e cutros instru -
mentos, acompanhado de um grito continuo de infinitas
vozes, com que toda aquella multidao de gentes declara-'




3,?.'1':. 1

120 BRVISTA TRIMENSAL

va sua alegria, entendendo-se este geral conceito em to-
das, posto que eram de mui differentes linguas. D’esta
praca foram juntos todos os Principaes, com os Por-
tugtezes que assistiram ao acto, 4 casa dos Padres ;e
alli se fez termo juridico e authentico de todo o que na
Igreja se tinba promettido e jurado, que assignaram os
mesmos Principaes, estimando muito, como s€ lhe decla-
rou, que 0s seus homes houvessem de chegar a presenga
de Vossa Magestade, em cujo nome S€ lhes passaram
logo cartas, para em qualquer parte e tempo serem co-
nhecidos por vassallos.Na tarde do mesmo dia deu o Pa-
dre seu presente a cada um dos Principaes, como elles o
tinham trazido, conforme o costume d’'estas terras, que
a’ nos é sempre mais custoso que a elles.

Oo actos d’esta solemnidade que se fizeram foram tres,
por ndo ser possivel ajuntaram-se todos no mesmo dia ;
e os dias que alli se detiveram os Padres, que toram qua-
torze, se passaram todos, de dia, em receber e ouvir 0s
hospedes, e de noite em continuos batles. assim das nos-
sas nacoes, como das suas, que com differentes nas vo-
zes, nos modos, nos instrumentos € Na harmonia,tinham
muito que ver e que ouvir. Rematou-se este triumpho
da fé com se arvorar N0 Mesmo logar o estandaite d'ella,
uma formosissima cruz, na qual ndo quizeram os Padres
que tocasse Indio algum de menor qualidade, e assim
fossem cincoenta e tres principaes 0s que a tomaram aos
hombros, e levantaram com grande festa e alegria, assim
dos Christaos. como dos Gentios, e de todos fol adorada.
As nagoes de differentes linguas que aqui se introduziram
foram os Mamaynds, os Aroans e Amayas, debaixo dos
quaes se comprehendem Mapuas, Paucacas, Guajaras,
Pixipixis, e outros. O numero de almas nao se pode di-
zer com certeza ; 0S que menos o sabem dizem que se-
rio quarenta mil, entre os quaes tambem entrou um
Principal dos Tricujis, que € provincia aparte na terrd
firme do Rio dos Amazonas, defronte da Ilhas dos Nhe-
engaybas ; e é fama que os excedem muilo em numero, €
que uns e outros fazem mais de cem mil almas. Deixou o
Padre assentado com estes Indios que no inverno se 5a-
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hissem dos matos e lizessem suas casas sobre 0s rios,
para que no verao s2zuinte os podessse ir ver todos a
uas terras, e deixar alguns Padres entre elles que os co-
macem a doutrinar : e com estas espgrangas s despzadiu,
deixando-os todos contentes ¢ saudosos. Pareceu aos Pa-
dres trazerem comsiga, até tornarem, a imagzm do Santo
Christo.a qual porcommumap platso e devogio do clero,
Jas relivides e da republica, fol reczbida na cidade do
Pard em solemnissimo triumpho, dando todos a gloria
de tamanha empreza a este senhor, ¢ confessando que
<0 era e podia ser sua. '

[2sta ¢, Senhor, por maior (e sem casos particulares e
4> muita edificacdn por brevidade) o fructo que colheram
oste anno na inculta seara do Maranbdo os Missionarios
de Vossa Magestade, e estes 0s augmentos da Fée da
lgreja, que conseguiram com Seus trabalhos, nao sendo
de menos consideracdo e consequencia as utilidades tem-
porags ¢ politicas, que por este mzio acresceram 4 Coroa

¢ Estados de V. Magestade ; porque 0s que consideram a-

felicidade d'esta empreza, nao sO com os olhos noGeo,
senio tambem na terra, tem por certo que n'este dia se

acabou de conquistar o Estado do Maranhao, porque:

com os Nheengaybas por inimigos seria o Para de qual-
quer nacdo estrangeira que se confederasse com elles; e
com 0s Nheengaybas por vassillos e pot amigos,fica o
Pard seguro e impznetravel atodo o poder estranho. O
mesmo entenderam acerca dos Indios Tobajaras da serra
de Ibiapaba todos os Capitdes mais antigos e experimens-
tados d’esta conquista, 0s ¢ 1ags O anno passado, sendo
chamados a conselho pelo Governador, sobre as preven-
coes que se deviam fazer para a guecra que sc tenha dos
Hollandezes, responderam todos uniformemente, que
nao havia outra prevengao mais, qua procurat por ami-
50s 0s [ndios Tobajaras da serra, porque quem os tivesse
da sua parie seria senhor do Maranhio. Estes [ndios de
Ibiapaba, como ja dei conta a V. Magestade, por espago
de 24 annos, em que esteve tomado Pernambuco, fo:ram
nao so alliados, mas vassallos dos Hollandezes, e ainda
complices de suas herezias ; mas depois que foram em
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Missdo a esta gente dois Religiosos da Companhia, que
residem sempre com elles, sobre estarem convertu;!os a
Fé os que eram gentios, e reconciliados com a lgreja os
que eram Christaos, assim elles, como todos 0s outros
Ir.dios d’aquella costa estdo reduzidos a obediencia de V.
Magestade, ¢ ao commercio e amizade dos Portuguezes,
e ainda a viver nas mesmas terras do Maranhao, aonde
muitos se tem passado. Assim que, Senhor, o Estado do
Maranhdo até agora estava como sitiade de dois podero-
sos inimigos, que o tinham cercado efechado entre os
bracos de um e outro lado porque pela parte do Ceara o
tinham cercado os Tobajaras da serra, e pela parte do
Cabo do Norte (que sao os dois extremos do kstado) os
Nheengaybas. E como ambas estas nagoes tinham com-
municacdo com os Hollandezes, e viviam de seus com-
‘mercios, ja se vé os damnos que d’esta uniao se podiam
temer, que a juizo de iodos os practicos do kstado nao
era menos que a total ruina.Mas de todo este perigo e te-
mor foi Deos servido livrar aos vassallos de V. Magesta-
de por meio de dois Missionarios da Companhia, e com
despeza de duas folhas de papel, que foram as que de
uma e outra parte abriram caminho a paz e e obediencia
com que V. Mageitade tem hojeestas formidavets nagies,
nao so6 conquistadas e avassalladas para si, sendo 1nimi-
gas declaradas e juradas dos Hollandezes, conseguindo
Deos por tao poucos homens desarmados, em tao poucos
dias, o que tantos Governadores em mais de 20 annos,
com soldados, com fortalezas, com presidios, e com
grandes despezas, sempre deixaram em petor estado,para
que acabe de entender Portugal, e se persuadam o0s
Reaes Ministros de V. Magestade, que oS primeiros e
maiores instrumentos da conservacao e augmento d'esta
Monarchia sao os Ministros da pregacao da Fé, para
para que Deos a instituiu, e levantou no mundo.

O que agora representamos, Senhor, prostrados todos
0s Religiosos d’estas Missoes aos Reaes pés de V. Ma-
gestade ¢ que seja V Magzstade servido dz mandar acu-
dir-nos, e acudir a estas almas com soccorro prompto
que € necessario, para que se conserve o que setem ad-
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quirido. Toda a conservagao d’estes Indios, e a perseve-
ranca na Fe e lealdade quetem promettido, consiste em
assistirem com clles alguns Religiosos da Companhia,
que os vao sustentando e confirmando n’ella,e desfazendo
qualquer occasiao ou motivo que se offereca emcontrario,
e sobre tudo que sejam sua rodela, como elles dizem,
~contra 0 mau trato dos Portuguezes, de que s se pode
desconhar, e de que so se dao por seguros detaixo do
amparo ¢ patrocinio dos Padres. Podem vir Padres do
Brazil, podem vir Padres de nacoes estrangeiras, mas os
mais promptes e effectivos sao os que podem vir de Por-
tugal, em menos de quarenta dias de viagem. A materia

¢ tio 1mportante e de tao perigoso regresso que nido sof-

fre dilatagao ; e assim esperamos sem falta até a mongao
de Margo o soccorro que pedimos.Sirva-se V. Magestade,
Senhor, de mandar vir para esta Missao um numeroso
soccorro d’estes soldados de Christo e de V. Magestade, e
por cada um promettemos a V. Magestade muitos milha-
res de vassallos, ndo so que nos iremo buscar aos ma-
tos, senao que elles mesmos venham a buscar-nos, de
que cada dia temos novos embaixadores. Tanto tem im-
portado a Fe¢ a fama das novas leis de V. Magestade e
dos Missionarios, que a pregam ¢ as defendem.

A muita alta e muito poderosa pessoa de V. Magesta-
de guarde Deos, como a Christandade ¢ os vassallos de
V. Magestade havemos mister.—Naranhao 11 de Feve-
reiro de 1650. —Antonio Vietra.




